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600 stowek i przyktadowych zdan
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Drogi Czytelniku,

Dziekujemy za zainteresowanie kursem audio Hiszpanski na urlopie A1-B1. Kurs przeznaczony jest dla
0s6b poczatkujacych i srednio zaawansowanych i skupia sie na stownictwie i zwrotach, ktére mozesz
wykorzysta¢ w podrozy, a zwtaszcza na wakacjach.

Kurs oparty jest na nauce kontekstowej, co oznacza, ze poznasz nie tylko stéwka, ale takze zdania, w
ktdrych mozesz ich uzyé. W tym kursie znajdziesz tacznie 600 stéwek i zdan ¢wiczeniowych.

Poszczegdlne lekcje podzielone sg wedtug nastepujgcych tematéw: podréz samochodem, podréz
samolotem, miejsca docelowe, w hotelu, w restauracji, na zakupach i podczas komunikacji.

Stuchajagc tego kursu, potgczysz przyjemne z pozytecznym - odswiezysz stownictwo zwigzane z
podrdzami oraz jednoczes$nie zweryfikujesz swdj hiszpanski na poziomie Al - B1.

Jaki jest najlepszy sposdb pracy z kursem? Wybierz lekcje, od ktdrej chcesz zaczgé. Kazda lekcja zawiera
sze$¢ sciezek dzwiekowych. Najpierw, w kazdej lekcji, zapoznaj sie z samym stownictwem (Sciezki 1 i
2). Aby lepiej zapamietac¢ dane stowo, wystuchasz go dwukrotnie. Nastepnie masz stowo ze stownictwa,
po ktérym nastepuje przyktadowe zdanie, ponownie w obu opcjach ttumaczenia (Sciezka 3 i 4).
Nastepnie przechodzisz do petnych zdan (Sciezki 5 i 6). W $ciezce 5 ustyszysz zdanie w jezyku
hiszpanskim ponownie dwukrotnie. Uda Ci sie osiggna¢ cel kursu, gdy opanujesz ttumaczenie zdan z
jezyka polskiego na hiszpanski (lekcja 6) w luce czasowej przed ttumaczeniem na hiszpanski. Same
stowa pomogag Ci tylko w zrozumieniu znaczenia, ale uzywanie opanowanych petnych zdan pomoze Ci
porozumiec sie znacznie lepie;.

W przypadku kazdego bloku, po opanowaniu stuchania z jezyka hiszpanskiego na polski (lekcje 1, 3, 5
— ¢wiczenia postuchaj) przechodzisz do ttumaczenia z jezyka polskiego na hiszpanski (lekcje 2, 4, 6 —
¢wiczenia przettumacz).

Nie musisz pracowac ze wszystkimi $ciezkami dZzwiekowymi na jednej lekcji, mozesz skupic sie na takim
stuchaniu, ktére najbardziej Ci odpowiada. Polecam jednak przestuchanie wszystkich sciezek z danej
lekcji przynajmniej raz.

Dzieki tym skryptom, ktére wiasnie pobrates i teraz je czytasz, Twoje zajecia kursowe beda znacznie
bardziej efektywne. W skryptach znajdziesz przewodnik po nauce z przydatnymi wskazéwkami, jak
uczynic¢ nauke bardziej efektywng, plan nauki, aby zapisa¢ swoje postepy, liste sciezek do stuchania (na
wypadek, gdybys czegos nie rozumiat) oraz dwustronne fiszki (flashcards), dzieki ktéorym mozesz uczyc
sie i przegladac je nawet wtedy, gdy nie mozesz stuchaé mp3. Dla tych, ktdrzy lubig sie sprawdzaé, w
kazdej lekcji znajduje sie test ttumaczeniowy z kluczem zawierajgcym poprawne odpowiedzi. Gtosy,
ktdre ustyszysz to Pedro Garcia-Guiaro, Begofia Garcia i Krystyna Berki.

W imieniu catego zespotu Audioacademy wierze, ze stuchanie zdan i stownictwa w tym kursie
wspomoze Twojg umiejetnos¢ biernego rozumienia i aktywnego komunikowania sie w jezyku
hiszpanskim. Jesli masz jakie$ pytania lub sugestie dotyczace ulepszen lub opinie, prosze o kontakt na
adres tomas@eaudioacademyeu.eu. Zycze Ci mitego dnia i trzymam kciuki za Twojg nauke.

Tomas



Jak pracowacd z tym kursem

Po zakupie kursu zatozysz konto na stronie audioacademy.eu, gdzie pojawig Ci sie Sciezki dZzwiekowe
w formacie mp3. Pobierz je na telefon komérkowy lub inne urzadzenie, na ktérym mozesz je odstucha,
skrypty do kursu pobierz na stronie www.audioacademyeu.eu w sekcji Skrypty do pobrania.

Wybierz lekcje, ktdrg chcesz opanowac¢ - moze za pare dni przyjedzie do Ciebie kto$
w odwiedziny i zechcesz powiedzie¢ kilka zwrotéw w ramach uprzejmosci. Zacznij wiec od
pozdrowien, a nie od podrézy.

Potnij dwustronne fiszki i podziel je na stowa oraz zdania - stowa umies¢ na jednym stosie,
a zdania na drugim.

Postuchaj kilkakrotnie $ciezki 1 i Sciezki 2, a nastepnie przejdz przez fiszki ze stownictwem, az
do opanowania stéw. Jedli jestes zupetnie poczatkujacy, postuchaj sciezek 1i 2 z tekstem skrypt
i zapisz wymowe na fiszkach. Stuchaj raz lub dwa razy dziennie i ¢wicz fiszki dwa razy dziennie.

Postuchaj przynajmniej raz Sciezek 3 i 4, w ktorych styszysz stowo, po ktdrym nastepuje zdanie
zawierajgce to stowo w kontekscie. Zacznij ponownie od wersji hiszpansko - polskiej, a gdy
zrozumiesz wszystkie stowa i zdania, przejdz do wersji polsko - hiszpanskiej.

Wiekszo$¢ czasu poswieé na same zdania. Przeéwicz rowniez zdania na fiszkach. Czy rozumiesz
hiszpanskie zdanie jeszcze przed polskim ttumaczeniem? Czy mozesz przettumaczyé polskie
zdanie przed hiszpanskim ttumaczeniem? Jesli na te pytania odpowiedziates twierdzaco, to
gratuluje, jeste$ na dobrej drodze do kolejnej lekc;ji.

Zapisz sobie w planie nauki zakonczenie kazdego ¢wiczenia i lekcji. Kiedy mozna powiedzied,
ze opanowates$ dang lekcje? Gdy przettumaczysz zdania ze $ciezki 6 z jezyka polskiego na
hiszpanski najlepiej bez zbyt dtugiego zastanawiania sie.

Nie zapominajmy, ze powtarzanie jest matkg madrosci. Dlatego np. raz w miesigcu powtorz
lekcje, ktorych juz sie nauczytes, z fiszkami lub poprzez ponowne stuchanie mp3. Najlepiej
jednak, jesli uzyjesz stow i zdan w bezposredniej komunikacji, pisemnej, a najlepiej ustnej.
Wtedy zapamietasz je najlepie;j!



Jak najefektywniej pracowac z fiszkami

W zaleznosci od poziomu zaawansowania i dostepnosci czasu, wybierz liczbe stéw (fiszek),
ktorych chcesz sie nauczy¢ w danym dniu. Min. 5, max 20. Zatézmy, ze wybierzesz 10.

Wyroéwnaj fiszki tak, aby najpierw ttumaczy¢ z hiszpanskiego na polski. Przeczytaj z kazdej
fiszki hiszpanskie stowo i przypomnij sobie jego polskie ttumaczenie. Czy udato ci sie to
zrobié? Jesli tak, to potdz fiszki na jednej stronie. Tych, ktorych nie zapamietates, przetdz
na drugg strone. Kiedy juz przejdziesz przez wszystkie 10, zostaw fiszki w dwdch stosach.

Po jakim$ czasie (dwie, trzy godziny) powtérz procedure, ale z tymi fiszkami, ktérych
wczesniej nie znates. Przenies te, ktére pamietasz na te, ktdre znates wczesniej. Zobaczysz,
ze stos kart, ktére znasz, bedzie sie powiekszat.

Przed péjsciem spaé przejdz ponownie przez caty dzienny zestaw fiszek. To bardzo wazne-
mazg lepiej zapamietuje, gdy $pisz. Rano bedziesz zaskoczony, ze to, czego nie mogtes
zapamietaé wieczorem, nagle pamietasz.

Nastepnego dnia dodaj dziesie¢ kolejnych fiszek do fiszek z poprzedniego dnia i zréb to
samo. Zapewnia to ciggte powtarzanie stownictwa omdéwionego w poprzednich dniach.

© audioacademyeu.eu, 2023 Wszelkie prawa zastrzezone. Zadna cze$¢ tych skryptdw nie moze by¢
kopiowana lub powielana, w czesci lub w catosci, bez pisemnej zgody wydawcy inie moze by¢
wykorzystywana inaczej niz na wtasny uzytek uprawnionego uzytkownika.
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Lekcja pierwsza_Podrdzujemy samochodem i pociggiem_ Stownictwo_stuchaj!

barro

con cuidado
llegar

coche

primer

camion

estrecho
estrellar

hacer un examen
airbag

conseguir direcciones

motor

tener

fuera de

llaves del coche
conducir

rueda
aparcamiento
piloto automdtico
conducir

palanca de cambios
velocidad
autopista

facil de aparcar
adelante

girar a la derecha
Ilevar a alguien
limite

manual

carnet de conducir
cerrar

distancia

girar

abrocharse
tomar la delantera
billete de vuelta
tren

gasolina

alquilar

izquierda
carretera, camino
billete sencillo
arreglado

tanque

btoto

ostroznie

przyjechad
samochéd

pierwszy

samochdd ciezarowy
waski

uderzyé

zdawac egzamin
poduszka powietrzna
dostac wspdtrzedne
silnik

miec

bez, poza

kluczyki do samochodu
prowadzi¢, kierowad
opona

parking

tempomat
prowadzi¢

dzwignia zmiany biegéw
predkosé

Autostrada

tatwy do zaparkowania
do przodu

skreci¢ w prawo
podwiezé

limit

reczny

prawo jazdy
zamkngc¢

dystans, odlegtos¢
skrecac

zapigé, przymocowac
wyprzedzic

bilet powrotny
pociag

benzyna

wynajgé

lewy, w lewo

Droga

bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku

naprawiony
zbiornik



Lekcja pierwsza_Podrézujemy samochodem i pociggiem_ Stownictwo

articulo definido

su

autobus

taxi

lento

combustible
vehiculo

subir al coche
amplio

garaje

volante

un coche deportivo
un coche eléctrico
¢éEs el coche parati?
perdido

moto

devolver

viaje

examen practico
instructor de conduccion
aparcar

opuesto

cinturén

aparcar

rapido

girar a la izquierda
placa de matricula
examen tedrico
Prefiero este coche rojo.
aladerecha
encontrar

_przettumacz!

pas
poduszka powietrzna
prowadzi¢, kierowad
bez, poza

zapig¢, przymocowac
Droga

tablica rejestracyjna
przedimek okreslony
przyjechad

zwrécic

benzyna

samochéd elektryczny

przedimek okreslony
ich

autobus

taxi

powoli

paliwo

pojazd

wsigs$¢ do samochodu
szeroki

garaz

kierownica

samochdéd sportowy
samochdd elektryczny
Czy ten samochdd jest dla ciebie?
zagubiony

motocykl

zwrécic

podrdz, podrézowanie
egzamin praktyczny
instruktor nauki jazdy
parkowac

przeciwny

pas

parking

szybko

skreci¢ w lewo

tablica rejestracyjna
test teoretyczny, test z teorii
Wole ten czerwony samochadd.
na prawo

znalezé

cinturdén

airbag

conducir

fuera de
abrocharse
carretera, camino
placa de matricula
articulo definido
llegar

devolver

gasolina

un coche eléctrico



na prawo
skrecac

autobus

naprawiony

test teoretyczny, test z teorii

parking

pociag

zagubiony

wynajgé

parkowacd

powoli

garaz

bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku

tatwy do zaparkowania
szybko

samochdd sportowy
do przodu

ich

predkosé

skreci¢ w prawo
samochdd

dystans, odlegtos¢

Czy ten samochdd jest dla ciebie?
dzwignia zmiany biegéw
prawo jazdy

bfoto

Autostrada

prowadzi¢

miec

taxi

zdawac egzamin
uderzy¢

motocykl

kluczyki do samochodu
samochdd ciezarowy
parking

podrdz, podrézowanie
przeciwny

ostroznie

reczny

szeroki

wsigs¢ do samochodu
zbiornik

opona

instruktor nauki jazdy

a la derecha
girar

autobus
arreglado
examen teérico
aparcar

tren

perdido
alquilar
aparcar

lento

garaje

billete sencillo

facil de aparcar
rapido

un coche deportivo
adelante

su

velocidad

girar a la derecha
coche

distancia

éEs el coche para ti?
palanca de cambios
carnet de conducir
barro

autopista

conducir

tener

taxi

hacer un examen
estrellar

moto

llaves del coche
camion
aparcamiento

viaje

opuesto

con cuidado
manual

amplio

subir al coche
tanque

rueda

instructor de conduccion
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Lekcja pierwsza_Podrdézujemy samochodem i pociggiem_ Stownictwo, ¢wiczenia

egzamin praktyczny
pierwszy

dostac wspotrzedne
wyprzedzic¢

paliwo

pojazd

lewy, w lewo

limit

podwiez¢

Wole ten czerwony samochadd.
zamkngc
kierownica

znalezé

waski

tempomat

bilet powrotny
silnik

skreci¢ w lewo

sprawdzajace_stuchaj!

airbag

El airbag te puede salvar tu vida.
llegar

Llega todos los sabados.

cinturén

Abrdchense el cinturdn de seguridad.
coche

¢Puedo tomar prestado tu coche?
llaves del coche

éDonde estan las llaves de mi coche?
aparcamiento

Encuentra el aparcamiento mas cercano.

con cuidado

Conduce con cuidado.

estrellar

¢Cuéando estrellaron el coche?
piloto automdtico

¢Hay piloto automatico en el coche?
distancia

éCudl es la distancia entre las dos ciudades?

conducir

¢Puedes conducir?
motor

El motor esta roto.
rapido

examen practico
primer

conseguir direcciones
tomar la delantera
combustible

vehiculo

izquierda

limite

llevar a alguien
Prefiero este coche rojo.
cerrar

volante

encontrar

estrecho

piloto automatico
billete de vuelta
motor

girar a laizquierda

poduszka powietrzna

Poduszka powietrzna moze uratowac ci zycie.
przyjechad

Przyjezdza w kazdg sobote.

pas

Prosimy zapinac pasy. Niech panstwo zapng pasy.
samochdéd

Czy moge pozyczy¢ Twoj samochdd?

kluczyki do samochodu

Gdzie sg moje kluczyki do samochodu?
parking

Znajdz najblizszy parking.

ostroznie

Jedz ostroznie.

uderzy¢

Kiedy uderzyli w samochod?

tempomat

Czy w samochodzie jest tempomat?

dystans, odlegtosé

Jaka jest odlegtos¢ miedzy tymi dwoma miastami?
prowadzi¢, kierowacd

Umiesz prowadzi¢?

silnik

Silnik jest zepsuty.

szybko
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No vayas tan rapido.

abrocharse

¢Te has abrochado el cinturén de seguridad?
primer

Es mi primer coche.

arreglado

El coche estd arreglado.

rueda

Hemos pinchado una rueda.

adelante

Adelante por favor.

combustible

¢Dénde podemos conseguir combustible?
garaje

¢Hay un garaje en el edificio?

palanca de cambios

¢Puedes manejar la palanca de cambios?
tener

¢éTienes coche?

autopista

Toma la autopista, es mas rapido.
viaje

iBuen viaje!

izquierda

iGire a la izquierda!

placa de matricula

El coche tenia una matricula francesa.
llevar a alguien

éPuede llevarme?

limite

No puedes pasar el limite.

cerrar

No olviden cerrar sus coches.

perdido

Estamos perdidos.

manual

El cambio ées manual o automatico?

barro
Los caminos estan embarrados.
estrecho

Las calles son bastante estrechas, ten cuidado.

a la derecha
Por favor, permanezca en el carril derecho.
tomar la delantera

Nie jedz tak szybko!

zapigé, przymocowac

Czy zapiates pas bezpieczenstwa?

pierwszy

To jest mdj pierwszy samochdd.

naprawiony

Samochdd jest naprawiony.

opona

Mielismy przebity opone.

do przodu

Przesuncie sie do przodu, prosze.

paliwo

Gdzie mozemy zdoby¢ troche paliwa?

garaz

Czy w tym budynku jest garaz?

dzwignia zmiany biegow

Czy umiesz obstugiwac¢ dzwignie zmiany biegéw?
miec

Czy masz samochdd?

Autostrada

JedzZ autostrada, jest szybciej.

podrdz, podrézowanie

Bezpiecznej podrdzy!

lewy, w lewo

Skreci pan w lewo!

tablica rejestracyjna

Ten samochéd miat francuskie tablice rejestracyjne.
podwiez¢

Czy moze mnie pan podwiez¢?

limit

Nie mozesz przekroczy¢ tego limitu.

zamkngc¢

Nie zapomnijcie zamkng¢ swoich samochodow.
zagubiony

Jestesmy zagubieni.

reczny

Ten samochéd ma reczng czy automatyczng skrzynie

biegdéw?

btoto

Drogi sg btotniste.

waski

Ulice sg dos¢ waskie, badz ostrozny.

Na prawo

Prosze pozostaé w prawym pasie.
wyprzedzic¢
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Nos ha tomado la delantera

aparcar

¢Dénde has aparcado?

aparcar

¢Estd permitido aparcar aqui?
gasolina

El coche se quedd sin gasolina.
alquilar

¢Dénde podemos alquilar un coche?
devolver

¢Cudndo hay que devolverlo?

billete de vuelta

¢Billete de ida o de vuelta?

billete sencillo

Un billete sencillo, por favor.
velocidad

Este coche es inseguro a cualquier velocidad.
tanque

¢Cudl es el volumen de este tanque?
articulo definido

Estd en el coche.

su

¢Es su coche?

camién

Hay muchos camiones en la carretera.
girar

iGira a la derecha! Gira a la izquierda! iGira!
girar a la izquierda

En el siguiente cruce gire a la izquierda.
girar a la derecha

En el siguiente cruce gire a la derecha.
vehiculo

El vehiculo esta roto.

volante

Paso mucho tiempo al volante.
amplio

Las calles son amplias.

conducir

Condujo veinte horas seguidas.

un coche eléctrico

Es un coche eléctrico

un coche deportivo

Es un coche deportivo

facil de aparcar

Es facil de aparcar.

¢éEs el coche parati?

Wyprzedzit nas.

parkowac

Gdzie zaparkowates?

parking

Czy mozna tu parkowad?

benzyna

W samochodzie skoriczyta sie benzyna.
wynajgc

Gdzie mozemy wynajgé samochod?
zwrécic

Kiedy musimy to zwrdci¢?

bilet powrotny

Bilet w jedng strone czy powrotny?

bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku
Prosze o jeden bilet w jedng strone.
predkosé

Ten samochéd jest niebezpieczny przy kazdej predkosci.
zbiornik

Jaka jest objetos¢ tego zbiornika?
przedimek okreslony

On jest w samochodzie.

ich

Czy to ich samochéd?

samochdd ciezarowy

Na drodze jest duzo tiréw.

skrecac

Skreé w prawo! Skre¢ w lewo! Obrd¢ sie!
skreci¢ w lewo

Na nastepnym skrzyzowaniu skreci pan w lewo.
skreci¢ w prawo

Na nastepnym skrzyzowaniu niech Pan skreci w prawo.
pojazd

Pojazd jest zepsuty.

kierownica

Duzo czasu spedzam za kierownica.

szeroki

Ulice sg szerokie.

prowadzi¢

Siedziat za kétkiem bite dwadziescia godzin.
samochdd elektryczny

To jest samochdd elektryczny.

samochdéd sportowy

To jest samochdd sportowy

tatwy do zaparkowania

tatwo z nim zaparkowad.

Czy ten samochdd jest dla ciebie?
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e (Es el coche parati? Espero que si.

¢ Prefiero este coche rojo.

¢ Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el
verde.

* moto

e Tengo una moto

¢ carnet de conducir

e (Tiene carnet de conducir?

e examen tedrico

¢ Tenemos que pasar un examen tedrico.
e examen practico

¢ Los exdmenes practicos son dificiles.

e instructor de conduccidn

¢ Elinstructor de conduccién es estricto.
¢ hacer un examen

¢ (Cudndo va a hacer el examen?

* opuesto

¢ Estd en el extremo opuesto de la carretera.
* encontrar

¢ Encontremoslo en el mapa.

¢ subir al coche

¢ Por favor, sube al coche.

e fuerade

¢ Nos quedamos sin gasolina.

¢ lento

¢ iDespacio!

® carretera, camino

e Siga este camino.

e conseguir direcciones

¢ :Donde podemos conseguir direcciones?
¢ autobus

e ¢Vamos air en autobus?

o taxi

e iDonde podemos encontrar un taxi?

e tren

e Vamos en tren.

Lekcja pierwsza_Podrdézujemy samochodem i pociggiem_Stownictwo, ¢wiczenia

sprawdzajace_przettumacz!

¢ poduszka powietrzna

¢ Poduszka powietrzna moze uratowac ci zycie.
¢ przyjechac

¢ Przyjezdza w kazdg sobote.

® pas

¢ Prosimy zapinac pasy. Niech panstwo zapng
pasy.

e Czy ten samochdd jest dla ciebie? Mam nadzieje, ze tak.
¢ Wole ten czerwony samochdd.

¢ Wole ten czerwony samochdd. Ale mnie bardziej sie
podoba ten zielony...

e motocykl

¢ Mam motocykl.

e prawo jazdy

¢ Czy ma pan prawo jazdy?

e test teoretyczny, test z teorii

e Musimy zdaé egzamin teoretyczny.
® egzamin praktyczny

e Egzaminy praktyczne sg trudne.

e instruktor nauki jazdy

¢ Instruktor nauki jazdy jest surowy.
e zdawac egzamin

¢ Kiedy podchodzi pan do egzaminu?
® przeciwny

¢ Jest po przeciwnej stronie drogi.

* znalezé

e ZnajdZmy to na mapie.

¢ wsigs$¢ do samochodu

* Prosze wsigs¢ do samochodu.

* bez, poza

¢ Skonczyta nam sie benzyna.

e powoli

e Zwolnij!

e Droga

¢ Podazaj pan tg droga.

e dostaé wspétrzedne

¢ Dokad mogg nas skierowac?

e autobus

¢ Pojedziemy autobusem?

e taxi

e Gdzie mozemy znalezé taksowke?
* pociag

¢ JedZzmy pociggiem.

e airbag

¢ El airbag te puede salvar tu vida.

e |legar

¢ Llega todos los sdbados.

e cinturén

e Abrdchense el cinturén de seguridad.
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samochdd

Czy moge pozyczy¢ Twdj samochdd?
kluczyki do samochodu

Gdzie sg moje kluczyki do samochodu?
parking

Znajdz najblizszy parking.

ostroznie

Jedz ostroznie.

uderzy¢

Kiedy uderzyli w samochod?
tempomat

Czy w samochodzie jest tempomat?
dystans, odlegtos¢

Jaka jest odlegtos¢ miedzy tymi dwoma

miastami?

prowadzi¢, kierowad

Umiesz prowadzi¢?

silnik

Silnik jest zepsuty.

szybko

Nie jedzZ tak szybko!

zapig¢, przymocowac

Czy zapiates pas bezpieczenstwa?
pierwszy

To jest moj pierwszy samochdd.
naprawiony

Samochdd jest naprawiony.
opona

Mielismy przebitg opone.

do przodu

Przesuncie sie do przodu, prosze.
paliwo

Gdzie mozemy zdoby¢ troche paliwa?
garaz

Czy w tym budynku jest garaz?
dzwignia zmiany biegow

Czy umiesz obstugiwac¢ dZzwignie zmiany

biegdéw?

miec

Czy masz samochod?
Autostrada

Jed? autostradg, jest szybciej.
podrdz, podrézowanie
Bezpiecznej podrdozy!

lewy, w lewo

Skreci pan w lewo!

coche

¢Puedo tomar prestado tu coche?

llaves del coche

¢Dénde estan las llaves de mi coche?
aparcamiento

Encuentra el aparcamiento mas cercano.
con cuidado

Conduce con cuidado.

estrellar

¢Cuando estrellaron el coche?

piloto automatico

¢Hay piloto automatico en el coche?
distancia

¢Cual es la distancia entre las dos ciudades?

conducir

éPuedes conducir?

motor

El motor esta roto.

rapido

No vayas tan rapido.

abrocharse

éTe has abrochado el cinturén de seguridad?
primer

Es mi primer coche.

arreglado

El coche esta arreglado.

rueda

Hemos pinchado una rueda.

adelante

Adelante por favor.

combustible

¢Ddénde podemos conseguir combustible?
garaje

é¢Hay un garaje en el edificio?

palanca de cambios

é¢Puedes manejar la palanca de cambios?

tener

éTienes coche?

autopista

Toma la autopista, es mas rapido.
viaje

iBuen viaje!

izquierda

iGire a la izquierda!
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tablica rejestracyjna
Ten samochdd miat francuskie tablice

rejestracyjne.

podwiez¢

Czy moze mnie pan podwiez¢?

limit

Nie mozesz przekroczy¢ tego limitu.

zamkngc

Nie zapomnijcie zamkna¢ swoich samochoddéw.

zagubiony

JesteSmy zagubieni.

reczny

Ten samochdd ma reczng czy automatyczng

skrzynie biegow?

btoto

Drogi sg btotniste.

waski

Ulice sg dos¢ waskie, badz ostrozny.
na prawo

Prosze pozosta¢ w prawym pasie.
wyprzedzic¢

Wyprzedzit nas.

parkowacd

Gdzie zaparkowates?

parking

Czy mozna tu parkowac?

benzyna

W samochodzie skoriczyta sie benzyna.
wynajgé

Gdzie mozemy wynajg¢ samochod?
zwrécic

Kiedy musimy to zwrdcic?

bilet powrotny

Bilet w jedng strone czy powrotny?
bilet jednokierunkowy, bilet w jednym kierunku

Prosze o jeden bilet w jedng strone.
predkosé
Ten samochdd jest niebezpieczny przy kazdej

predkosci.

zbiornik

Jaka jest objetos¢ tego zbiornika?
przedimek okreslony

On jest w samochodzie.

ich

placa de matricula
El coche tenia una matricula francesa.

llevar a alguien

éPuede llevarme?

limite

No puedes pasar el limite.
cerrar

No olviden cerrar sus coches.

perdido

Estamos perdidos.

manual

El cambio ¢es manual o automatico?

barro

Los caminos estan embarrados.
estrecho

Las calles son bastante estrechas, ten cuidado.
a la derecha

Por favor, permanezca en el carril derecho.
tomar la delantera

Nos ha tomado la delantera

aparcar

¢Dénde has aparcado?

aparcar

¢Estd permitido aparcar aqui?
gasolina

El coche se quedd sin gasolina.
alquilar

¢Ddénde podemos alquilar un coche?
devolver

¢Cuando hay que devolverlo?

billete de vuelta

¢éBillete de ida o de vuelta?

billete sencillo

Un billete sencillo, por favor.
velocidad
Este coche es inseguro a cualquier velocidad.

tanque

¢Cuadl es el volumen de este tanque?
articulo definido

Estd en el coche.

su
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e Czy to ich samochdéd?

¢ samochdd ciezarowy

¢ Na drodze jest duzo tiréw.

e skrecad

e Skre¢ w prawo! Skre¢ w lewo! Obrdc¢ sie!

e skreci¢ w lewo

¢ Na nastepnym skrzyzowaniu skreci pan w lewo.

e skreci¢ w prawo

¢ Na nastepnym skrzyzowaniu niech Pan skreci w
prawo.

* pojazd

¢ Pojazd jest zepsuty.

¢ kierownica

¢ Duzo czasu spedzam za kierownica.

e szeroki

¢ Ulice sg szerokie.

e prowadzié

¢ Siedziat za kétkiem bite dwadziescia godzin.
¢ samochdd elektryczny

¢ To jest samochdd elektryczny.

¢ samochdd sportowy

¢ To jest samochdd sportowy

¢ fatwy do zaparkowania

¢ tatwo z nim zaparkowad.

e Czy ten samochdd jest dla ciebie?

e Czy ten samochdd jest dla ciebie? Mam
nadzieje, ze tak.

¢ Wole ten czerwony samochdd.

¢ Wole ten czerwony samochdd. Ale mnie
bardziej sie podoba ten zielony...

e motocykl

¢ Mam motocykl.

e prawo jazdy

e Czy ma pan prawo jazdy?

e test teoretyczny, test z teorii

¢ Musimy zdaé egzamin teoretyczny.

e egzamin praktyczny

¢ Egzaminy praktyczne sg trudne.

¢ instruktor nauki jazdy

¢ Instruktor nauki jazdy jest surowy.

¢ zdawad egzamin

¢ Kiedy podchodzi pan do egzaminu?

® przeciwny

¢ Jest po przeciwnej stronie drogi.

¢ znalezé

éEs su coche?

camion

Hay muchos camiones en la carretera.
girar

iGira a la derecha! iGira a la izquierda! Gira!
girar a laizquierda

En el siguiente cruce gire a la izquierda.

girar a la derecha
En el siguiente cruce gire a la derecha.

vehiculo

El vehiculo esta roto.

volante

Paso mucho tiempo al volante.
amplio

Las calles son amplias.
conducir

Condujo veinte horas seguidas.
un coche eléctrico

Es un coche eléctrico

un coche deportivo

Es un coche deportivo

facil de aparcar

Es facil de aparcar.

éEs el coche para ti?

éEs el coche para ti? Espero que si.

Prefiero este coche rojo.

Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el verde.

moto

Tengo una moto

carnet de conducir

éTiene carnet de conducir?

examen tedrico

Tenemos que pasar un examen tedrico.
examen practico

Los exdmenes practicos son dificiles.
instructor de conduccion

El instructor de conduccién es estricto.
hacer un examen

¢Cudndo va a hacer el examen?
opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
encontrar



ZnajdZzmy to na mapie.
wsigs$¢ do samochodu

Prosze wsig$é do samochodu.
bez, poza

Skonczyta nam sie benzyna.
powoli

Zwolnij!

Droga

Podazaj pan tg drogg.

dostac wspotrzedne

Dokad moga nas skierowac?
autobus

Pojedziemy autobusem?

taxi

Gdzie mozemy znalez¢ takséwke?
pociag

JedZzmy pociggiem.

Encontremoslo en el mapa.

subir al coche

Por favor, sube al coche.

fuera de

Nos quedamos sin gasolina.

lento

iDespacio!

carretera, camino

Siga este camino.

conseguir direcciones

¢Ddénde podemos conseguir direcciones?
autobus

éVamos a ir en autobus?

taxi

¢Ddénde podemos encontrar un taxi?
tren

Vamos en tren.

Lekcja pierwsza_Podrdzujemy samochodem i pociagiem_Cwiczenia

sprawdzajgce_stuchaj!

Toma la autopista, es mas rapido.
éDOnde estan las llaves de mi coche?
¢Dbénde podemos encontrar un taxi?
¢Puedo tomar prestado tu coche?
Abrdchense el cinturdn de seguridad.

Las calles son bastante estrechas, ten cuidado.

¢Cual es la distancia entre las dos ciudades?
Es un coche eléctrico
Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el

verde.

Por favor, sube al coche.

Es mi primer coche.

Nos quedamos sin gasolina.

¢Te has abrochado el cinturén de seguridad?
No olviden cerrar sus coches.

Tenemos que pasar un examen tedrico.
iDespacio!

Por favor, permanezca en el carril derecho.
Es facil de aparcar.

éTienes coche?

Las calles son amplias.

¢Dénde podemos conseguir direcciones?
¢Cudando hay que devolverlo?

Un billete sencillo, por favor.

Los exdmenes practicos son dificiles.

Jedz7 autostrada, jest szybciej.

Gdzie s moje kluczyki do samochodu?

Gdzie mozemy znalez¢ takséwke?

Czy moge pozyczy¢ Twoj samochdéd?

Prosimy zapinac pasy. Niech panstwo zapng pasy.
Ulice sg dos¢ waskie, badz ostrozny.

Jaka jest odlegtos¢ miedzy tymi dwoma miastami?
To jest samochdd elektryczny.
Wole ten czerwony samochdd. Ale mnie bardziej

sie podoba ten zielony...

Prosze wsig$¢ do samochodu.

To jest maj pierwszy samochdd.
Skonczyta nam sie benzyna.

Czy zapiates$ pas bezpieczenstwa?
Nie zapomnijcie zamkng¢ swoich samochodow.
Musimy zda¢ egzamin teoretyczny.
Zwolnij!

Prosze pozosta¢ w prawym pasie.
tatwo z nim zaparkowad.

Czy masz samochod?

Ulice sg szerokie.

Dokad mogg nas skierowac?

Kiedy musimy to zwrdci¢?

Prosze o jeden bilet w jedng strone.
Egzaminy praktyczne sg trudne.
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Estamos perdidos.

Es un coche deportivo

Conduce con cuidado.

Tengo una moto

¢Dénde podemos alquilar un coche?
El coche estd arreglado.

Nos ha tomado la delantera

¢Cudl es el volumen de este tanque?
¢éTiene carnet de conducir?

¢Es el coche para ti? Espero que si.
éVamos a ir en autobus?

¢Hay un garaje en el edificio?

Estd en el extremo opuesto de la carretera.
Condujo veinte horas seguidas.

Hemos pinchado una rueda.

El coche tenia una matricula francesa.
Los caminos estdn embarrados.
éPuedes conducir?

Encontremoslo en el mapa.

Encuentra el aparcamiento mas cercano.
Llega todos los sabados.

El instructor de conduccién es estricto.
Estd en el coche.

éPuede llevarme?

No vayas tan rapido.

éEs su coche?

Paso mucho tiempo al volante.

iBuen viaje!

El motor esta roto.

Adelante por favor.

El cambio ées manual o automatico?
No puedes pasar el limite.

El airbag te puede salvar tu vida.

Hay muchos camiones en la carretera.
En el siguiente cruce gire a la izquierda.
¢éBillete de ida o de vuelta?

Este coche es inseguro a cualquier velocidad.

¢Dénde has aparcado?

¢Cuando va a hacer el examen?

El coche se quedd sin gasolina.

Vamos en tren.

¢Hay piloto automatico en el coche?
¢Dénde podemos conseguir combustible?
¢Puedes manejar la palanca de cambios?
iGire a la izquierda!

éCuando estrellaron el coche?

Jestesmy zagubieni.

To jest samochdd sportowy

JedZ ostroznie.

Mam motocykl.

Gdzie mozemy wynajgé samochdod?
Samochdd jest naprawiony.

Wyprzedzit nas.

Jaka jest objetos¢ tego zbiornika?

Czy ma pan prawo jazdy?

Czy ten samochdd jest dla ciebie? Mam nadzieje, ze tak.
Pojedziemy autobusem?

Czy w tym budynku jest garaz?

Jest po przeciwnej stronie drogi.

Siedziat za kétkiem bite dwadziescia godzin.
Mielismy przebity opone.

Ten samochdd miat francuskie tablice rejestracyjne.
Drogi sg btotniste.

Umiesz prowadzi¢?

ZnajdZmy to na mapie.

Znajdz najblizszy parking.

Przyjezdza w kazdg sobote.

Instruktor nauki jazdy jest surowy.

On jest w samochodzie.

Czy moze mnie pan podwiez¢?

Nie jedz tak szybko!

Czy to ich samochéd?

Duzo czasu spedzam za kierownica.
Bezpiecznej podrozy!

Silnik jest zepsuty.

Przesuncie sie do przodu, prosze.

Ten samochéd ma reczng czy automatyczng skrzynie biegéw?

Nie mozesz przekroczy¢ tego limitu.

Poduszka powietrzna moze uratowac ci zycie.
Na drodze jest duzo tirow.

Na nastepnym skrzyzowaniu skreci pan w lewo.
Bilet w jedng strone czy powrotny?

Ten samochéd jest niebezpieczny przy kazdej predkosci.
Gdzie zaparkowates?

Kiedy podchodzi pan do egzaminu?

W samochodzie skonczyta sie benzyna.

JedZmy pociggiem.

Czy w samochodzie jest tempomat?

Gdzie mozemy zdoby¢ troche paliwa?

Czy umiesz obstugiwac dZzwignie zmiany biegéw?
Skreci pan w lewo!

Kiedy uderzyli w samochod?
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¢Estd permitido aparcar aqui?

En el siguiente cruce gire a la derecha.

Siga este camino.

iGira a la derecha! Gira a la izquierda! iGira!
El vehiculo esta roto.

Czy mozna tu parkowad?

Na nastepnym skrzyzowaniu niech Pan skreci w prawo.

Podazaj pan tg droga.
Skre¢ w prawo! Skre¢ w lewo! Obrdéé sie!
Pojazd jest zepsuty.

Lekcja pierwsza_Podrdzujemy samochodem i pociagiem_Cwiczenia
sprawdzajgce_przettumacz!

Skonczyta nam sie benzyna.

Skreé¢ w prawo! Skre¢ w lewo! Obrdc sie!
Nie jedzZ tak szybko!

Jaka jest objetos¢ tego zbiornika?

Mam motocykl.

Gdzie mozemy zdoby¢ troche paliwa?
Przesuncie sie do przodu, prosze.

Jed? ostroznie.

Mielismy przebitg opone.

JedZzmy pociggiem.

Poduszka powietrzna moze uratowac ci zycie.
Znajdz najblizszy parking.

Prosimy zapinac pasy. Niech panstwo zapng

pasy.

Czy umiesz obstugiwacé dZzwignie zmiany

biegéw?

Umiesz prowadzic¢?

Samochdd jest naprawiony.

Duzo czasu spedzam za kierownica.

Na nastepnym skrzyzowaniu skreci pan w lewo.

Czy ma pan prawo jazdy?

Czy zapiates pas bezpieczenstwa?

To jest samochdd elektryczny.

Czy ten samochdd jest dla ciebie? Mam

nadzieje, ze tak.

ZnajdZzmy to na mapie.

Kiedy podchodzi pan do egzaminu?

Wyprzedzit nas.

Silnik jest zepsuty.

Musimy zdac¢ egzamin teoretyczny.

Na nastepnym skrzyzowaniu niech Pan skreci w

prawo.

Czy mozna tu parkowacd?
Gdzie sg moje kluczyki do samochodu?
Nie zapomnijcie zamkna¢ swoich samochoddéw.

Prosze pozosta¢ w prawym pasie.

Nos quedamos sin gasolina.

iGira a la derecha! iGira a la izquierda! Gira!
No vayas tan rapido.

¢Cuadl es el volumen de este tanque?
Tengo una moto

¢Ddénde podemos conseguir combustible?
Adelante por favor.

Conduce con cuidado.

Hemos pinchado una rueda.

Vamos en tren.

El airbag te puede salvar tu vida.
Encuentra el aparcamiento mds cercano.
Abrdchense el cinturén de seguridad.

é¢Puedes manejar la palanca de cambios?

éPuedes conducir?

El coche esta arreglado.

Paso mucho tiempo al volante.

En el siguiente cruce gire a la izquierda.

¢éTiene carnet de conducir?

¢Te has abrochado el cinturén de seguridad?
Es un coche eléctrico

¢Es el coche para ti? Espero que si.

Encontremoslo en el mapa.

¢Cudndo va a hacer el examen?

Nos ha tomado la delantera

El motor esta roto.

Tenemos que pasar un examen tedrico.
En el siguiente cruce gire a la derecha.

¢Estd permitido aparcar aqui?
éDonde estan las llaves de mi coche?

No olviden cerrar sus coches.

Por favor, permanezca en el carril derecho.
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¢ Ulice sg szerokie.

¢ Siedziat za kétkiem bite dwadziescia godzin.
¢ Na drodze jest duzo tiréw.

¢ Gdzie mozemy wynajg¢ samochdéd?

¢ Jest po przeciwnej stronie drogi.

e Czy moze mnie pan podwiezé?

e Czy moge pozyczy¢ Twéj samochod?

e Egzaminy praktyczne sg trudne.

¢ Ten samochdd miat francuskie tablice
rejestracyjne.

¢ Drogi sg btotniste.

¢ tatwo z nim zaparkowac.

¢ To jest mdj pierwszy samochdd.

e Czy w samochodzie jest tempomat?

e Zwolnij!

* Bezpiecznej podrdozy!

¢ Kiedy musimy to zwrdcic?

¢ Gdzie mozemy znalezé taksowke?

¢ Ten samochdéd ma reczng czy automatyczng
skrzynie biegow?

¢ Ten samochdd jest niebezpieczny przy kazdej
predkosci.

¢ Dokad moga nas skierowac?

* Prosze o jeden bilet w jedng strone.

¢ Jaka jest odlegtos¢ miedzy tymi dwoma
miastami?

¢ Wole ten czerwony samochdd. Ale mnie
bardziej sie podoba ten zielony...

¢ Jestesmy zagubieni.

¢ Przyjezdza w kazdg sobote.

¢ Pojedziemy autobusem?

¢ W samochodzie skonczyta sie benzyna.
¢ Jedz autostradg, jest szybciej.

e Czy masz samochéd?

* Nie mozesz przekroczy¢ tego limitu.

¢ Bilet w jedng strone czy powrotny?

¢ On jest w samochodzie.

e Gdzie zaparkowates?

e Czy w tym budynku jest garaz?

¢ Pojazd jest zepsuty.

¢ Ulice sg dos¢ waskie, badz ostrozny.

¢ Instruktor nauki jazdy jest surowy.

¢ Podazaj pan tg droga.

e Skreci pan w lewo!

¢ To jest samochdd sportowy

e Czy to ich samochéd?

Las calles son amplias.

Condujo veinte horas seguidas.

Hay muchos camiones en la carretera.
¢Dénde podemos alquilar un coche?

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
éPuede llevarme?

é¢Puedo tomar prestado tu coche?

Los exdmenes practicos son dificiles.

El coche tenia una matricula francesa.

Los caminos estdan embarrados.

Es facil de aparcar.

Es mi primer coche.

¢Hay piloto automatico en el coche?
iDespacio!

iBuen viaje!

¢Cuando hay que devolverlo?
¢Dénde podemos encontrar un taxi?
El cambio ées manual o automatico?

Este coche es inseguro a cualquier velocidad.

¢Ddénde podemos conseguir direcciones?
Un billete sencillo, por favor.
¢Cudl es la distancia entre las dos ciudades?

Prefiero este coche rojo. Pero yo prefiero el verde.

Estamos perdidos.

Llega todos los sabados.

éVamos a ir en autobus?

El coche se quedd sin gasolina.

Toma la autopista, es mas rapido.
éTienes coche?

No puedes pasar el limite.

éBillete de ida o de vuelta?

Estd en el coche.

¢Dénde has aparcado?

é¢Hay un garaje en el edificio?

El vehiculo esta roto.

Las calles son bastante estrechas, ten cuidado.
El instructor de conduccidn es estricto.
Siga este camino.

iGire a la izquierda!

Es un coche deportivo

éEs su coche?
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¢ Kiedy uderzyli w samochdd?
¢ Prosze wsigs¢ do samochodu.

e (Cuando estrellaron el coche?
¢ Por favor, sube al coche.
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aerolinea

puerta

empresa britanica
pasaporte

sala

salida

tienda libre de impuestos
abarrotado

internacional

guerer coger

¢Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de

embarque, por favor?

despegue

llegadas
desatendido

peso

control de seguridad
vuelo

aduana

cinturones de seguridad
por ejemplo

llegar a

propdsito

aterrizar
directamente
terminal

seguridad
economia

bolsillos

reservar vuelos en linea
bajar

escala

limpiare

volar

plataforma, andén
pasillo

carrito

rellenar, completar
ninguno

aterrizaje

bolsa

accidente

control de pasaportes
clase

linia lotnicza

brama

brytyjska firma, brytyjska spotka
paszport

hala

wyjazd

sklep wolnoctowy

zattoczony

miedzynarodowy

chcie¢ ztapac

Przepraszam, czy moge zobaczy¢ Panski paszport i karte

poktadowg?

start (samolotu)
przyjazdy

niestrzezony, bez nadzoru
ciezar

kontrola bezpieczenstwa
lot

urzad celny

pasy bezpieczenstwa

dla przyktadu, na przyktad
przyjechac o

cel

wylgdowad

bezposrednio

koncéwka, zakonczenie, terminal
bezpieczenstwo
ekonomiczny, oszczedny
kieszenie, przegrédki
zarezerwowac lot online
na dot, w dot

przystanek, miedzylgdowanie
czyscic

leciec

peron

korytarz, korytarzyk
wozek

wypetniaé

Zaden

ladowanie

torba

wypadek

kontrola paszportowa
klasa
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despegar

privado

vuelo de conexion
compafiia americana
entrega de equipaje
llegada

salida

viajero aéreo
pasajero
tripulacion

por, a través de
sobre

mostrador de facturacién
autobus lanzadera
holandés

contenido

sala de embarque
através de

visa, visado

volar

vuelo

puertas

wystartowac
prywatny

lot tgczony
amerykanska firma, amerykanska spotka
pozostawienie bagazu
przybycie, przyjazd
wyjscie

podrdzujgcy samolotem
pasazer

zatoga

przez

nad

stanowisko odprawy
autobus wahadtowy
holenderski
zawartos¢

hala odlotéw

przez

wiza

latac

lot

bramy

Lekcja druga_Podrozujemy samolotem_ Stownictwo_przettumacz!

niestrzezony, bez nadzoru
brama

bramy

urzad celny

zatoga

pasy bezpieczenstwa
klasa

przystanek, miedzylgdowanie

wiza

lot taczony

stanowisko odprawy
zattoczony

hala

ekonomiczny, oszczedny
czyscic

wyjscie

korytarz, korytarzyk
bezpieczenstwo
kieszenie, przegrodki
ciezar

dla przyktadu, na przyktad
miedzynarodowy

desatendido
puerta

puertas

aduana
tripulacién
cinturones de seguridad
clase

escala

visa, visado

vuelo de conexidn
mostrador de facturaciéon
abarrotado

sala

economia
limpiare

salida

pasillo

seguridad
bolsillos

peso

por ejemplo
internacional
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kontrola paszportowa
koncdéwka, zakonczenie, terminal
przybycie, przyjazd

cel

nad

lot

pasazer

przyjazdy

zarezerwowac lot online

przez

lata¢

na doét, w dét

wyladowac

brytyjska firma, brytyjska spotka
linia lotnicza

sklep wolnoctowy

prywatny

hala odlotéw

wystartowac

amerykanska firma, amerykanska spotka
pozostawienie bagazu

chciec¢ ztapac

wyjazd

lot

zawartosc

wypetniaé

lecie¢

kontrola bezpieczenstwa

peron

przyjechac o

Przepraszam, czy moge zobaczyé Panski

paszport i karte poktadowg?

Zaden

holenderski

wozek

ladowanie

start (samolotu)
autobus wahadtowy
podrdzujgcy samolotem
wypadek
bezposrednio

torba

przez

paszport

control de pasaportes
terminal

llegada

propdsito

sobre

vuelo

pasajero

llegadas

reservar vuelos en linea
a través de

volar

bajar

aterrizar

empresa britanica
aerolinea

tienda libre de impuestos
privado

sala de embarque
despegar

compania americana
entrega de equipaje
querer coger

salida

vuelo

contenido

rellenar, completar
volar

control de seguridad
plataforma, andén
llegar a

¢Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque,

por favor?

ninguno
holandés
carrito
aterrizaje
despegue
autobus lanzadera
viajero aéreo
accidente
directamente
bolsa

por, a través de
pasaporte
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_stuchaj!

e accidente

¢ Hubo un accidente en el aeropuerto.

e através de

¢ Estamos volando a través del océano.
¢ aerolinea

¢ Siempre viajamos con estas aerolineas.
¢ pasillo

e iQuiere un asiento de pasillo o de ventana?
¢ |legada

e (Cual esla hora de llegada?

¢ bolsa

e Déjame llevar tu bolsa.

¢ clase

¢ Normalmente viajamos en clase turista
e limpiare

¢ Mantegan los bafios limpios, por favor.
e contenido

¢ Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre
la mesa.

e tripulacion

¢ Hay cinco personas en la tripulacion.

¢ salida

e (A qué hora es la salida?

¢ directamente

¢ Puedes volar directamente desde Paris.
¢ holandés

¢ KLM es una aerolinea holandesa.

® economia

e ¢Vuela en clase de economia?

¢ salida

¢ Localize la salida mas cercana.

¢ rellenar, completar

e Por favor, rellene el formulario.

¢ vuelo

¢ jQue tengan un buen vuelo!

e volar

e ¢De dénde vuelan?

¢ internacional

¢ Esun vuelo internacional.

e aterrizar

e (Cuando vamos a aterrizar?

e aterrizaje

¢ Algo saliéd mal durante el aterrizaje.

wypadek

Na lotnisku byt wypadek.

przez

Lecimy przez ocean.

linia lotnicza

Zawsze podrdzujemy z tymi liniami lotniczymi.
korytarz, korytarzyk

Chce Pan miejsce przy przejsciu czy przy oknie?
przybycie, przyjazd

Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)?

torba

Pozwdl mi wzigc twojg torbe.

klasa

Zwykle latamy klasg ekonomiczna.

czyscic

Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci.
zawartos¢

Prosze potozy¢ zawartosc torby na stole.

zatoga

Zatoga, to piec osob.

wyjazd

O ktérej godzinie jest wyjazd?
bezposrednio

Mozesz lecie¢ bezposrednio z Paryza.
holenderski

KLM to holenderskie linie lotnicze.
ekonomiczny, oszczedny

Czy lata pan klasg ekonomiczng?
wyjscie

Niech pan znajdzie najblizsze wyjscie.
wypetniaé

Prosze wypetni¢ formularz.

lot

Udanego lotu!

latac

Skad lecicie?

miedzynarodowy

To jest lot miedzynarodowy.
wylgdowad

Kiedy Iadujemy?

ladowanie

Cos poszto nie tak podczas lgdowania.
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¢ sala

e Estaré en la sala del aeropuerto.

® ninguno

e (Cuanto equipaje tienes? Ninguno

¢ sobre

¢ Se acabd. Volamos sobre el mar.

® pasajero

¢ Atencidn, por favor. Pasajeros con destino a

Londres, por favor, acérquense a la puerta n2 1.

* pasaporte
¢ ¢(Puedo ver su pasaporte?

¢ plataforma, andén

¢ Eltren esta llegando al andén cinco.
¢ bolsillos

e Por favor, vacien sus bolsillos.

e privado

¢ Tiene un jet privado.

e propdsito

e (iCual es el propdsito de su visita?

e cinturones de seguridad

e Abréchese los cinturones de seguridad
e seguridad

¢ Primero hay que pasar por control de
seguridad.

e autobus lanzadera

¢ El autobus lanzadera le llevara al aeropuerto.

¢ despegue

e El avion despegd sin problemas.

e terminal

¢ Estamos en la terminal cuatro.

® por, através de

¢ Deben pasar por el control de pasaportes.
¢ desatendido

* No deje su equipaje desatendido.

* visa, visado

¢ Debes solicitar un visado en linea.

* peso

¢ El peso de la maleta es un problema.

e volar

¢ Cruzaron el océano volando.

* empresa britanica

¢ British Airways es una empresa britanica.
e compafiia americana

¢ United Airlines es una compafiia americana.
¢ vuelo

* hala

¢ Bede w hali lotniskowe;j.

e Zaden

e lle masz bagazy? Zadnego

* nad

¢ To koniec. Lecimy nad morzem.

e pasazer

* Prosze o uwage. Pasazerowie do Londynu proszeni sg
o przybycie do bramki nr 1.

e paszport

e Czy moge zobaczy¢ panski paszport? Czy moge zobaczy¢
pana/pani paszport?

® peron

¢ Pociag zbliza sie do peronu nr 5.

¢ kieszenie, przegrodki

® Prosze oproznic kieszenie.

* prywatny

e Ma prywatnego odrzutowca.

e cel

¢ Jaki jest cel pana wizyty?

e pasy bezpieczenistwa

e Prosimy o zapiecie pasow.

e bezpieczenstwo

¢ Najpierw musi pan przej$¢ przez kontrole bezpieczenstwa.

¢ autobus wahadtowy

e Autobus zabierze pana na lotnisko.

e start (samolotu)

e Samolot wystartowat bez problemdw.

e koncdéwka, zakonczenie, terminal

e JesteSmy na terminalu czwartym.

* przez

¢ Nalezy przejsé przez kontrole paszportowa.
* niestrzezony, bez nadzoru

¢ Niech pan nie zostawia swojego bagazu bez opieki.
* wiza

¢ Whiosek o wize musisz ztozy¢ on-line.

e ciezar

e Ciezar tego bagaznika, to problem.

e leciec¢

¢ Lecieli przez ocean.

e brytyjska firma, brytyjska spétka

¢ British Airways to brytyjska firma.

e amerykanska firma, amerykanska spoétka
¢ United Airlines jest amerykanska firma.
* |lot
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e (A qué hora sale su vuelo?

* puerta

¢ Vaya a la puerta siete.

e iPuedo ver su pasaporte y su tarjeta de
embarque, por favor?

e iPuedo ver su pasaporte y su tarjeta de
embarque, por favor? Aqui tiene.

¢ reservar vuelos en linea

¢ Todo el mundo reserva vuelos en linea hoy en
dia.

¢ abarrotado

¢ El aeropuerto esta abarrotado.

¢ |legara
¢ Llegamos a las siete y media.
¢ |legadas

¢ Las llegadas son en la terminal dos.

¢ entrega de equipaje

e iDonde se deja el equipaje?

¢ mostrador de facturacion

¢ Elvuelo a Bruselas es el mostrador de
facturacidon namero treinta y cuatro.

e aduana

¢ No hay inspeccidn aduanera para los turistas.
* puertas

e (Cuantas puertas hay en la terminal?

e control de pasaportes

¢ Primero pasen por el control de pasaportes.

¢ control de seguridad

¢ Durante el control de seguridad, debe colocar
todos los objetos metdlicos en una bandeja.

e carrito

¢ (Hay algun carrito que nos pueda prestar?

e por ejemplo

¢ Hay cosas que no se pueden llevar a un aviodn.
Por ejemplo las armas.

* viajero aéreo

e Esun viajero aéreo frecuente.

¢ vuelo de conexién

e (Cuanto tiempo estad esperando un vuelo de
conexion?

¢ sala de embarque

¢ Lasala de embarque esta en el primer piso.

¢ tienda libre de impuestos

¢ Debe haber algunas tiendas libres de impuestos
en la terminal.

* escala

O ktérej godzinie jest pana lot?

brama

Niech pan idzie do bramki numer siedem.

Przepraszam, czy moge zobaczy¢ Panski paszport i karte

pokfadowg?

Moge zobaczyé pana/pani paszport i karte poktadowg?

Prosze bardzo.

zarezerwowac lot online
Dzisiaj wszyscy rezerwujg bilety lotnicze przez Internet.

zattoczony

Lotnisko jest zattoczone.

przyjechaé o

Przyjezdzamy o wp6t do dsmej.

przyjazdy

Przyloty sg w terminalu drugim.

pozostawienie bagazu

Gdzie jest przechowalnia bagazu?

stanowisko odprawy

Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy numer

trzydziesci cztery.

urzad celny

Turysci nie przechodzg kontroli celnej.

bramy

Ile bramek jest w terminalu?

kontrola paszportowa

Najpierw trzeba przejs¢ przez kontrole paszportowa.
kontrola bezpieczenstwa

Podczas kontroli bezpieczeristwa nalezy potozy¢ wszystkie

metalowe rzeczy na tacy.

wozek

Czy jest jakis wozek, ktéry moglibySmy pozyczy¢?
dla przyktadu, na przyktad

Sq rzeczy, ktérych nie mozna wnosi¢ do samolotu.

Na przyktad broni.

podrdzujgcy samolotem

On czesto podrézuje samolotem.
lot tgczony

Jak dtugo czeka pani na przesiadke?

hala odlotéw
Hala odlotéw jest na pierwszym pietrze.
sklep wolnoctowy

W terminalu powinno byc¢ kilka sklepéw wolnoctowych.

przystanek, miedzylgdowanie
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¢Cudntas escalas hay?

querer coger

Quiero coger el vuelo mas temprano.
despegar

El avién ha despegado a tiempo.
bajar

Estamos bajando

Ile jest miedzylgdowan?
chcie¢ ztapac

Chce zdazy¢ na poranny lot.
wystartowac

Samolot wystartowat na czas.
na doét, w dot

Schodzimy w dét.

Lekcja druga_Podrozujemy samolotem  Stownictwo, ¢wiczenia
sprawdzajgce_przettumacz!

wypadek

Na lotnisku byt wypadek.
przez

Lecimy przez ocean.

linia lotnicza

Zawsze podrdézujemy z tymi liniami lotniczymi.

korytarz, korytarzyk

Chce Pan miejsce przy przejsciu czy przy oknie?

przybycie, przyjazd

Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)?
torba

Pozwdl mi wzigc twoja torbe.

klasa

Zwykle latamy klasg ekonomiczna.
czyscic

Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci.

zawartosé

Prosze potozy¢ zawartos$¢ torby na stole.

zatoga

Zatoga, to piec osob.

wyjazd

O ktdérej godzinie jest wyjazd?
bezposrednio

Mozesz lecie¢ bezposrednio z Paryza.
holenderski

KLM to holenderskie linie lotnicze.
ekonomiczny, oszczedny

Czy lata pan klasg ekonomiczng?
wyjscie

Niech pan znajdzie najblizsze wyijscie.
wypetniaé

Prosze wypetni¢ formularz.

lot

Udanego lotu!

accidente

Hubo un accidente en el aeropuerto.

a través de

Estamos volando a través del océano.
aerolinea

Siempre viajamos con estas aerolineas.

pasillo
¢Quiere un asiento de pasillo o de ventana?

llegada

¢Cudl es la hora de llegada?

bolsa

Déjame llevar tu bolsa.

clase

Normalmente viajamos en clase turista
limpiare

Mantegan los bafios limpios, por favor.
contenido

Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre la mesa.

tripulacién

Hay cinco personas en la tripulacion.
salida

¢A qué hora es la salida?
directamente

Puedes volar directamente desde Paris.
holandés

KLM es una aerolinea holandesa.
economia

é¢Vuela en clase de economia?

salida

Localize la salida mds cercana.
rellenar, completar

Por favor, rellene el formulario.
vuelo

iQue tengan un buen vuelo!



lata¢

Skad lecicie?

miedzynarodowy

To jest lot miedzynarodowy.
wyladowac

Kiedy lagdujemy?

ladowanie

Cos$ poszto nie tak podczas lgdowania.
hala

Bede w hali lotniskowe;j.

Zaden

lle masz bagazy? Zadnego

nad

To koniec. Lecimy nad morzem.
pasazer

Prosze o uwage. Pasazerowie do Londynu

proszeni sg o przybycie do bramki nr 1.

¢ Czy moge zobaczy¢ panski paszport? Czy moge

paszport

zobaczy¢ pana/pani paszport?

peron

Pocigg zbliza sie do peronu nr 5.
kieszenie, przegrodki

Prosze oprdznié kieszenie.
prywatny

Ma prywatnego odrzutowca.
cel

Jaki jest cel pana wizyty?

pasy bezpieczenstwa

Prosimy o zapiecie pasow.
bezpieczenstwo

Najpierw musi pan przej$¢ przez kontrole

bezpieczenstwa.

autobus wahadtowy

Autobus zabierze pana na lotnisko.
start (samolotu)

Samolot wystartowat bez problemoéw.
koncdéwka, zakonczenie, terminal
Jestesmy na terminalu czwartym.
przez

Nalezy przejs¢ przez kontrole paszportowa.

niestrzezony, bez nadzoru

Niech pan nie zostawia swojego bagazu bez

opieki.

wiza
Whiosek o wize musisz ztozy¢ on-line.

volar

¢De donde vuelan?

internacional

Es un vuelo internacional.

aterrizar

¢Cuando vamos a aterrizar?
aterrizaje

Algo salié mal durante el aterrizaje.
sala

Estaré en la sala del aeropuerto.
ninguno

¢Cuanto equipaje tienes? Ninguno
sobre

Se acabd. Volamos sobre el mar.
pasajero

Atencidn, por favor. Pasajeros con destino a Londres,

por favor, acérquense a la puerta n? 1.

pasaporte
¢Puedo ver su pasaporte?

plataforma, andén

El tren esta llegando al andén cinco.
bolsillos

Por favor, vacien sus bolsillos.

privado

Tiene un jet privado.

propdsito

¢Cual es el propdsito de su visita?
cinturones de seguridad

Abrdchese los cinturones de seguridad
seguridad

Primero hay que pasar por control de seguridad.

autobus lanzadera

El autobus lanzadera le llevara al aeropuerto.
despegue

El avion despegd sin problemas.

terminal

Estamos en la terminal cuatro.

por, a través de

Deben pasar por el control de pasaportes.
desatendido

No deje su equipaje desatendido.

visa, visado
Debes solicitar un visado en linea.
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e ciezar ® peso

e Ciezar tego bagaznika, to problem. ¢ El peso de la maleta es un problema.

¢ |lecied e volar

¢ Lecieli przez ocean. e Cruzaron el océano volando.

e brytyjska firma, brytyjska spotka e empresa britanica

e British Airways to brytyjska firma. ¢ British Airways es una empresa britanica.

¢ amerykanska firma, amerykanska spdtka e compaiiia americana

¢ United Airlines jest amerykanska firma. ¢ United Airlines es una compafiia americana.

e |ot e vuelo

¢ O ktdrej godzinie jest pana lot? e iA qué hora sale su vuelo?

e brama e puerta

¢ Niech pan idzie do bramki numer siedem. ¢ Vaya a la puerta siete.

® Przepraszam, czy moge zobaczy¢ Paniski e (Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque,
paszport i karte poktadowg? por favor?

* Moge zobaczy¢ pana/pani paszport i karte e (Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque, por
poktadowa? Prosze bardzo. favor? Aqui tiene.

¢ zarezerwowac lot online * reservar vuelos en linea

¢ Dzisiaj wszyscy rezerwujg bilety lotnicze przez ¢ Todo el mundo reserva vuelos en linea hoy en dia.
Internet.

e zattoczony ¢ abarrotado

¢ Lotnisko jest zattoczone. ¢ El aeropuerto esta abarrotado.

e przyjecha¢o ¢ llegara

* Przyjezdzamy o wpot do dsmej. ¢ Llegamos a las siete y media.

* przyjazdy ¢ llegadas

* Przyloty sg w terminalu drugim. e Las llegadas son en la terminal dos.

¢ pozostawienie bagazu e entrega de equipaje

¢ Gdzie jest przechowalnia bagazu? e (Ddnde se deja el equipaje?

¢ stanowisko odprawy e mostrador de facturacion

¢ Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy ¢ Elvuelo a Bruselas es el mostrador de facturacién nimero
numer trzydziesci cztery. treinta y cuatro.

¢ urzad celny e aduana

¢ Turysci nie przechodzg kontroli celnej. ¢ No hay inspeccion aduanera para los turistas.

e bramy ® puertas

¢ |le bramek jest w terminalu? e :Cuantas puertas hay en la terminal?

¢ kontrola paszportowa e control de pasaportes

¢ Najpierw trzeba przejs¢ przez kontrole ¢ Primero pasen por el control de pasaportes.
paszportowa.

¢ kontrola bezpieczenstwa ¢ control de seguridad

¢ Podczas kontroli bezpieczeristwa nalezy potozy¢ e Durante el control de seguridad, debe colocar todos
wszystkie metalowe rzeczy na tacy. los objetos metalicos en una bandeja.

e wozek e carrito

e Czy jest jakis wozek, ktory moglibysSmy e ¢Hay algun carrito que nos pueda prestar?
pozyczyc?

¢ dla przyktadu, na przykfad e por ejemplo

® S3 rzeczy, ktérych nie mozna wnosic¢ do ¢ Hay cosas que no se pueden llevar a un avion. Por ejemplo
samolotu. Na przyktad broni. las armas.
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podrdzujgcy samolotem

On czesto podrézuje samolotem.

lot tgczony

Jak dtugo czeka pani na przesiadke?
hala odlotéw

Hala odlotéw jest na pierwszym pietrze.
sklep wolnoctowy

W terminalu powinno byc¢ kilka sklepéw

wolnoctowych.

przystanek, miedzylgdowanie
lle jest miedzylgdowan?
chciec¢ ztapac

Chce zdazy¢ na poranny lot.
wystartowac

Samolot wystartowat na czas.
na doét, w dét

Schodzimy w dét.

viajero aéreo

Es un viajero aéreo frecuente.

vuelo de conexion

¢Cuanto tiempo esta esperando un vuelo de conexidn?
sala de embarque

La sala de embarque estd en el primer piso.

tienda libre de impuestos

Debe haber algunas tiendas libres de impuestos en

la terminal.

escala

¢Cuantas escalas hay?

querer coger

Quiero coger el vuelo mas temprano.
despegar

El avion ha despegado a tiempo.
bajar

Estamos bajando

Lekcja druga_Podrézujemy samolotem_Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

¢ Hay cosas que no se pueden llevar a un avidn.

¢Puedo ver su pasaporte?

Estamos en la terminal cuatro.

Por ejemplo las armas.

Mantegan los bafios limpios, por favor.
¢A qué hora es la salida?

Debes solicitar un visado en linea.

Es un viajero aéreo frecuente.

KLM es una aerolinea holandesa.
Déjame llevar tu bolsa.

Tiene un jet privado.

Llegamos a las siete y media.

é¢Dénde se deja el equipaje?

La sala de embarque esta en el primer piso.
Normalmente viajamos en clase turista
El tren esta llegando al andén cinco.
Puedes volar directamente desde Paris.
Localize la salida mds cercana.

Por favor, vacien sus bolsillos.

Algo salié mal durante el aterrizaje.

El autobus lanzadera le llevara al aeropuerto.

¢Cudnto tiempo estd esperando un vuelo de

conexion?

¢Quiere un asiento de pasillo o de ventana?
El vuelo a Bruselas es el mostrador de

facturacidn namero treinta y cuatro.

Czy moge zobaczy¢ panski paszport? Czy moge zobaczy¢

pana/pani paszport?

JesteSmy na terminalu czwartym.
Sa rzeczy, ktérych nie mozna wnosi¢ do samolotu.

Na przyktad broni.

Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci.
O ktoérej godzinie jest wyjazd?

Whiosek o wize musisz ztozy¢ on-line.
On czesto podrdzuje samolotem.

KLM to holenderskie linie lotnicze.
Pozwdl mi wzigc twojg torbe.

Ma prywatnego odrzutowca.
Przyjezdzamy o wp6t do dsmej.

Gdzie jest przechowalnia bagazu?

Hala odlotéw jest na pierwszym pietrze.
Zwykle latamy klasg ekonomiczna.
Pociag zbliza sie do peronu nr 5.
Mozesz lecie¢ bezposrednio z Paryza.
Niech pan znajdzie najblizsze wyjscie.
Prosze oprdznic kieszenie.

Cos poszto nie tak podczas lgdowania.
Autobus zabierze pana na lotnisko.

Jak dtugo czeka pani na przesiadke?

Chce Pan miejsce przy przejsciu czy przy oknie?
Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy numer

trzydziesci cztery.
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¢ Se acabd. Volamos sobre el mar.

¢ Primero pasen por el control de pasaportes.
e (Cuantas escalas hay?

¢ Durante el control de seguridad, debe colocar
todos los objetos metdlicos en una bandeja.

¢ No deje su equipaje desatendido.

¢ El aeropuerto esta abarrotado.

e Quiero coger el vuelo mas temprano.

e (Puedo ver su pasaporte y su tarjeta de
embarque, por favor? Aqui tiene.

¢ ¢Hay algun carrito que nos pueda prestar?

¢ Deben pasar por el control de pasaportes.

¢ Todo el mundo reserva vuelos en linea hoy en
dia.

e Abréchese los cinturones de seguridad

¢ Esun vuelo internacional.

e Atencidn, por favor. Pasajeros con destino a
Londres, por favor, acérquense a la puerta n2 1.
¢ El peso de la maleta es un problema.

e Estamos bajando

¢ Cruzaron el océano volando.

¢ British Airways es una empresa britanica.

¢ No hay inspeccidn aduanera para los turistas.
¢ iQue tengan un buen vuelo!

e El avion despegd sin problemas.

e (iCual es el propdsito de su visita?

¢ Siempre viajamos con estas aerolineas.

e (Cuantas puertas hay en la terminal?

e Por favor, rellene el formulario.

¢ Debe haber algunas tiendas libres de impuestos
en la terminal.

¢ Las llegadas son en la terminal dos.

e ¢Vuela en clase de economia?

éDe donde vuelan?

United Airlines es una compafia americana.
¢ Primero hay que pasar por control de
seguridad.

e (A qué hora sale su vuelo?

¢ Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre
la mesa.

¢ El avion ha despegado a tiempo.

¢ Hay cinco personas en la tripulacion.

¢Cudl es la hora de llegada?

Estaré en la sala del aeropuerto.

Estamos volando a través del océano.

é¢Cuando vamos a aterrizar?

To koniec. Lecimy nad morzem.

Najpierw trzeba przejs¢ przez kontrole paszportowa.

Ile jest miedzylgdowan?

Podczas kontroli bezpieczenistwa nalezy potozy¢ wszystkie

metalowe rzeczy na tacy.

Niech pan nie zostawia swojego bagazu bez opieki.
Lotnisko jest zattoczone.

Chce zdazy¢ na poranny lot.

Moge zobaczy¢ pana/pani paszport i karte poktadowa?

Prosze bardzo.

Czy jest jakis wozek, ktdry moglibysmy pozyczyc?
Nalezy przejs¢ przez kontrole paszportows.
Dzisiaj wszyscy rezerwujg bilety lotnicze przez Internet.

Prosimy o zapiecie paséw.
To jest lot miedzynarodowy.
Prosze o uwage. Pasazerowie do Londynu proszeni sg

o przybycie do bramki nr 1.

Ciezar tego bagaznika, to problem.

Schodzimy w dét.

Lecieli przez ocean.

British Airways to brytyjska firma.

Turysci nie przechodzg kontroli celnej.
Udanego lotu!

Samolot wystartowat bez problemdw.

Jaki jest cel pana wizyty?

Zawsze podrdzujemy z tymi liniami lotniczymi.
Ile bramek jest w terminalu?

Prosze wypetni¢ formularz.

W terminalu powinno byc¢ kilka sklepéw wolnoctowych.

Przyloty sg w terminalu drugim.

Czy lata pan klasg ekonomiczng?

Skad lecicie?

United Airlines jest amerykanska firma.

Najpierw musi pan przejs¢ przez kontrole bezpieczenstwa.

O ktoérej godzinie jest pana lot?
Prosze potozy¢ zawartosc torby na stole.

Samolot wystartowat na czas.
Zatoga, to piec osdb.

Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)?
Bede w hali lotniskowe;j.

Lecimy przez ocean.

Kiedy ladujemy?
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¢ Vaya a la puerta siete.
e (Cuanto equipaje tienes? Ninguno
¢ Hubo un accidente en el aeropuerto.

Niech pan idzie do bramki numer siedem.
lle masz bagazy? Zadnego
Na lotnisku byt wypadek.

Lekcja druga_Podrézujemy samolotem_Cwiczenia sprawdzajace_przetfumacz!

¢ Czy lata pan klasg ekonomiczng?

e Autobus zabierze pana na lotnisko.

¢ Nalezy przejs¢ przez kontrole paszportowa.
¢ KLM to holenderskie linie lotnicze.

* Przyjezdzamy o wpot do dsmej.

¢ Skad lecicie?

¢ Udanego lotu!

e lle masz bagazy? Zadnego

¢ O ktdrej godzinie jest wyjazd?

¢ Kiedy ladujemy?

¢ Ciezar tego bagaznika, to problem.

¢ To jest lot miedzynarodowy.

¢ To koniec. Lecimy nad morzem.

¢ Najpierw trzeba przejs¢ przez kontrole
paszportowa.

¢ Samolot wystartowat na czas.

¢ Dzisiaj wszyscy rezerwujg bilety lotnicze przez
Internet.

¢ Moge zobaczy¢ pana/pani paszport i karte
poktadowa? Prosze bardzo.

e Pozwdl mi wzigc twojg torbe.

Schodzimy w dét.

¢ Lecieli przez ocean.

¢ Niech pan nie zostawia swojego bagazu bez
opieki.

¢ Czy moge zobaczy¢ panski paszport? Czy moge
zobaczy¢ pana/pani paszport?

e Czy jest jakis wozek, ktory moglibysmy
pozyczyé?

¢ JesteSmy na terminalu czwartym.

¢ Samolot wystartowat bez probleméw.

¢ Niech pan idzie do bramki numer siedem.

¢ Lot do Brukseli jest przy stanowisku odprawy
numer trzydziesci cztery.

¢ Cos$ poszto nie tak podczas lgdowania.

¢ Jaki jest czas przybycia (przyjazdu)?

¢ Hala odlotéw jest na pierwszym pietrze.

* Prosze oproznic kieszenie.

e Prosimy o utrzymanie toalet w czystosci.

e Mozesz lecie¢ bezposrednio z Paryza.

¢ On czesto podrozuje samolotem.

éVuela en clase de economia?

El autobus lanzadera le llevara al aeropuerto.
Deben pasar por el control de pasaportes.
KLM es una aerolinea holandesa.

Llegamos a las siete y media.

é¢De ddnde vuelan?

iQue tengan un buen vuelo!

¢Cuanto equipaje tienes? Ninguno

¢A qué hora es la salida?

¢Cudndo vamos a aterrizar?

El peso de la maleta es un problema.

Es un vuelo internacional.

Se acabd. Volamos sobre el mar.

Primero pasen por el control de pasaportes.

El avion ha despegado a tiempo.
Todo el mundo reserva vuelos en linea hoy en dia.

éPuedo ver su pasaporte y su tarjeta de embarque,

por favor? Aqui tiene.

Déjame llevar tu bolsa.

Estamos bajando

Cruzaron el océano volando.

No deje su equipaje desatendido.

¢Puedo ver su pasaporte?

¢Hay algun carrito que nos pueda prestar?
Estamos en la terminal cuatro.

El avion despego sin problemas.

Vaya a la puerta siete.
El vuelo a Bruselas es el mostrador de facturacion nimero

treinta y cuatro.

Algo salié mal durante el aterrizaje.

¢Cudl es la hora de llegada?

La sala de embarque estd en el primer piso.
Por favor, vacien sus bolsillos.

Mantegan los bafios limpios, por favor.
Puedes volar directamente desde Paris.

Es un viajero aéreo frecuente.
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United Airlines jest amerykanska firma.
O ktdrej godzinie jest pana lot?

Chce zdgzy¢ na poranny lot.

Lotnisko jest zattoczone.

Przyloty sg w terminalu drugim.

* Prosze o uwage. Pasazerowie do Londynu
proszeni sg o przybycie do bramki nr 1.

¢ Lecimy przez ocean.

e Zatoga, to pieé oséb.

¢ Jaki jest cel pana wizyty?

¢ Whniosek o wize musisz ztozy¢ on-line.

¢ Chce Pan miejsce przy przejsciu czy przy oknie?

¢ Jak dtugo czeka pani na przesiadke?
¢ Pociagg zbliza sie do peronu nr 5.

¢ Na lotnisku byt wypadek.

* Prosimy o zapiecie paséw.

¢ Gdzie jest przechowalnia bagazu?

¢ Podczas kontroli bezpieczeristwa nalezy potozy¢

wszystkie metalowe rzeczy na tacy.

¢ Turysci nie przechodzg kontroli celnej.

¢ Ma prywatnego odrzutowca.

e W terminalu powinno by¢ kilka sklepéw
wolnoctowych.

¢ Najpierw musi pan przejs¢ przez kontrole
bezpieczenstwa.

¢ British Airways to brytyjska firma.

e Zawsze podrdzujemy z tymi liniami lotniczymi.

Niech pan znajdzie najblizsze wyjscie.
Prosze potozy¢ zawartos$¢ torby na stole.
lle jest miedzylgdowan?

Bede w hali lotniskowe;.

e 53 rzeczy, ktdrych nie mozna wnosic¢ do
samolotu. Na przykfad broni.

o Zwykle latamy klasg ekonomiczna.
¢ Prosze wypetni¢ formularz.
¢ |le bramek jest w terminalu?

United Airlines es una compafiia americana.

¢A qué hora sale su vuelo?

Quiero coger el vuelo mas temprano.

El aeropuerto esta abarrotado.

Las llegadas son en la terminal dos.

Atencidn, por favor. Pasajeros con destino a Londres,

por favor, acérquense a la puerta n? 1.

Estamos volando a través del océano.

Hay cinco personas en la tripulacidn.

¢Cual es el propdsito de su visita?

Debes solicitar un visado en linea.

¢Quiere un asiento de pasillo o de ventana?

¢Cuanto tiempo esta esperando un vuelo de conexion?
El tren esta llegando al andén cinco.

Hubo un accidente en el aeropuerto.

Abrdchese los cinturones de seguridad

¢Dénde se deja el equipaje?

Durante el control de seguridad, debe colocar todos

los objetos metalicos en una bandeja.

No hay inspeccidn aduanera para los turistas.
Tiene un jet privado.
Debe haber algunas tiendas libres de impuestos

en la terminal.

Primero hay que pasar por control de seguridad.

British Airways es una empresa britanica.
Siempre viajamos con estas aerolineas.

Localize la salida mds cercana.

Por favor, ponga el contenido de la bolsa sobre la mesa.
¢Cuantas escalas hay?

Estaré en la sala del aeropuerto.

Hay cosas que no se pueden llevar a un avidn. Por ejemplo

las armas.

Normalmente viajamos en clase turista
Por favor, rellene el formulario.
¢Cuantas puertas hay en la terminal?
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Escocia
tierra
Europeo
Suiza
Suecia
Japon
brasilefo
Brasil
Inglés
Irlanda
Espafiol
Bélgica
Polonia
Noruega
Turquia
Espafa
Francia
Asia

Africa
sueco
Alemania
Hungria
Republica Checa
Argentina
Holandés
Musulman
republica
Inglaterra
China
Canada
australiano
Europa
Egipto
México
Dinamarca

Argentina, argentino

Australia

Rusia

América del Norte
Italia

portugués
América del Sur

Szkocja

ziemia

europejski

Szwajcaria

Szwecja

Japonia

brazylijski

Brazylia

angielski, Anglik
Irlandia

hiszpanski, Hiszpan
Belgia

Polska

Norwegia

Turcja

Hiszpania

Francja

Azja

Afryka

szwedzki

Niemcy

Wegry

Republika Czeska
Argentyna
holenderski, Holender
muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,
republika

Anglia

Chiny

Kanada

australijski, Australijczyk
Europa

Egipt

Meksyk

Dania

argentynski, Argentynczyk
Australia

Rosja

Ameryka Pétnocna
Witochy

portugalski, jezyk portugalski
Ameryka Potudniowa

36



Lekcja trzecia_Podrézujemy do réznych panstw_Stownictwo_przettumacz!

Szkocja

hiszpanski, Hiszpan
Wtochy

Meksyk

Irlandia

Niemcy

Chiny

Wegry

Rosja

argentynski, Argentynczyk
muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,
europejski

Australia

Brazylia

Turcja

brazylijski

Argentyna

Norwegia

Afryka

portugalski, jezyk portugalski
Republika Czeska
holenderski, Holender
Ameryka Pétnocna
Francja

Ameryka Potudniowa
Szwecja

Kanada

angielski, Anglik

Dania

Hiszpania

Japonia

Polska

Europa

szwedzki

Belgia

Anglia

Egipt

ziemia

australijski, Australijczyk
Szwajcaria

republika

Azja

Escocia
Espaiol
Italia
México
Irlanda
Alemania
China
Hungria
Rusia
Argentina, argentino
Musulman
Europeo
Australia
Brasil
Turquia
brasilefio
Argentina
Noruega
Africa
portugués
Republica Checa
Holandés
América del Norte
Francia
Ameérica del Sur
Suecia
Canada
Inglés
Dinamarca
Espaia
Japdn
Polonia
Europa
sueco
Bélgica
Inglaterra
Egipto
tierra
australiano
Suiza
republica
Asia
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Africa

Africa es un continente del sur.

Asia

Todo eso viene de Asia.

australiano

Soy australiano.

Bélgica

¢Es de Bélgica?

Brasil

¢Has estado en Brasil?

brasilefo

El café brasilefio es muy famoso.
Canadid

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.
Dinamarca

Hamlet vivia en Dinamarca

Italia

¢Has estado en ltalia?

Japon

Nunca he estado en Japon.

tierra

Es una tierra prometida.

Musulman

Arabia Saudi es un pais musulman.
América del Norte

Viajo por América del Norte en coche.
Noruega

Los mejores saltadores de esqui vienen de

Noruega.

portugués

Entiende un poco de portugués.
republica

¢Es de la Republica Checa?

Rusia

Viajamos a menudo a Rusia.
Espafia

éEres de Espaina?

Suecia

Suecia esta en el norte de Europa.
sueco

Abba es la banda sueca mas famosa.
Suiza

Vienen de Suiza.

Afryka

Afryka to kontynent na potudniu.

Azja

To wszystko pochodzi z Azji.
australijski, Australijczyk

Jestem Australijczykiem.

Belgia

Czy on jest z Belgii?

Brazylia

Czy bytes juz kiedys$ w Brazylii?
brazylijski

Brazylijska kawa jest bardzo znana.
Kanada

Kanada ma na swojej fladze li$¢ klonu.
Dania

Hamlet zyt w Danii.

Wtochy

Czy bytes juz kiedy$ we Wtoszech?
Japonia

Nigdy nie bytem w Japonii.

ziemia

To ziemia obiecana.

muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,
Arabia Saudyjska jest krajem muzutmanskim.
Ameryka Pétnocna

On podrézowat samochodem przez Ameryke Pétnocna.

Norwegia

Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z Norwegii.

portugalski, jezyk portugalski
On troche rozumie po portugalsku.

republika

Czy on jest z Republiki Czeskiej?
Rosja

Czesto podrézowalismy do Rosji.
Hiszpania

Czy jestes z Hiszpanii?

Szwecja

Szwecja lezy na pétnocy Europy.

szwedzki

Abba to najstynniejszy szwedzki zespot.
Szwajcaria

Pochodzg ze Szwaijcarii.
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e Argentina, argentino

¢ Lacarne de vaca argentina es muy famosa.

¢ Holandés

¢ Laciudad holandesa de Breda es
definitivamente digna de ver.

* Inglés

¢ La caza del zorro es una tradicidn tipica inglesa.

¢ Espaiiol

¢ La corrida es algo tipicamente espafiol.
e Argentina

¢ No llores por mi, Argentina.

¢ Australia

¢ Vive en Australia.

¢ China

¢ Se fabrica en China.

¢ Republica Checa

e (Por qué es famosa la Republica Checa?
e Egipto

e Egipto esta en el norte de Africa.

¢ Inglaterra

¢ Inglaterra esta en las islas britanicas.

e Europa

e Queremos viajar por Europa.

e Europeo

¢ Formamos parte de la Unién Europea.
¢ Francia

e Elviene de Francia.

¢ Alemania

¢ Vive en Alemania.

¢ Hungria

¢ La capital de Hungria es Budapest.

¢ Irlanda

¢ Irlanda es unaisla.

e México

¢ Son de México.

¢ Polonia

¢ Viene de Polonia.

e Escocia

¢ Escocia forma parte del Reino Unido.

e América del Sur

* Enlos paises de América del Sur se habla sobre
todo espafiol.

e Turquia

¢ Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.

e argentynski, Argentynczyk
¢ Argentynska wotowina jest bardzo znana.
¢ holenderski, Holender

¢ Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto zobaczy¢.

¢ angielski, Anglik
¢ Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja.

e hiszpanski, Hiszpan

e Corrida to co$ typowo hiszpanskiego.
e Argentyna

¢ Nie pfacz za mng Argentyno.

e Australia

* On mieszka w Australii.

¢ Chiny

¢ To jest produkowane w Chinach.

e Republika Czeska

e Z czego stynie Republika Czeska?

e Egipt

e Egipt znajduje sie na potnocy Afryki.
¢ Anglia

¢ Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich.
e Europa

e Chcemy podrdzowac po Europie.

e europejski

e JesteSmy czescig Unii Europejskie;j.

e Francja

¢ On pochodzi z Franciji.

e Niemcy

* Ona mieszka w Niemczech.
e Wegry

¢ Stolicg Wegier jest Budapeszt.
¢ Irlandia

¢ Irlandia jest wyspa.

e Meksyk

¢ Oni sg z Meksyku.

* Polska

¢ Ona pochodzi z Polski.

¢ Szkocja

e Szkocja jest czescig Zjednoczonego Krélestwa.

¢ Ameryka Potudniowa

e W krajach Ameryki Potudniowej mowi sie gtownie
po hiszpansku.

e Turcja

¢ Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje.
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sprawdzajace_przettumacz!
o Afryka

¢ Afryka to kontynent na potudniu.

e Azja

¢ To wszystko pochodzi z Azji.

¢ australijski, Australijczyk

¢ Jestem Australijczykiem.

¢ Belgia

e Czy on jest z Belgii?

¢ Brazylia

e Czy bytes$ juz kiedys w Brazylii?

¢ brazylijski

¢ Brazylijska kawa jest bardzo znana.

¢ Kanada

¢ Kanada ma na swojej fladze lis¢ klonu.
¢ Dania

¢ Hamlet zyt w Danii.

e Wiochy

e Czy bytes juz kiedys we Wtoszech?

e Japonia

¢ Nigdy nie bytem w Japonii.

* ziemia

¢ To ziemia obiecana.

* muzutmanin, muzutmanka, muzutmanski,

¢ Arabia Saudyjska jest krajem muzutmanskim.

¢ Ameryka Pétnocna

¢ On podrézowat samochodem przez Ameryke
Pétnocna.

e Norwegia

¢ Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z
Norwegii.

e portugalski, jezyk portugalski

¢ On troche rozumie po portugalsku.

¢ republika

e Czy on jest z Republiki Czeskiej?

e Rosja

¢ Czesto podrozowalismy do Rosji.

e Hiszpania

e Czy jestes z Hiszpanii?

e Szwecja

¢ Szwecja lezy na pétnocy Europy.

o szwedzki

¢ Abba to najstynniejszy szwedzki zespot.

e Szwajcaria

Africa

Africa es un continente del sur.
Asia

Todo eso viene de Asia.
australiano

Soy australiano.

Bélgica

¢Es de Bélgica?

Brasil

éHas estado en Brasil?

brasileio

El café brasilefio es muy famoso.
Canada

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.
Dinamarca

Hamlet vivia en Dinamarca

Italia

¢Has estado en ltalia?

Japdn

Nunca he estado en Japon.

tierra

Es una tierra prometida.
Musulman

Arabia Saudi es un pais musulman.
América del Norte

Viajo por América del Norte en coche.

Noruega

Los mejores saltadores de esqui vienen de Noruega.

portugués

Entiende un poco de portugués.
republica

¢Es de la Republica Checa?

Rusia

Viajamos a menudo a Rusia.
Espafia

éEres de Espafia?

Suecia

Suecia esta en el norte de Europa.
sueco

Abba es la banda sueca mas famosa.
Suiza



Pochodzg ze Szwajcarii.

argentynski, Argentynczyk

Argentynska wotowina jest bardzo znana.
holenderski, Holender

Holenderskie miasto Breda zdecydowanie

warto zobaczy¢.

angielski, Anglik
Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja.

hiszpanski, Hiszpan

Corrida to cos$ typowo hiszpanskiego.
Argentyna

Nie ptacz za mng Argentyno.
Australia

On mieszka w Australii.

Chiny

To jest produkowane w Chinach.
Republika Czeska

Z czego stynie Republika Czeska?

Egipt

Egipt znajduje sie na pdtnocy Afryki.
Anglia

Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich.
Europa

Chcemy podrézowac po Europie.
europejski

Jestesmy czescig Unii Europejskie;j.
Francja

On pochodezi z Frangji.

Niemcy

Ona mieszka w Niemczech.

Wegry

Stolicg Wegier jest Budapeszt.
Irlandia

Irlandia jest wyspa.

Meksyk

Oni sg z Meksyku.

Polska

Ona pochodzi z Polski.

Szkocja

Szkocja jest czescig Zjednoczonego Krélestwa.

Ameryka Potudniowa
W krajach Ameryki Potudniowej méwi sie

gtéwnie po hiszpansku.

Turcja

Vienen de Suiza.

Argentina, argentino

La carne de vaca argentina es muy famosa.

Holandés

La ciudad holandesa de Breda es definitivamente digna

de ver.

Inglés
La caza del zorro es una tradicion tipica inglesa.

Espaiol

La corrida es algo tipicamente espafiol.
Argentina

No llores por mi, Argentina.
Australia

Vive en Australia.

China

Se fabrica en China.

Republica Checa

éPor qué es famosa la Republica Checa?
Egipto

Egipto estd en el norte de Africa.
Inglaterra

Inglaterra esta en las islas britdnicas.
Europa

Queremos viajar por Europa.
Europeo

Formamos parte de la Unién Europea.
Francia

El viene de Francia.

Alemania

Vive en Alemania.

Hungria

La capital de Hungria es Budapest.
Irlanda

Irlanda es una isla.

México

Son de México.

Polonia

Viene de Polonia.

Escocia

Escocia forma parte del Reino Unido.

América del Sur
En los paises de América del Sur se habla sobre todo espafiol.

Turquia
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¢ Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje.

Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.

Lekcja trzecia_Podrézujemy do réznych panstw_Cwiczenia sprawdzajace

_stuchaj!

e (Es de la Republica Checa?

¢ Suecia estd en el norte de Europa.
¢ Entiende un poco de portugués.

e (Eres de Espafia?

¢ Vive en Australia.

e (Es de Bélgica?

¢ La caza del zorro es una tradicion tipica inglesa.

e (Por qué es famosa la Republica Checa?

¢ Canada tiene una hoja de arce en su bandera.
¢ Escocia forma parte del Reino Unido.

¢ (Has estado en Brasil?

e ¢Has estado en Italia?

¢ No llores por mi, Argentina.

¢ Viajo por América del Norte en coche.

¢ Son de México.

¢ La capital de Hungria es Budapest.

¢ Hamlet vivia en Dinamarca

¢ Esuna tierra prometida.

¢ Viene de Polonia.

¢ El café brasilefio es muy famoso.

¢ Viajamos a menudo a Rusia.

¢ Se fabrica en China.

¢ Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.
¢ Vienen de Suiza.

¢ Laciudad holandesa de Breda es
definitivamente digna de ver.

e Queremos viajar por Europa.

e Africa es un continente del sur.

¢ Todo eso viene de Asia.

La carne de vaca argentina es muy famosa.
¢ Formamos parte de la Unién Europea.

¢ Los mejores saltadores de esqui vienen de
Noruega.

* Enlos paises de América del Sur se habla sobre
todo espafiol.

¢ La corrida es algo tipicamente espafiol.

¢ Vive en Alemania.

¢ Inglaterra esta en las islas britanicas.

El viene de Francia.

Soy australiano.

Abba es la banda sueca mas famosa.

Czy on jest z Republiki Czeskiej?

Szwecja lezy na pétnocy Europy.

On troche rozumie po portugalsku.

Czy jestes z Hiszpanii?

On mieszka w Australii.

Czy on jest z Belgii?

Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja.

Z czego stynie Republika Czeska?

Kanada ma na swojej fladze lis¢ klonu.

Szkocja jest czescig Zjednoczonego Krélestwa.

Czy bytes juz kiedys w Brazylii?

Czy bytes juz kiedy$ we Wtoszech?

Nie ptacz za mng Argentyno.

On podrdézowat samochodem przez Ameryke Pétnocna.
Oni sg z Meksyku.

Stolicg Wegier jest Budapeszt.

Hamlet zyt w Danii.

To ziemia obiecana.

Ona pochodzi z Polski.

Brazylijska kawa jest bardzo znana.

Czesto podrézowalismy do Rosji.

To jest produkowane w Chinach.

Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje.

Pochodzg ze Szwaijcarii.

Holenderskie miasto Breda zdecydowanie warto zobaczy¢.

Chcemy podrdzowac po Europie.

Afryka to kontynent na potudniu.

To wszystko pochodzi z Azji.

Argentynska wotowina jest bardzo znana.

Jestesmy czescig Unii Europejskie;j.

Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z Norwegii.

W krajach Ameryki Potudniowej mdwi sie gtéwnie

po hiszpansku.

Corrida to cos$ typowo hiszpanskiego.
Ona mieszka w Niemczech.

Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich.

On pochodzi z Francji.

Jestem Australijczykiem.

Abba to najstynniejszy szwedzki zespot.
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Lekcja trzecia_Podrézujemy do réznych padstw_Cwiczenia sprawdzajace

Nunca he estado en Japon.

Irlanda es una isla.

Arabia Saudi es un pais musulman.
Egipto estd en el norte de Africa.

_przettumacz!

Arabia Saudyjska jest krajem muzutmanskim.
Stolicg Wegier jest Budapeszt.
Argentynska wotowina jest bardzo znana.
Hamlet zyt w Danii.

Egipt znajduje sie na pdtnocy Afryki.

Czy bytes juz kiedy$s we Wtoszech?

Wielu ludzi jezdzi do Turcji na wakacje.
On mieszka w Australii.

Chcemy podrézowac po Europie.

Nigdy nie bytem w Japonii.

Holenderskie miasto Breda zdecydowanie

warto zobaczy¢.

Brazylijska kawa jest bardzo znana.
Czy on jest z Belgii?

Polowanie na lisy to typowa angielska tradycja.

Irlandia jest wyspa.

Czy bytes juz kiedys$ w Brazylii?

Czesto podrézowalismy do Rosji.

To jest produkowane w Chinach.

On pochodezi z Frangji.

Abba to najstynniejszy szwedzki zespot.
Pochodzg ze Szwajcarii.

Ona mieszka w Niemczech.

Jestem Australijczykiem.

Szwecja lezy na pdétnocy Europy.

On troche rozumie po portugalsku.
Nie ptacz za mng Argentyno.

Z czego stynie Republika Czeska?
JestesSmy czescig Unii Europejskie;j.
Afryka to kontynent na potudniu.
Corrida to cos$ typowo hiszpanskiego.
Anglia lezy na Wyspach Brytyjskich.
Czy on jest z Republiki Czeskiej?
Kanada ma na swojej fladze lis¢ klonu.
To ziemia obiecana.

On podrézowat samochodem przez Ameryke

Pétnocna.

To wszystko pochodzi z Azji.

Nigdy nie bytem w Japonii.

Irlandia jest wyspa.

Arabia Saudyjska jest krajem muzutmanskim.
Egipt znajduje sie na pdtnocy Afryki.

Arabia Saudi es un pais musulman.

La capital de Hungria es Budapest.

La carne de vaca argentina es muy famosa.
Hamlet vivia en Dinamarca

Egipto estd en el norte de Africa.

éHas estado en Italia?

Mucha gente viaja a Turquia de vacaciones.
Vive en Australia.

Queremos viajar por Europa.

Nunca he estado en Japon.

La ciudad holandesa de Breda es definitivamente digna
de ver.

El café brasilefio es muy famoso.
¢Es de Bélgica?

La caza del zorro es una tradicidn tipica inglesa.

Irlanda es una isla.

éHas estado en Brasil?

Viajamos a menudo a Rusia.

Se fabrica en China.

El viene de Francia.

Abba es la banda sueca mas famosa.
Vienen de Suiza.

Vive en Alemania.

Soy australiano.

Suecia esta en el norte de Europa.
Entiende un poco de portugués.

No llores por mi, Argentina.

éPor qué es famosa la Republica Checa?
Formamos parte de la Unién Europea.
Africa es un continente del sur.

La corrida es algo tipicamente espafiol.
Inglaterra esta en las islas britdnicas.
¢Es de la Republica Checa?

Canada tiene una hoja de arce en su bandera.

Es una tierra prometida.
Viajo por América del Norte en coche.

Todo eso viene de Asia.
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¢ Najlepsi skoczkowie narciarscy pochodzg z ¢ Los mejores saltadores de esqui vienen de Noruega.
Norwegii.

* Oni sg z Meksyku. ¢ Son de México.

e Czy jestes z Hiszpanii? e (Eres de Espana?

¢ Szkocja jest czescig Zjednoczonego Krélestwa. e Escocia forma parte del Reino Unido.

¢ W krajach Ameryki Potudniowej moéwi sie ¢ En los paises de América del Sur se habla sobre todo espafiol.

gtéwnie po hiszpansku.
¢ Ona pochodzi z Polski. ¢ Viene de Polonia.

44



Lekcja czwarta_Jestesmy w hotelu_Stownictwo_stuchaj!

grapa
huésped del hotel
hilo dental

servir el desayuno
habitacion

pasta de dientes
minibar

Disfrute de su estancia
numero

sirvete

habitacién individual
reservar

cena

recepciéon

alojarse en un hotel
una habitacion para esta noche
maleta

recibo

hotel de lujo
disfrutar

en la segunda planta
valioso

doble

aire acondicionado
quedarse

confirmar

hotel
completamente
desayuno
habitacion doble
café

ruidoso

toalla

servicio de habitaciones
ubicacién
incluyendo
registrarse

limpiar la habitacion
recepcionista
cobrar, pedir

salir del hotel

incluir

ventilador

bar

hak, spinka, zszywka
gos¢ hotelowy

ni¢ dentystyczna
podawac $niadanie
pokdj

pasta do zebdéw
minibar

Mitego pobytu!
numer

Prosze bardzo. Poczestuj sie.
pokdj jednoosobowy
zarezerwowac
kolacja

recepcja

mieszkac¢ w hotelu
pokdj na dzisiejszg noc
walizka

paragon, kwit
luksusowy hotel
cieszyc sie

na drugim pietrze
cenny

podwadjny
klimatyzacja

zostac

potwierdzic¢

hotel

catkowicie, zupetnie
$niadanie

pokdj dwuosobowy
Kawa

hatasliwy

recznik

ustuga hotelowa
lokalizacja

wigcznie z
zameldowad sie (do hotelu)
posprzataé pokadj
recepcjonista, recepcjonistka
pobierac optate
wymeldowanie
zawieraé

wentylator

bar

45
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wi-fi

zarezerwowac
wentylator
lokalizacja

numer

wi-fi

zostac

Kawa

ni¢ dentystyczna
ustuga hotelowa
pokdj jednoosobowy
na drugim pietrze
pokdj dwuosobowy
cieszyc sie

recepcja

pasta do zebdéw
pokdj

hak, spinka, zszywka
posprzatac pokdj
podawac sniadanie
recepcjonista, recepcjonistka
bar

wiacznie z

cenny

luksusowy hotel
hatasliwy

gos¢ hotelowy
klimatyzacja
potwierdzié

kolacja

catkowicie, zupetnie
Prosze bardzo. Poczestuj sie.
pokdj na dzisiejszg noc
walizka

recznik

podwaijny

minibar

zameldowac sie (do hotelu)
mieszka¢ w hotelu
wymeldowanie
pobiera¢ optate
paragon, kwit

hotel

$niadanie

wi-fi

reservar
ventilador

ubicacién

ndamero

wi-fi

guedarse

café

hilo dental

servicio de habitaciones
habitacion individual
en la segunda planta
habitacion doble
disfrutar

recepciéon

pasta de dientes
habitacion

grapa

limpiar la habitaciéon
servir el desayuno
recepcionista

bar

incluyendo

valioso

hotel de lujo
ruidoso

huésped del hotel
aire acondicionado
confirmar

cena
completamente
sirvete

una habitacidn para esta noche

maleta

toalla

doble
minibar
registrarse
alojarse en un hotel
salir del hotel
cobrar, pedir
recibo

hotel
desayuno
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¢ Mitego pobytu!
e zawierac

Lekcja czwarta_Jestesmy w hotelu_Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce_stuchaj!

e bar

e Vamos al bar.

® reservar

¢ (Puedo reservar una habitacién para esta
noche?

¢ desayuno

e (Qué hay para desayunar?

¢ maleta

¢ Esta es mi maleta.

e café

e (Quieres un poco de café?

e confirmar

¢ ¢Has confirmado la reserva?

¢ hilo dental

¢ Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

* cena

¢ Lacena estd servida.

¢ doble

¢ Trdeme un poco de whisky. jY que sea doble!
o disfrutar

¢ iDisfrute de su estancial

¢ ventilador

¢ (Puedo encender el ventilador?

e completamente

¢ El hotel estd completo.

® sirvete

¢ Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

¢ hotel

¢ iDénde esta el hotel?

¢ huésped del hotel

¢ Los huéspedes del hotel se registran durante el
check-in.

e cobrar, pedir

¢ (Cudnto cobra?

e registrarse

e (Se estd registrando?

e incluir

¢ El precio noincluia el desayuno.
¢ incluyendo

¢ El precio incluye el desayuno.

¢ ubicacion

Disfrute de su estancia
incluir

bar

ChodZmy do baru.

zarezerwowac

Czy moge zarezerwowac pokdj na te noc?

$niadanie

Co jest na $niadanie?

walizka

To jest moja walizka.

Kawa

Napijesz sie kawy?
potwierdzic¢

Czy potwierdzites$ rezerwacje?
ni¢ dentystyczna

W podrdz zawsze zabieram ze sobg nié¢ dentystyczna.
kolacja

Podawana jest kolacja.

podwadjny

Przynie$ mi whisky. Zréb mi podwdjng!
cieszyc sie

Mitego pobytu!

wentylator

Czy moge wiaczy¢ wentylator?
catkowicie, zupetnie

Hotel jest zupetnie zajety.

Prosze bardzo. Poczestuj sie.

Prosimy o skorzystanie z bufetu.

hotel

Gdzie znajduje sie ten hotel?

gos$¢ hotelowy

Goscie hotelowi rejestrujg sie podczas meldowania.

pobierac optate

Ile to u pana kosztuje?

zameldowac sie (do hotelu)

Czy teraz sie pan melduje? (w recepcji)
zawieraé

Cena nie zawierata $niadania.
wigcznie z

Cena zawiera $niadanie.. Cena jest wtgcznie ze $niadaniem.

lokalizacja



¢éSabes la ubicacidn exacta del hotel?
minibar

¢Ha tomado algo del minibar?
namero

¢Cudl es el nimero de tu habitacién?
recibo

¢Puede darme un recibo?

habitacion

¢Hay alguna habitacién libre para esta noche?
servicio de habitaciones

El servicio de habitaciones le atendera

enseguida.

grapa
¢Puede grapar el recibo a la factura?
quedarse

¢Cuanto tiempo se quedara?

pasta de dientes

No olvides empacar la pasta y el cepillo de

dientes.

toalla

¢Puedo tener una toalla mas?

valioso

No deje sus objetos de valor en la habitacion.
servir el desayuno

¢A qué hora se sirve el desayuno?

limpiar la habitacion

Por favor, limpie mi habitacion.

una habitacion para esta noche

¢Puedo reservar una habitacion para esta

noche?

en la segunda planta

Su habitacidn esta en la segunda planta.
Disfrute de su estancia

Disfrute de su estancia. Gracias

hotel de lujo

Siempre se aloja en un hotel de lujo.

ruidoso

La habitacién era ruidosa, no pudimos dormir.

alojarse en un hotel

¢éSe aloja en un hotel o en un apartamento?
salir del hotel

Me gustaria salir.

habitacion doble

¢Puedo reservar una habitacion doble para dos

noches?

Czy znasz doktadng lokalizacje tego hotelu?
minibar

Czy miat pan co$ z minibaru?

numer

Jaki jest twdj numer pokoju?

paragon, kwit

Czy moge dostaé paragon?

pokaj

Czy jest wolny pokdj na te noc?

ustuga hotelowa

Obstuga pokojowa zaraz podejdzie do pana/pani pokoju.

hak, spinka, zszywka

Moze pan zszy¢ paragon z fakturg?

zostac

Jak dtugo panstwo pozostajg? Jak dtugo pan pozostaje?
pasta do zebdéw

Nie zapomnij spakowac paste i szczoteczke do zebow.

recznik

Czy moge dostad jeszcze jeden recznik?

cenny

Niech pan niezostawia w pokoju swoich cennych rzeczy.
podawac $niadanie

O ktérej godzinie podajecie $niadanie?

posprzataé pokadj

Prosze posprzata¢ méj pokd;j.

pokdj na dzisiejszg noc

Czy moge zarezerwowacé pokdj na dzisiejszg noc?

na drugim pietrze

Pana pokdj jest na drugim pietrze.

Mitego pobytu!

Mitego pobytu! Dziekuje

luksusowy hotel

On zawsze zatrzymuje sie w luksusowym hotelu.
hatasliwy

W pokoju byto gtosno, nie moglismy spac.

mieszkac¢ w hotelu

Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?

wymeldowanie

Chciatbym sie wymeldowac.

pokdj dwuosobowy

Czy moge zarezerwowac pokdj dwuosobowy na dwie noce?
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recepcion

Tenemos que registrarnos en la recepcion.
habitacién individual

¢Puedo reservar una habitacion individual para

dos noches?

recepcionista

Una recepcionista nos registra.

aire acondicionado

¢Hay aire acondicionado en la habitacion?
wi-fi

¢Hay wi-fi disponible aqui?

recepcja

Musimy sie zameldowad w recepcji.

pokdj jednoosobowy

Czy moge zarezerwowac pokdj jednoosobowy na dwie noce?

recepcjonista, recepcjonistka
Recepcjonistka nas melduje.
klimatyzacja

Czy w tym pokoju jest klimatyzacja?
wi-fi

Czy jest tutaj dostepne wi-fi?
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bar

Chodzmy do baru.

zarezerwowac

Czy moge zarezerwowac pokdj na te noc?
$niadanie

Co jest na $niadanie?

walizka

To jest moja walizka.

Kawa

Napijesz sie kawy?

potwierdzié

Czy potwierdzites rezerwacje?

ni¢ dentystyczna

W podrdz zawsze zabieram ze sobg ni¢

dentystyczna.

kolacja

Podawana jest kolacja.

podwadjny

Przynie$ mi whisky. Zrob mi podwéjna!
cieszyc sie

Mitego pobytu!

wentylator

Czy moge wiaczyé wentylator?
catkowicie, zupetnie

Hotel jest zupetnie zajety.

Prosze bardzo. Poczestu;j sie.

Prosimy o skorzystanie z bufetu.

hotel

Gdzie znajduje sie ten hotel?

gos¢ hotelowy

Goscie hotelowi rejestrujg sie podczas

meldowania.

bar

Vamos al bar.

reservar

éPuedo reservar una habitacidn para esta noche?
desayuno

¢Qué hay para desayunar?

maleta

Esta es mi maleta.

café

¢Quieres un poco de café?

confirmar

éHas confirmado la reserva?

hilo dental

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

cena
La cena estd servida.

doble

Trdeme un poco de whisky. |Y que sea doble!

disfrutar

iDisfrute de su estancia!

ventilador

éPuedo encender el ventilador?

completamente

El hotel esta completo.

sirvete

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

hotel

¢Dénde esta el hotel?

huésped del hotel

Los huéspedes del hotel se registran durante el check-in.
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pobierac¢ optate

Ile to u pana kosztuje?

zameldowad sie (do hotelu)

Czy teraz sie pan melduje? (w recepcji)
zawierac

Cena nie zawierata $niadania.
wiacznie z

Cena zawiera $niadanie.. Cena jest wtgcznie ze

$niadaniem.

lokalizacja

Czy znasz doktadng lokalizacje tego hotelu?
minibar

Czy miat pan co$ z minibaru?

numer

Jaki jest twdj numer pokoju?
paragon, kwit

Czy moge dostac paragon?

pokaj

Czy jest wolny pokdj na te noc?
ustuga hotelowa

Obstuga pokojowa zaraz podejdzie do

pana/pani pokoju.

¢ Jak dtugo panstwo pozostajg? Jak dtugo pan

hak, spinka, zszywka
Moze pan zszy¢ paragon z fakturg?
zostac

pozostaje?

¢ Nie zapomnij spakowa¢ paste i szczoteczke do

pasta do zebdéw

zebéw.

recznik

Czy moge dostac jeszcze jeden recznik?
cenny

Niech pan niezostawia w pokoju swoich

cennych rzeczy.

e Czy moge zarezerwowac pokdj na dzisiejszg

podawac sniadanie

O ktdérej godzinie podajecie $niadanie?
posprzatac pokdj

Prosze posprzata¢ moéj pokdj.

pokdj na dzisiejszg noc

noc?

na drugim pietrze

Pana pokdj jest na drugim pietrze.
Mitego pobytu!

Mitego pobytu! Dziekuje

cobrar, pedir

éCuanto cobra?

registrarse

¢Se esta registrando?

incluir

El precio no incluia el desayuno.
incluyendo

El precio incluye el desayuno.

ubicacién

éSabes la ubicacién exacta del hotel?

minibar

¢Ha tomado algo del minibar?

namero

¢Cuadl es el numero de tu habitacién?

recibo

é¢Puede darme un recibo?

habitacion

¢Hay alguna habitacién libre para esta noche?
servicio de habitaciones

El servicio de habitaciones le atendera enseguida.

grapa
é¢Puede grapar el recibo a la factura?
guedarse

¢Cuanto tiempo se quedara?

pasta de dientes
No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes.

toalla

¢Puedo tener una toalla mas?

valioso

No deje sus objetos de valor en la habitacion.

servir el desayuno

¢A qué hora se sirve el desayuno?

limpiar la habitaciéon

Por favor, limpie mi habitacion.

una habitacidn para esta noche

éPuedo reservar una habitacidn para esta noche?

en la segunda planta

Su habitacidn esta en la segunda planta.
Disfrute de su estancia

Disfrute de su estancia. Gracias
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¢ |uksusowy hotel

¢ On zawsze zatrzymuje sie w luksusowym
hotelu.

¢ hatasliwy

¢ W pokoju byto gtosno, nie moglismy spaé.
¢ mieszka¢ w hotelu

¢ Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?
¢ wymeldowanie

¢ Chciatbym sie wymeldowad.

¢ pokdj dwuosobowy

e Czy moge zarezerwowac pokéj dwuosobowy na

dwie noce?

® recepcja

¢ Musimy sie zameldowac w recepcji.
¢ pokdj jednoosobowy

e Czy moge zarezerwowac pokdj jednoosobowy
na dwie noce?

* recepcjonista, recepcjonistka

¢ Recepcjonistka nas melduje.

¢ klimatyzacja

e Czy w tym pokoju jest klimatyzacja?
o wi-fi

e Czy jest tutaj dostepne wi-fi?

hotel de lujo
Siempre se aloja en un hotel de lujo.

ruidoso

La habitacién era ruidosa, no pudimos dormir.

alojarse en un hotel

éSe aloja en un hotel o en un apartamento?

salir del hotel

Me gustaria salir.

habitacion doble

é¢Puedo reservar una habitacion doble para dos noches?

recepcién

Tenemos que registrarnos en la recepcion.

habitacion individual

¢Puedo reservar una habitacion individual para dos noches?

recepcionista

Una recepcionista nos registra.

aire acondicionado

¢Hay aire acondicionado en la habitacién?
wi-fi

¢Hay wi-fi disponible aqui?
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¢ (Hay aire acondicionado en la habitacién?
e (Qué hay para desayunar?

¢ Lacena esta servida.

¢ ¢(Has confirmado la reserva?

¢ El precio noincluia el desayuno.

e Siempre se aloja en un hotel de lujo.

¢ iHatomado algo del minibar?

¢ ¢Hay alguna habitacidn libre para esta noche?
¢ ¢Cudnto cobra?

¢ Disfrute de su estancia!

e (A qué hora se sirve el desayuno?

* No olvides empacar la pasta y el cepillo de
dientes.

e (Puedo reservar una habitacién individual para
dos noches?

e (Se estd registrando?
¢ La habitacién era ruidosa, no pudimos dormir.

e (Puedo reservar una habitacién doble para dos
noches?

¢ Por favor, limpie mi habitacién.

Czy w tym pokoju jest klimatyzacja?

Co jest na $niadanie?

Podawana jest kolacja.

Czy potwierdzites$ rezerwacje?

Cena nie zawierata $niadania.

On zawsze zatrzymuje sie w luksusowym hotelu.
Czy miat pan co$ z minibaru?

Czy jest wolny pokdj na te noc?

Ile to u pana kosztuje?

Mitego pobytu!

O ktérej godzinie podajecie $niadanie?

Nie zapomnij spakowa¢ paste i szczoteczke do zebdw.

Czy moge zarezerwowacé pokdj jednoosobowy na dwie noce?

Czy teraz sie pan melduje? (w recepcji)
W pokoju byto gtosno, nie moglismy spac.

Czy moge zarezerwowac pokdj dwuosobowy na dwie noce?

Prosze posprzata¢ méj pokaj.
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¢Cual es el niumero de tu habitacion?

¢Puede grapar el recibo a la factura?

Trdeme un poco de whisky. iY que sea doble!
Una recepcionista nos registra.

Me gustaria salir.

éPuede darme un recibo?

¢Puedo tener una toalla mas?

Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

Los huéspedes del hotel se registran durante el

check-in.

Esta es mi maleta.

El hotel estd completo.

¢Hay wi-fi disponible aqui?

¢Se aloja en un hotel o en un apartamento?
Disfrute de su estancia. Gracias

No deje sus objetos de valor en la habitacion.
Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.

Su habitacidn esta en la segunda planta.
éDonde esta el hotel?
El servicio de habitaciones le atendera

enseguida.

¢Puedo encender el ventilador?
Tenemos que registrarnos en la recepcion.
¢Puedo reservar una habitacion para esta

noche?

éQuieres un poco de café?

¢Cuénto tiempo se quedara?

¢éSabes la ubicacién exacta del hotel?

El precio incluye el desayuno.

Vamos al bar.

¢Puedo reservar una habitacion para esta

noche?

Jaki jest twdj numer pokoju?

Moze pan zszy¢ paragon z fakturg?

Przynie$ mi whisky. Zréb mi podwdjng!
Recepcjonistka nas melduje.

Chciatbym sie wymeldowac.

Czy moge dostac paragon?

Czy moge dostac jeszcze jeden recznik?

W podrdz zawsze zabieram ze sobg ni¢ dentystyczng.
Goscie hotelowi rejestrujg sie podczas meldowania.

To jest moja walizka.

Hotel jest zupetnie zajety.

Czy jest tutaj dostepne wi-fi?

Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?

Mitego pobytu! Dziekuje

Niech pan niezostawia w pokoju swoich cennych rzeczy.
Prosimy o skorzystanie z bufetu.

Pana pokdj jest na drugim pietrze.
Gdzie znajduje sie ten hotel?
Obstuga pokojowa zaraz podejdzie do pana/pani pokoju.

Czy moge wiaczy¢ wentylator?
Musimy sie zameldowaé w recepcji.
Czy moge zarezerwowac pokdj na te noc?

Napijesz sie kawy?

Jak dtugo panstwo pozostajg? Jak dtugo pan pozostaje?
Czy znasz doktadng lokalizacje tego hotelu?

Cena zawiera $niadanie.. Cena jest wtgcznie ze $niadaniem.
ChodZmy do baru.

Czy moge zarezerwowac pokdj na dzisiejszg noc?
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Prosimy o skorzystanie z bufetu.

O ktdrej godzinie podajecie $niadanie?
Przynie$ mi whisky. Zrob mi podwéjng!

Czy moge zarezerwowac pokdj na dzisiejszg

noc?

Czy potwierdzites rezerwacje?

Mieszka Pan w hotelu, czy w mieszkaniu?
lle to u pana kosztuje?

Czy jest tutaj dostepne wi-fi?

Moze pan zszy¢ paragon z fakturg?

Sirvanse ustedes mismos en la mesa del buffet.
¢A qué hora se sirve el desayuno?

Trdeme un poco de whisky. iY que sea doble!
é¢Puedo reservar una habitacidn para esta noche?

éHas confirmado la reserva?

éSe aloja en un hotel o en un apartamento?
éCuanto cobra?

¢Hay wi-fi disponible aqui?

éPuede grapar el recibo a la factura?
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¢ Niech pan niezostawia w pokoju swoich
cennych rzeczy.

e Czy w tym pokoju jest klimatyzacja?

¢ Recepcjonistka nas melduje.

e Goscie hotelowi rejestrujg sie podczas
meldowania.

¢ Jak dtugo panistwo pozostajg? Jak dtugo pan
pozostaje?

¢ Hotel jest zupetnie zajety.

e Czy teraz sie pan melduje? (w recepcji)

* Prosze posprzata¢ méj pokd;.

e Czy miat pan co$ z minibaru?

e W podréz zawsze zabieram ze sobg ni¢
dentystyczna.

¢ Nie zapomnij spakowa¢ paste i szczoteczke do
zebow.

¢ On zawsze zatrzymuje sie w luksusowym
hotelu.

¢ Czy moge zarezerwowac pokdj na te noc?

¢ Czy znasz doktadng lokalizacje tego hotelu?
¢ Mitego pobytu!

¢ Czy moge dostac paragon?

¢ Gdzie znajduje sie ten hotel?

e ChodZmy do baru.

¢ Pana pokdj jest na drugim pietrze.

¢ To jest moja walizka.

¢ Cena zawiera $niadanie.. Cena jest wtgcznie ze
$niadaniem.

¢ Mitego pobytu! Dziekuje

¢ Cena nie zawierata $niadania.

¢ W pokoju byto gtosno, nie moglismy spaé.

¢ Obstuga pokojowa zaraz podejdzie do
pana/pani pokoju.

¢ Czy jest wolny pokdj na te noc?

¢ Musimy sie zameldowac¢ w recepcji.

¢ Jaki jest twdj numer pokoju?

¢ Czy moge wigczy¢ wentylator?

¢ Podawana jest kolacja.

e Czy moge zarezerwowac pokéj dwuosobowy na
dwie noce?

¢ Chciatbym sie wymeldowad.

e Czy moge dostac jeszcze jeden recznik?

¢ Czy moge zarezerwowac pokdj jednoosobowy
na dwie noce?

¢ Napijesz sie kawy?

¢ Co jest na $niadanie?

No deje sus objetos de valor en la habitacion.

¢Hay aire acondicionado en la habitacién?
Una recepcionista nos registra.
Los huéspedes del hotel se registran durante el check-in.

¢Cuanto tiempo se quedara?

El hotel estd completo.

¢Se esta registrando?

Por favor, limpie mi habitacion.

¢Ha tomado algo del minibar?
Siempre llevo hilo dental cuando viajo.

No olvides empacar la pasta y el cepillo de dientes.

Siempre se aloja en un hotel de lujo.

éPuedo reservar una habitacidn para esta noche?
¢Sabes la ubicacién exacta del hotel?

iDisfrute de su estancia!

¢Puede darme un recibo?

¢Dénde esta el hotel?

Vamos al bar.

Su habitacidn esta en la segunda planta.

Esta es mi maleta.

El precio incluye el desayuno.

Disfrute de su estancia. Gracias

El precio no incluia el desayuno.

La habitacién era ruidosa, no pudimos dormir.

El servicio de habitaciones le atendera enseguida.

¢Hay alguna habitacién libre para esta noche?
Tenemos que registrarnos en la recepcién.

éCual es el numero de tu habitaciéon?

éPuedo encender el ventilador?

La cena estd servida.

¢Puedo reservar una habitacion doble para dos noches?

Me gustaria salir.
éPuedo tener una toalla mas?

éPuedo reservar una habitacidn individual para dos noches?

¢Quieres un poco de café?
¢Qué hay para desayunar?
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¢Quieres pescado o pasta?

beber

ternera asada

tipico

ir a un restaurante
un poco

¢Estdis listos para pedir?
Lo siento mucho
propina

¢Estan libres?
¢Puedo ofrecerle algo?
¢Qué tal tu pasta?
Me gustaria el ...

lo mismo

mesa

pedir

medio

recomendar

menu

restaurante
camarero

agua
recomendacién
enseguida
hamburguesa con queso
reserva

cuchara

sugerir

eleccién

¢Y parati?

ofrecer

sopa

cuenta, factura
comida

Vamos a pedir pizza.
ensalada

Tomaré el

botella

filete

Chcesz rybe czy makaron?

picé

rostbef

typowy

pojs¢ do restauracji
troche

Jestescie gotowi do zamdwienia?
Na prawde bardzo mi przykro

napiwek
Czy oni sg wolni?

Czy moge cos$ panu podac?
Jak smakuje twdj makaron?

Chciatbym...

to samo

stoét

zamowié

sredni

polecic

menu
restauracja
kelner

woda

zalecenie, rekomendacja
zaraz
cheeseburger
rezerwacja

tyzka
sugerowacd, proponowacd
wyboér

A dla ciebie?
proponowac
zupa

rachunek
positek
Zamoéwmy pizze.
Satatka
Poprosze...
butelka

stek
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cheeseburger

to samo

Zaméwmy pizze.
zalecenie, rekomendacja
Chciatbym...

Chcesz rybe czy makaron?
typowy

Jak smakuje twoj makaron?
proponowac

Jestescie gotowi do zamdwienia?
zamowic

pojs¢ do restauracji

menu

restauracja

zupa

Czy moge co$ panu podac?
kelner

rachunek

Safatka

positek

butelka

napiwek

Poprosze...

rostbef

A dla ciebie?

wybor

troche

zaraz

pi¢

Czy oni sg wolni?

tyzka

sugerowacd, proponowac
stot

rezerwacja

Na prawde bardzo mi przykro
Sredni

stek

polecic¢

woda

hamburguesa con queso
lo mismo

Vamos a pedir pizza.
recomendacion

Me gustaria el ...
¢Quieres pescado o pasta?
tipico

¢Qué tal tu pasta?
ofrecer

¢ Estais listos para pedir?
pedir

ir a un restaurante
menu

restaurante

sopa

éPuedo ofrecerle algo?
camarero

cuenta, factura
ensalada

comida

botella

propina

Tomaré el

ternera asada

éY parati?

elecciéon

un poco

enseguida

beber

¢Estan libres?

cuchara

sugerir

mesa

reserva

Lo siento mucho
medio

filete

recomendar

agua
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cuenta, factura

¢Podemos pagar la cuenta?
botella

Trae la botella y dos vasos.
beber

¢Qué le gustaria beber?
hamburguesa con queso

Quiero una hamburguesa con queso, por favor.

eleccién

Excelente eleccion.

comida

Gracias por la deliciosa comida.
medio

¢Cémo quiere su filete? ¢ Poco hecho, medio o

bien hecho?

menu

¢Qué hay en el mena?

ofrecer

¢Puedo ofrecerle algo de beber?
pedir

¢ Estdis listos para pedir?
recomendar

¢Puedes recomendarnos algo?
recomendacién

Gracias por su recomendacion.
reserva

¢Tiene una reservacion?
restaurante

¢Ddnde esta el restaurante chino?
ternera asada

Quiero asado de ternera con patatas fritas.
ensalada

Quisiera una ensalada de tomate, por favor.

cuchara
Los cubiertos constan de una cuchara, un

tenedor y un cuchillo.

filete
¢Cémo le gustaria su filete? ¢Poco hecho,

hecho o bien hecho?

sugerir
¢Puedo sugerir café caliente y un bagel?
mesa

rachunek

Czy mozemy zaptaci¢ rachunek?
butelka

Przynie$ butelke i dwie szklanki.
pié

Czego sie Pan napije?
cheeseburger

Poprosze cheesburgera.

wybor

Swietny wybor.

positek

Dziekuje za pyszny positek.

$redni

Jakiego steka Pan chce? Stabo, srednio lub dobrze

wysmazonego?

menu
Co jest w menu?

proponowac

Moge zapronowac Panu cos$ do picia?
zamowic

JestesScie gotowi do zamowienia?
polecic¢

Czy mozesz nam cos$ poleci¢?
zalecenie, rekomendacja

Dziekuje za pana rekomendacje.
rezerwacja

Czy ma pan rezerwacje?

restauracja

Gdzie jest ta chinska restauracja?
rostbef

Poprosze rostbef i frytki.

Safatka

Poprosze satatke z pomidoréw.

tyzka

Sztucce to tyzka, widelec i néz.

stek
Jak pan chce swdj stek? Stabo, srednio lub dobrze

wypieczony?

sugerowac, proponowac
Czy moge zaproponowac gorgcg kawe i bajgiel?
stot
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éPuedo reservar una mesa para cinco?
propina

Deberias dejar alguna propina.

tipico

¢Cudl es un plato tipico de la zona?
agua

¢Quieres un poco de agua?

¢Estan libres?

¢éEstas sillas estdn libres?

Vamos a pedir pizza.

Pidamos pizza. Buena idea.

sopa

¢Quiere un poco de sopa?

¢Quieres pescado o pasta?

éQuieren pescado o pasta? Prefiero pasta,

gracias.

¢Qué tal tu pasta?
¢Qué tal tu pasta? Buena. ¢ Qué tal tu pescado?

¢Y parati?

¢Y para usted? Lo mismo, gracias.

¢Estdis listos para pedir?

¢Estdis listos para ordenar? Si lo estamos.

Tomaremos dos cervezas y un café por favor.

¢Puedo ofrecerle algo?
¢Puedo ofrecerle algo? Si, por favor. Dos

cervezasy dos espressos.

Me gustaria el ...

Me gustaria el mend numero tres.
Tomaré el

Tomaré el menu ndmero cuatro.

Lo siento mucho

Lo siento mucho, nos hemos quedado sin

cerveza.

un poco
¢Quiere probar el pastel? Sélo un poco.
enseguida

Voy enseguida.

lo mismo

Tendré lo mismo.

camarero

Trabaja como camarero.

ir a un restaurante

éCon qué frecuencia vas a un restaurante?

Czy moge zarezerwowac stét dla pieciu oséb?
napiwek

Powinienes zostawic jaki$ napiwek.
typowy

Jakie jest typowe danie lokalne?
woda

Czy chciatbys troche wody?

Czy oni sg wolni?

Czy te krzesta sg wolne?
Zamoéwmy pizze.

Zamoéwmy pizze. Dobry pomyst.
zupa

Chciatby pan troche zupy?

Chcesz rybe czy makaron?

Chcecie rybe czy makaron? Wolim makaron dzieki.

Jak smakuje twdj makaron?
Jak twdj makaron? Jest dobry. A jak ryba?

A dla ciebie?

A dla pana? To samo, dziekuje.

JestesScie gotowi do zamowienia?

Jestescie gotowi do zamdwienia? Tak, jesteSmy.

Poprosimy dwa piwa i kawe.

Czy moge cos$ panu podac?

e Czy moge co$ wam podac? Tak, prosze. Dwa piwa i dwa
espresso.

Chciatbym...

Poprosze menu numer trzy.

Poprosze...

Poprosze menu numer cztery.

Na prawde bardzo mi przykro

Bardzo mi przykro, ale skonczyto nam sie piwo.

troche

Chce pan spréobowac tego ciasta? Tylko troche.
zaraz

Juz z tym ide. Zaraz to przyniose.

to samo

Wezme to samo.

kelner

On pracuje jako kelner.

pojs¢ do restauracji

Jak czesto chodzisz do restauracji?
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rachunek

Czy mozemy zaptaci¢ rachunek?
butelka

Przynies butelke i dwie szklanki.
pi¢

Czego sie Pan napije?
cheeseburger

Poprosze cheesburgera.

wybor

Swietny wybér.

positek

Dziekuje za pyszny positek.
sredni

Jakiego steka Pan chce? Stabo, srednio lub

dobrze wysmazonego?

menu
Co jest w menu?

proponowac

Moge zapronowac Panu cos do picia?
zamowic

Jestescie gotowi do zamdwienia?
polecic¢

Czy mozesz nam co$ poleci¢?
zalecenie, rekomendacja

Dziekuje za pana rekomendacje.
rezerwacja

Czy ma pan rezerwacje?

restauracja

Gdzie jest ta chinska restauracja?
rostbef

Poprosze rostbef i frytki.

Satatka

Poprosze satatke z pomidorow.

tyzka

Sztucce to tyzka, widelec i néz.

stek
Jak pan chce swdj stek? Stabo, srednio lub

dobrze wypieczony?

sugerowac, proponowac
Czy moge zaproponowac gorgcg kawe i bajgiel?

stot

e cuenta, factura

e iPodemos pagar la cuenta?

* botella

¢ Trae la botella y dos vasos.

* beber

e iQué le gustaria beber?

e hamburguesa con queso

¢ Quiero una hamburguesa con queso, por favor.
e eleccion

¢ Excelente eleccién.

e comida

¢ Gracias por la deliciosa comida.

* medio

e iComo quiere su filete? ¢ Poco hecho, medio o bien hecho?

e menu

e (Qué hay en el menu?

e ofrecer

e (Puedo ofrecerle algo de beber?

e pedir

e (Estais listos para pedir?

e recomendar

e (Puedes recomendarnos algo?

e recomendacion

e Gracias por su recomendacién.

® reserva

e (Tiene una reservacion?

e restaurante

e (Ddnde estd el restaurante chino?

¢ ternera asada

e Quiero asado de ternera con patatas fritas.
¢ ensalada

e Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
¢ cuchara

¢ Los cubiertos constan de una cuchara, un tenedory
un cuchillo.
o filete

e iComo le gustaria su filete? ¢Poco hecho, hecho o bien
hecho?

e sugerir

e (Puedo sugerir café caliente y un bagel?

® mesa
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Czy moge zarezerwowac stét dla pieciu oséb?
napiwek

Powinienes zostawic jaki$ napiwek.

typowy

Jakie jest typowe danie lokalne?

woda

Czy chciatbys troche wody?

Czy oni sg wolni?

Czy te krzesta sg wolne?

Zamdéwmy pizze.

Zamoéwmy pizze. Dobry pomyst.

zupa

Chciatby pan troche zupy?

Chcesz rybe czy makaron?

Chcecie rybe czy makaron? Wolim makaron

dzieki.

Jak smakuje twdj makaron?

Jak twéj makaron? Jest dobry. A jak ryba?

A dla ciebie?

A dla pana? To samo, dziekuje.

Jestescie gotowi do zamdwienia?

JestesScie gotowi do zamoéwienia? Tak, jestesmy.

Poprosimy dwa piwa i kawe.

Czy moge co$ panu podac?
Czy moge cos$ wam podad? Tak, prosze. Dwa

piwa i dwa espresso.

Chciatbym...

Poprosze menu numer trzy.

Poprosze...

Poprosze menu numer cztery.

Na prawde bardzo mi przykro

Bardzo mi przykro, ale skonczyto nam sie piwo.

troche
Chce pan sprébowac tego ciasta? Tylko troche.

zaraz
Juz z tym ide. Zaraz to przyniose.
to samo

Wezme to samo.

kelner

On pracuje jako kelner.

pojs¢ do restauracji

Jak czesto chodzisz do restaurac;ji?

¢Puedo reservar una mesa para cinco?
propina

Deberias dejar alguna propina.

tipico

¢Cual es un plato tipico de la zona?
agua

¢Quieres un poco de agua?

¢Estan libres?

éEstas sillas estdan libres?

Vamos a pedir pizza.

Pidamos pizza. Buena idea.

sopa

¢Quiere un poco de sopa?

¢Quieres pescado o pasta?

¢Quieren pescado o pasta? Prefiero pasta, gracias.

¢Qué tal tu pasta?

¢Qué tal tu pasta? Buena. ¢ Qué tal tu pescado?

éY parati?

¢Y para usted? Lo mismo, gracias.

¢ Estais listos para pedir?

¢ Estdis listos para ordenar? Si lo estamos. Tomaremos

dos cervezas y un café por favor.

éPuedo ofrecerle algo?
é¢Puedo ofrecerle algo? Si, por favor. Dos cervezas y dos

espressos.

Me gustaria el ...

Me gustaria el mend nimero tres.

Tomaré el

Tomaré el menu nimero cuatro.

Lo siento mucho

Lo siento mucho, nos hemos quedado sin cerveza.

un poco
éQuiere probar el pastel? Sélo un poco.

enseguida

Voy enseguida.

lo mismo

Tendré lo mismo.

camarero

Trabaja como camarero.

ir a un restaurante

éCon qué frecuencia vas a un restaurante?
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e (Con qué frecuencia vas a un restaurante? ¢ Jak czesto chodzisz do restauracji?
¢ Deberias dejar alguna propina. e Powiniene$ zostawic jaki$ napiwek.
e (Qué hay en el menu? e Co jest w menu?

e Tendré lo mismo. ¢ Wezme to samo.

e (Y para usted? Lo mismo, gracias. ¢ Adla pana? To samo, dziekuje.

e (Cual es un plato tipico de la zona? ¢ Jakie jest typowe danie lokalne?

¢ Quiero una hamburguesa con queso, por favor. e Poprosze cheesburgera.

e (Como le gustaria su filete? ¢Poco hecho, ¢ Jak pan chce swdj stek? Stabo, Srednio lub dobrze
hecho o bien hecho? wypieczony?

e (Podemos pagar la cuenta? e Czy mozemy zaptacic¢ rachunek?

e (Estais listos para pedir? e Jestescie gotowi do zamdwienia?

e (Puedo sugerir café caliente y un bagel? e Czy moge zaproponowac goracg kawe i bajgiel?
¢ Excelente eleccion. e Swietny wybdr.

e (Quiere probar el pastel? Sélo un poco. e Chce pan sprébowac tego ciasta? Tylko troche.
¢ Tomaré el menu nimero cuatro. e Poprosze menu numer cztery.

¢ Lo siento mucho, nos hemos quedado sin e Bardzo mi przykro, ale skoriczyto nam sie piwo.
cerveza.

¢ Quiero asado de ternera con patatas fritas. ® Poprosze rostbef i frytki.

e iPuedes recomendarnos algo? e Czy mozesz nam cos$ polecic¢?

e (Tiene una reservaciéon? ¢ Czy ma pan rezerwacje?

e (Qué tal tu pasta? Buena. ¢ Qué tal tu pescado? e Jak twdj makaron? Jest dobry. A jak ryba?

¢ Trabaja como camarero. ¢ On pracuje jako kelner.

e ¢Quieres un poco de agua? e Czy chciatbys troche wody?

e (Estas sillas estan libres? e Czy te krzesta sg wolne?

e (Qué le gustaria beber? e Czego sie Pan napije?

¢ Voy enseguida. e Juz ztym ide. Zaraz to przyniose.

e (Estais listos para ordenar? Si lo estamos. ¢ Jeste$cie gotowi do zamdwienia? Tak, jestesmy. Poprosimy
Tomaremos dos cervezas y un café por favor. dwa piwa i kawe.

e iDdnde estd el restaurante chino? e Gdzie jest ta chifnska restauracja?

¢ Me gustaria el menu ndmero tres. e Poprosze menu numer trzy.

e Gracias por la deliciosa comida. ¢ Dziekuje za pyszny positek.

¢ Pidamos pizza. Buena idea. e Zamdéwmy pizze. Dobry pomyst.

e Los cubiertos constan de una cuchara, un e Sztucce to tyzka, widelec i néz.

tenedor y un cuchillo.

e (Puedo ofrecerle algo de beber? ¢ Moge zapronowac Panu cos$ do picia?

e iComo quiere su filete? ¢ Poco hecho, medio o e Jakiego steka Pan chce? Stabo, $rednio lub dobrze
bien hecho? wysmazonego?

¢ Quisiera una ensalada de tomate, por favor. e Poprosze satatke z pomidoréw.

¢ Trae la botella y dos vasos. ¢ Przynies butelke i dwie szklanki.

e iQuieren pescado o pasta? Prefiero pasta, ¢ Chcecie rybe czy makaron? Wolim makaron dzieki.
gracias.

e iQuiere un poco de sopa? ¢ Chciatby pan troche zupy?
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Gracias por su recomendacion.
éPuedo reservar una mesa para cinco?
¢Puedo ofrecerle algo? Si, por favor. Dos

cervezasy dos espressos.

Dziekuje za pana rekomendacje.
Czy moge zarezerwowac stoét dla pieciu oséb?
Czy moge co$ wam podad? Tak, prosze. Dwa piwa i dwa

espresso.

Lekcja piata_Jesteémy w restauracji_Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

Powinienes zostawic jaki$ napiwek.

Czego sie Pan napije?

A dla pana? To samo, dziekuje.

Czy ma pan rezerwacje?

Czy chciatbys$ troche wody?

Poprosze satatke z pomidorow.

Czy moge zarezerwowac stoét dla pieciu oséb?
Dziekuje za pana rekomendacje.

Chcecie rybe czy makaron? Wolim makaron

dzieki.

Juz z tym ide. Zaraz to przyniose.
Jakie jest typowe danie lokalne?
Chce pan sprébowac tego ciasta? Tylko troche.

Co jest w menu?

Moge zapronowac Panu co$ do picia?

Jak czesto chodzisz do restaurac;ji?
Przynies butelke i dwie szklanki.

Czy mozesz nam co$ poleci¢?

Jak pan chce swdj stek? Stabo, Srednio lub

dobrze wypieczony?

Swietny wybér.
Czy moge co$ wam podad? Tak, prosze. Dwa

piwa i dwa espresso.

Dziekuje za pyszny positek.

Poprosze menu numer trzy.

Jestescie gotowi do zamdwienia?
Zamoéwmy pizze. Dobry pomyst.

Jakiego steka Pan chce? Stabo, srednio lub

dobrze wysmazonego?

Poprosze rostbef i frytki.

JestesScie gotowi do zamoéwienia? Tak, jestesmy.

Poprosimy dwa piwa i kawe.

Chciatby pan troche zupy?
Bardzo mi przykro, ale skonczyto nam sie piwo.

Poprosze menu numer cztery.
Poprosze cheesburgera.
Sztucce to tyzka, widelec i néz.

Deberias dejar alguna propina.

¢Qué le gustaria beber?

¢Y para usted? Lo mismo, gracias.

éTiene una reservacion?

¢Quieres un poco de agua?

Quisiera una ensalada de tomate, por favor.
¢Puedo reservar una mesa para cinco?

Gracias por su recomendacion.

¢Quieren pescado o pasta? Prefiero pasta, gracias.

Voy enseguida.
¢Cual es un plato tipico de la zona?
¢Quiere probar el pastel? Sélo un poco.

¢Qué hay en el menu?

é¢Puedo ofrecerle algo de beber?

éCon qué frecuencia vas a un restaurante?

Trae la botella y dos vasos.

é¢Puedes recomendarnos algo?

¢Cémo le gustaria su filete? ¢Poco hecho, hecho o bien

hecho?

Excelente eleccion.
é¢Puedo ofrecerle algo? Si, por favor. Dos cervezas y dos

espressos.

Gracias por la deliciosa comida.

Me gustaria el mend nimero tres.

¢ Estais listos para pedir?

Pidamos pizza. Buena idea.

¢Coémo quiere su filete? ¢ Poco hecho, medio o bien hecho?

Quiero asado de ternera con patatas fritas.
¢ Estais listos para ordenar? Si lo estamos. Tomaremos dos

cervezas y un café por favor.

¢Quiere un poco de sopa?
Lo siento mucho, nos hemos quedado sin cerveza.

Tomaré el menu nimero cuatro.
Quiero una hamburguesa con queso, por favor.
Los cubiertos constan de una cuchara, un tenedory un

cuchillo.
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Czy te krzesta sg wolne?

Czy mozemy zaptaci¢ rachunek?

Jak twéj makaron? Jest dobry. A jak ryba?

Czy moge zaproponowac gorgcg kawe i bajgiel?

Wezme to samo.
On pracuje jako kelner.
Gdzie jest ta chinska restauracja?

éEstas sillas estdan libres?

¢Podemos pagar la cuenta?

¢Qué tal tu pasta? Buena. ¢ Qué tal tu pescado?
¢Puedo sugerir café caliente y un bagel?

Tendré lo mismo.
Trabaja como camarero.
éDonde estd el restaurante chino?
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playa

torre

ledn

mas alto

ciudad

poblaciéon

colina

gente

museo

edificio

biblioteca
supermercado
puente

ir al hospital
medicamento
opuesto

mas ocupado, mas transitada
ruidoso

suburbio

bloque

sonar

coger un taxi
grande

izquierda

bajo

esperar el autobus
oficina de correos
conducir por la calle
en el centro, en medio
en la esquina
quedarse sin
taxista

largo

llegar al aeropuerto
ayuntamiento
calle

tranvia

setenta y dos
empezar a llover
aparcamiento
recto

cultural

intentar llegar
codigo postal

plaza

wieza

lew

najwyzszy
Miasto
populacja
wzgbrze

ludzie

muzeum
budynek
biblioteka
supermarket
most

i$¢ do szpitala
lekarstwo
przeciwny
najbardziej ruchliwy
hatasliwy
przedmiescie
blok

dzwonic

ztapad taksowke
duzy, rozlegtly
lewy, w lewo
pod

czekad na autobus
poczta

jecha¢ wzdtuz ulicy, jechad po ulicy

posrodku, w $rodku
W rogu, w narozniku
skonczy¢ sie
takséwkarz

dtugi

dostac sie na lotnisko
ratusz

ulica

tramwaj
siedemdziesigt dwa
zacza¢ padac

parking

prosto

kulturalny
sprébowac dotrzec gdzies
kod pocztowy
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hospital

cruzar la carretera
a laizquierda
ruinas

al final de la calle
historico

iglesia

hotel

junto a, al lado de
campana

hacia

aparcar

catedral

banco

galeria de arte
centro comercial
museo

las murallas de la ciudad
cultural

ciudad

tigre

templo

trafico

pueblo

mas barato que
palacio

estacion de tren
castillo

lugar

tygrys

blok

dzwon

most
zaparkowad
dtugi

galeria sztuki
najwyzszy
historyczny
lew

kod pocztowy
populacja
wieza

ludzie

ruch drogowy

szpital

biec przez ulice
po lewej

ruiny

na koncu ulicy
historyczny
kosciot

hotel

obok

dzwon

w kierunku
zaparkowac
katedra

bank

galeria sztuki
centrum handlowe
muzeum

mury miejskie
kultura

miasto

tygrys
Swigtynia

ruch drogowy
wies

taniszy od
patac

dworzec kolejowy
zamek

miejsce

tigre

bloque
campana
puente
aparcar

largo

galeria de arte
mas alto
histérico
ledn

codigo postal
poblacién
torre

gente

trafico



miasto

pod

duzy, rozlegty
lekarstwo

obok

szpital

mury miejskie

wies$

w rogu, w narozniku
budynek

dzwoni¢

Swiatynia

ulica

muzeum

przeciwny

dostac sie na lotnisko
w kierunku
takséwkarz

biec przez ulice
miejsce

centrum handlowe
posrodku, w Srodku
Miasto

lewy, w lewo
wzgdrze

na koncu ulicy
ratusz

dworzec kolejowy
kulturalny
najbardziej ruchliwy
parking
siedemdziesigt dwa
ruiny

zaczg¢ padad
przedmiescie
czekad na autobus
tramwaj

tanszy od

skoniczy¢ sie
katedra

hotel

biblioteka

kosciot

hatasliwy

jecha¢ wzdtuz ulicy, jechaé po ulicy
bank

ciudad

bajo

grande
medicamento
junto a, al lado de
hospital

las murallas de la ciudad
pueblo

en la esquina
edificio

sonar

templo

calle

museo

opuesto

llegar al aeropuerto
hacia

taxista

cruzar la carretera
lugar

centro comercial
en el centro, en medio
ciudad

izquierda

colina

al final de la calle
ayuntamiento
estacion de tren
cultural

mas ocupado, mas transitada
aparcamiento
setenta y dos
ruinas

empezar a llover
suburbio

esperar el autobus
tranvia

mas barato que
quedarse sin
catedral

hotel

biblioteca

iglesia

ruidoso

conducir por la calle
banco
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plaza

prosto

zamek

ztapad taksowke
i$¢ do szpitala
muzeum
sprobowac dotrzeé gdzies$
poczta
supermarket

po lewej

patac

kultura

playa

recto

castillo

coger un taxi
ir al hospital
museo
intentar llegar
oficina de correos
supermercado
a laizquierda
palacio
cultural

Lekcja szésta JestesSmy na wycieczce Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce
_stuchaj!

playa

Vamos a la playa.

campana

La campana esta sonando.

bloque

¢éVes el bloque de piedra de alli?
puente

Cruce el puente y gire a la derecha.
ciudad

éVives en una ciudad?

cultural

Es una ciudad cultural.

cultural

La vida cultural es muy limitada.
colina

La capilla esta en la colina.
hospital

¢Estd en el hospital?

grande

El campo de futbol es muy grande.

biblioteca

Hay una nueva biblioteca en el centro.
medicamento

Puedes comprar alglin medicamento en la

farmacia.

aparcar
¢Dbénde podemos aparcar el coche?
gente

¢Cuénta gente hay?

lugar

plaza

ChodZmy na plaze.

dzwon

Dzwon dzwoni.

blok

Widzisz tam ten kamienny blok?

most

Niech pan przejdzi przez most i skreci w prawo.
Miasto

Czy mieszkasz w miescie?

kulturalny

To jest kulturalne miasto.

kultura

Zycie kulturalne jest bardzo ograniczone.
wzgdrze

Kaplica jest na wzgorzu.

szpital

Jest w szpitalu?

duzy, rozlegtly

Boisko do pitki noznej jest bardzo duze

biblioteka

W centrum jest nowa biblioteka.
lekarstwo

Mozesz kupic¢ jakies lekarstwa w aptece.

zaparkowac

Gdzie mozemy zaparkowac samochdéd?
ludzie

Ile tam jest oséb?

miejsce
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e Es un buen lugar para vivir.

¢ poblacién

e (Cual es la poblacion de Praga?

e calle

¢ Vaya por esta calle

e torre

e (Ves latorre?

e ciudad

¢ Viene de una ciudad.

e trafico

¢ El tréfico es muy denso.

* sonar

¢ La campana sond varias veces.

* museo

¢ El museo no esta lejos.

* pueblo

¢ Viven en un pueblo.

e supermercado

e iDonde estd el supermercado mas cercano?
® junto a, al lado de

¢ Los estudios estan al lado de la oficina de
correos.

¢ banco

e iHay un banco cerca de aqui?

¢ edificio

¢ Este es el edificio mas alto de la ciudad.
e mas barato que

e Caminar es mas barato que conducir.

e ir al hospital

e Tengo que ir al hospital.

¢ enlaesquina

¢ La casa estd en la esquina de la plaza.

* en el centro, en medio

¢ Estamos en medio de la nada.

¢ alaizquierda

¢ Lo veras a laizquierda.

e conducir por la calle

¢ Conduzca por esta calle y luego gire a la
izquierda.

e cruzar la carretera

¢ Ten cuidado cuando cruces la carretera
corriendo.

¢ castillo

e (A qué distancia esta el castillo?

e catedral

¢ Hay una catedral en el centro de la ciudad.

To dobre miejsce do zycia.
populacja

[lu mieszkaricow ma Praga?
ulica

Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy
wieza

Czy widzisz te wieze?
miasto

Pochodzi z miasta.

ruch drogowy

Ruch jest bardzo gesty.
dzwonic

Dzwon zadzwonit kilka razy.
muzeum

Muzeum jest niedaleko.
wies

Oni mieszkajg na wsi.
supermarket

Gdzie jest najblizszy supermarket?
obok

Studia sg obok poczty.

bank

Czy jest tu w poblizu jaki$ bank?

budynek

To jest najwyzszy budynek w miescie.

tanszy od

Chodzenie pieszo jest tansze niz jazda samochodem.
i$¢ do szpitala

Musze is¢ do szpitala.

w rogu, w narozniku

Dom znajduje sie na rogu placu.

posrodku, w $rodku

JesteSmy zupetnie zagubieni.

po lewej

Zobaczysz to po lewej stronie.

jecha¢ wzdtuz ulicy, jechaé po ulicy

Niech pan idzie tg ulicg a nastepnie skreci w lewo.

biec przez ulice
Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice.

zamek

Jak daleko jest do zamku?

katedra

W centrum miasta znajduje sie katedra.
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¢ iglesia
¢ Hay cinco iglesias en la ciudad.
las murallas de la ciudad

En York pueden caminar por las murallas
medievales de la ciudad.

e historico

¢ La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil
afios.

* museo

¢ iDénde estd el museo?

¢ ruidoso

¢ La calle es bastante ruidosa.

e palacio

* El palacio presidencial esta en el centro.
® ruinas

¢ Las ruinas del castillo estan en la colina.
¢ centro comercial

¢ Hay varios centros comerciales en las afueras
de la ciudad.

e templo

e Eltemplo estd detras de estas murallas.
e ayuntamiento

¢ El ayuntamiento estd cerca del puerto.
e empezar a llover

e Empezd a llover y nos metimos dentro.
¢ intentar llegar

¢ Intentd llegar a tiempo.

e esperar el autobus

e (Esta esperando un autobus?

e suburbio

¢ Viven en los suburbios.

¢ ledén

¢ Elledn es el orgullo del ZOO.

e tigre

¢ No hay tigres en el ZOO.

¢ hacia

¢ Ve hacia el centro de la ciudad.

e quedarse sin

¢ El coche se ha quedado sin gasolina.

¢ setentay dos

¢ Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en
esta calle.

¢ hotel

e iDdnde esta el hotel?

e cddigo postal

e (iCual es el cédigo postal de Viena?

kosciot

W miescie jest piec kosSciotow.

mury miejskie

W Yorku mozecie spacerowac po Sredniowiecznych

miejskich murach obronnych.

historyczny
Historyczna cze$¢ miasta ma prawie tysiac lat.

muzeum
Gdzie jest muzeum?

hatasliwy

Ulica jest dos¢ hatasliwa.

patac

Patac prezydencki znajduje sie w centrum.
ruiny

Ruiny zamku znajduja sie na wzgdrzu.
centrum handlowe

Na obrzezach miasta znajduje sie kilka centrow handlowych.

Swigtynia

Swiatynia znajduje sie za tymi murami.
ratusz

Ratusz znajduje sie w poblizu portu.
zaczg¢ padac

Zaczeto padac a my poszlismy do wewnatrz.
sprobowacd dotrzec gdzies

On starat sie dotrze¢ tam na czas.
czekad na autobus

Czeka pan na autobus?

przedmiescie

Mieszkajg na przedmiesciu.

lew

Lew jest dumga ZOO.

tygrys

W ZOO nie ma zadnych tygrysow.

w kierunku

IdZ w kierunku centrum miasta.
skonczyc sie

W samochodzie skoriczyta sie benzyna.
siedemdziesigt dwa

Na tej ulicy s siedemdziesigt dwa miejsca parkingowe.

hotel

Gdzie znajduje sie ten hotel?
kod pocztowy

Jaki jest kod pocztowy Wiednia?
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izquierda

iGire a laizquierda!

largo

Es un largo camino a casa.

taxista

Un taxista debe conocer la ciudad.
coger un taxi

¢Ddénde podemos conseguir un taxi?
llegar al aeropuerto

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?
al final de la calle

La farmacia est4d al final de la calle.
opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
recto

Siga recto y luego gire a la izquierda.
bajo

El agua fluye bajo el puente.

galeria de arte

éQuieres ir a la galeria de arte?
aparcamiento

¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?
oficina de correos

La oficina de correos esta al lado de la estacién

de tren.

estacion de tren
La oficina de correos esta al lado de la estacion

de tren.

mas ocupado, mas transitada

Esta es la calle mas transitada del pueblo.
mas alto

¢Cudl es el edificio mas alto de la ciudad?
tranvia

Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

lewy, w lewo

Skreci pan w lewo!

dtugi

Do domu dtuga droga.
takséwkarz

Takséwkarz musi zna¢ miasto.
ztapac taksdwke

Gdzie mozemy wzigc¢ takséwke?
dostac sie na lotnisko

Jak dostaniemy sie na lotnisko?
na koncu ulicy

Apteka jest na koncu tej ulicy.
przeciwny

Jest po przeciwnej stronie drogi.
prosto

Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.
pod

Woda ptynie pod mostem.
galeria sztuki

Czy chcesz i$¢ do galerii sztuki?
parking

Czy w poblizu jest jakis parking?
poczta

Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.

dworzec kolejowy
Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.

najbardziej ruchliwy

Jest to najbardziej ruchliwa ulica w miescie.
najwyzszy

Ktéry budynek jest najwyzszy w miescie?
tramwaj

Jedz tramwajem. To piec¢ przystankdow.

Lekcja szésta_JestesSmy na wycieczce Stownictwo, ¢wiczenia

sprawdzajace_przettumacz!

plaza

ChodZmy na plaze.

dzwon

Dzwon dzwoni.

blok

Widzisz tam ten kamienny blok?
most

Niech pan przejdzi przez most i skreci w prawo.

playa

Vamos a la playa.

campana

La campana estd sonando.

bloque

éVes el bloque de piedra de alli?
puente

Cruce el puente y gire a la derecha.
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Miasto

Czy mieszkasz w miescie?

kulturalny

To jest kulturalne miasto.

kultura

Zycie kulturalne jest bardzo ograniczone.
wzgdrze

Kaplica jest na wzgorzu.

szpital

Jest w szpitalu?

duzy, rozlegty

Boisko do pitki noznej jest bardzo duze
biblioteka

W centrum jest nowa biblioteka.
lekarstwo

Mozesz kupié jakies lekarstwa w aptece.
zaparkowad

Gdzie mozemy zaparkowaé samochdd?
ludzie

lle tam jest 0séb?

miejsce

To dobre miejsce do zycia.

populacja

[lu mieszkanncow ma Praga?

ulica

Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy
wieza

Czy widzisz te wieze?

miasto

Pochodzi z miasta.

ruch drogowy

Ruch jest bardzo gesty.

dzwoni¢

Dzwon zadzwonit kilka razy.

muzeum

Muzeum jest niedaleko.

wies

Oni mieszkajg na wsi.

supermarket

Gdzie jest najblizszy supermarket?
obok

Studia sg obok poczty.

bank

Czy jest tu w poblizu jaki$ bank?
budynek

To jest najwyzszy budynek w miescie.

ciudad

éVives en una ciudad?

cultural

Es una ciudad cultural.

cultural

La vida cultural es muy limitada.
colina

La capilla esta en la colina.

hospital

¢Estd en el hospital?

grande

El campo de futbol es muy grande.
biblioteca

Hay una nueva biblioteca en el centro.
medicamento

Puedes comprar algin medicamento en la farmacia.
aparcar

¢Dénde podemos aparcar el coche?
gente

¢Cuanta gente hay?

lugar

Es un buen lugar para vivir.

poblacién

¢Cual es la poblacién de Praga?

calle

Vaya por esta calle

torre

éVes la torre?

ciudad

Viene de una ciudad.

trafico

El trafico es muy denso.

sonar

La campana sond varias veces.

museo

El museo no estd lejos.

pueblo

Viven en un pueblo.

supermercado

¢Dénde esta el supermercado mas cercano?
junto a, al lado de

Los estudios estan al lado de la oficina de correos.
banco

¢Hay un banco cerca de aqui?

edificio

Este es el edificio mas alto de la ciudad.
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e taniszy od

¢ Chodzenie pieszo jest tansze niz jazda
samochodem.

¢ i$¢ do szpitala

¢ Musze i$¢ do szpitala.

e w rogu, w narozniku

¢ Dom znajduje sie na rogu placu.

e posrodku, w srodku

¢ JesteSmy zupetnie zagubieni.

* po lewej

e Zobaczysz to po lewej stronie.

¢ jechac wzdtuz ulicy, jechac po ulicy

¢ Niech pan idzie tg ulicg a nastepnie skreci w
lewo.

¢ biec przez ulice

¢ Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice.

e zamek

¢ Jak daleko jest do zamku?

¢ katedra

¢ W centrum miasta znajduje sie katedra.
¢ kosciot

¢ W miescie jest piec kosciotéw.

* mury miejskie

¢ W Yorku mozecie spacerowac po
Sredniowiecznych miejskich murach obronnych.

¢ historyczny

¢ Historyczna czes$¢ miasta ma prawie tysigc lat.
®* muzeum

¢ Gdzie jest muzeum?

¢ hatasliwy

¢ Ulica jest dos¢ hatasliwa.

e patac

¢ Patac prezydencki znajduje sie w centrum.

® ruiny

¢ Ruiny zamku znajdujg sie na wzgdérzu.

¢ centrum handlowe

* Na obrzezach miasta znajduje sie kilka centrow
handlowych.

e Swigtynia

* Swiatynia znajduje sie za tymi murami.

* ratusz

¢ Ratusz znajduje sie w poblizu portu.

¢ zaczgc padac

e Zaczeto padac a my poszliémy do wewnatrz.

* sprobowac dotrzeé gdzie$

e mas barato que
e Caminar es mas barato que conducir.

e ir al hospital

e Tengo que ir al hospital.

¢ enlaesquina

¢ La casa estd en la esquina de la plaza.

¢ en el centro, en medio

e Estamos en medio de la nada.

¢ alaizquierda

¢ Lo veras a la izquierda.

e conducir por la calle

e Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda.

e cruzar la carretera
e Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo.

e castillo

e (A qué distancia esta el castillo?

e catedral

¢ Hay una catedral en el centro de la ciudad.
e iglesia

¢ Hay cinco iglesias en la ciudad.
¢ |as murallas de la ciudad

* EnYork pueden caminar por las murallas medievales
de la ciudad.

e histérico

¢ La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil afios.
* museo

e iDonde estd el museo?

¢ ruidoso

¢ La calle es bastante ruidosa.

¢ palacio

¢ El palacio presidencial esta en el centro.

e ruinas

e Las ruinas del castillo estan en la colina.

e centro comercial

¢ Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad.

e templo

e Eltemplo estd detras de estas murallas.
e ayuntamiento

¢ El ayuntamiento estd cerca del puerto.

e empezar a llover

e Empezé a llover y nos metimos dentro.

¢ intentar llegar
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On starat sie dotrzeé tam na czas.

czekad na autobus

Czeka pan na autobus?
przedmiescie

Mieszkajg na przedmiesciu.
lew

Lew jest duma ZOO.

tygrys

W ZOO nie ma zadnych tygrysow.

w kierunku
Idz w kierunku centrum miasta.
skonczy¢ sie

W samochodzie skoriczyta sie benzyna.

siedemdziesigt dwa

Na tej ulicy sg siedemdziesigt dwa miejsca

parkingowe.

hotel

Gdzie znajduje sie ten hotel?
kod pocztowy

Jaki jest kod pocztowy Wiednia?
lewy, w lewo

Skreci pan w lewo!

dtugi

Do domu dtuga droga.
takséwkarz

Taksoéwkarz musi zna¢ miasto.
ztapad taksowke

Gdzie mozemy wzigc¢ taksowke?
dostac sie na lotnisko

Jak dostaniemy sie na lotnisko?
na koncu ulicy

Apteka jest na koncu tej ulicy.
przeciwny

Jest po przeciwnej stronie drogi.
prosto

Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.

pod

Woda ptynie pod mostem.
galeria sztuki

Czy chcesz iS¢ do galerii sztuki?
parking

Czy w poblizu jest jakis parking?
poczta

Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.

dworzec kolejowy

Intentd llegar a tiempo.

esperar el autobus

¢Estd esperando un autobus?
suburbio

Viven en los suburbios.

ledn

El ledn es el orgullo del ZOO.

tigre

No hay tigres en el ZOO.

hacia

Ve hacia el centro de la ciudad.
guedarse sin

El coche se ha quedado sin gasolina.
setenta y dos

Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle.

hotel

éDoénde esta el hotel?

cddigo postal

¢Cual es el cadigo postal de Viena?
izquierda

iGire a la izquierda!

largo

Es un largo camino a casa.

taxista

Un taxista debe conocer la ciudad.
coger un taxi

¢Dénde podemos conseguir un taxi?
llegar al aeropuerto

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?
al final de la calle

La farmacia estad al final de la calle.
opuesto

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
recto

Siga recto y luego gire a la izquierda.

bajo

El agua fluye bajo el puente.

galeria de arte

éQuieres ir a la galeria de arte?

aparcamiento

é¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?

oficina de correos

La oficina de correos estd al lado de la estacion de tren.
estacion de tren
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¢ Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.
¢ najbardziej ruchliwy

¢ Jest to najbardziej ruchliwa ulica w miescie.
® najwyzszy

e Ktéry budynek jest najwyzszy w miescie?

e tramwaj

¢ Jedz tramwajem. To piec¢ przystankow.

La oficina de correos estd al lado de la estacion de tren.
mas ocupado, mas transitada

Esta es la calle mds transitada del pueblo.

mas alto

¢Cual es el edificio mas alto de la ciudad?

tranvia

Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

Lekcja szdsta_Jesteémy na wycieczce Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!

e iDonde estd el supermercado mas cercano?
¢ Puedes comprar algin medicamento en la
farmacia.

¢ Viven en un pueblo.

¢ Esta es la calle mas transitada del pueblo.

¢ Hay una nueva biblioteca en el centro.

¢ Esuna ciudad cultural.

¢ Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

e (Esta en el hospital?

¢ La capilla esta en la colina.

¢ Conduzca por esta calle y luego gire a la
izquierda.

¢ Siga recto y luego gire a la izquierda.

e Elledn es el orgullo del ZOO.

¢ La oficina de correos estd al lado de la estacidn
de tren.

e (Cuanta gente hay?

¢ Intentd llegar a tiempo.

e (Cual es la poblacion de Praga?

¢ Vaya por esta calle

¢ Hay varios centros comerciales en las afueras
de la ciudad.

¢ iDonde podemos conseguir un taxi?

¢ El tréfico es muy denso.

¢ La campana soné varias veces.

¢ La oficina de correos estd al lado de la estacidn
de tren.

e ¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?

¢ iDénde esta el museo?

¢ Los estudios estan al lado de la oficina de
correos.

e ¢Hay un banco cerca de aqui?

¢ Esun largo camino a casa.

e Caminar es mas barato que conducir.

¢ La calle es bastante ruidosa.

e (Cual es el cédigo postal de Viena?

¢ La campana esta sonando.

Gdzie jest najblizszy supermarket?
Mozesz kupic¢ jakies lekarstwa w aptece.

Oni mieszkajg na wsi.

Jest to najbardziej ruchliwa ulica w miescie.

W centrum jest nowa biblioteka.

To jest kulturalne miasto.

Jedz tramwajem. To piec przystankdw.

Jest w szpitalu?

Kaplica jest na wzgorzu.

Niech pan idzie tg ulicg a nastepnie skreci w lewo.

Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.
Lew jest dumga Z0O.
Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.

Ile tam jest oséb?

On starat sie dotrze¢ tam na czas.
Ilu mieszkarncow ma Praga?
Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy

Na obrzezach miasta znajduje sie kilka centrow handlowych.

Gdzie mozemy wzigc¢ takséwke?

Ruch jest bardzo gesty.

Dzwon zadzwonit kilka razy.

Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.

Czy w poblizu jest jakis parking?
Gdzie jest muzeum?
Studia sg obok poczty.

Czy jest tu w poblizu jaki$ bank?

Do domu dtuga droga.

Chodzenie pieszo jest tansze niz jazda samochodem.
Ulica jest dos¢ hatasliwa.

Jaki jest kod pocztowy Wiednia?

Dzwon dzwoni.
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El ayuntamiento estd cerca del puerto.

Lo veras a la izquierda.

Ve hacia el centro de la ciudad.

¢A qué distancia esta el castillo?

¢Cual es el edificio mas alto de la ciudad?
La vida cultural es muy limitada.

¢Estd esperando un autobus?

La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil

anos.

Viene de una ciudad.

éVes el bloque de piedra de alli?

Las ruinas del castillo estan en la colina.
¢Dénde podemos aparcar el coche?

El palacio presidencial esta en el centro.
¢éVives en una ciudad?

Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en

esta calle.

Empezd a llover y nos metimos dentro.
Es un buen lugar para vivir.

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?
Hay cinco iglesias en la ciudad.
Estamos en medio de la nada.

No hay tigres en el ZOO.

Ten cuidado cuando cruces la carretera

corriendo.

El coche se ha quedado sin gasolina.

El campo de futbol es muy grande.

Este es el edificio mas alto de la ciudad.

El templo estd detrads de estas murallas.
iGire a laizquierda!

éDOnde esta el hotel?

Un taxista debe conocer la ciudad.

Cruce el puente y gire a la derecha.

El agua fluye bajo el puente.

éQuieres ir a la galeria de arte?

Esta en el extremo opuesto de la carretera.
El museo no esta lejos.

Tengo que ir al hospital.

La casa estd en la esquina de la plaza.
éVes la torre?

La farmacia estd al final de la calle.

Hay una catedral en el centro de la ciudad.
En York pueden caminar por las murallas

medievales de la ciudad.

Vamos a la playa.
Viven en los suburbios.

Ratusz znajduje sie w poblizu portu.
Zobaczysz to po lewej stronie.

IdZ w kierunku centrum miasta.

Jak daleko jest do zamku?

Ktéry budynek jest najwyzszy w miescie?
Zycie kulturalne jest bardzo ograniczone.
Czeka pan na autobus?

Historyczna cze$¢ miasta ma prawie tysiac lat.

Pochodzi z miasta.

Widzisz tam ten kamienny blok?

Ruiny zamku znajduja sie na wzgdérzu.

Gdzie mozemy zaparkowac¢ samochéd?

Patac prezydencki znajduje sie w centrum.

Czy mieszkasz w miescie?

Na tej ulicy sg siedemdziesigt dwa miejsca parkingowe.

Zaczeto padacé a my poszlismy do wewnatrz.
To dobre miejsce do zycia.

Jak dostaniemy sie na lotnisko?

W miescie jest pieé kosciotow.

JesteSmy zupetnie zagubieni.

W ZOO nie ma zadnych tygrysow.

Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice.

W samochodzie skonczyta sie benzyna.

Boisko do pitki noznej jest bardzo duze

To jest najwyzszy budynek w miescie.
Swiatynia znajduje sie za tymi murami.

Skreci pan w lewo!

Gdzie znajduje sie ten hotel?

Takséwkarz musi zna¢ miasto.

Niech pan przejdzi przez most i skreci w prawo.
Woda ptynie pod mostem.

Czy chcesz iS¢ do galerii sztuki?

Jest po przeciwnej stronie drogi.

Muzeum jest niedaleko.

Musze is¢ do szpitala.

Dom znajduje sie na rogu placu.

Czy widzisz te wieze?

Apteka jest na koncu tej ulicy.

W centrum miasta znajduje sie katedra.

W Yorku mozecie spacerowac po sredniowiecznych

miejskich murach obronnych.

ChodZmy na plaze.
Mieszkajg na przedmiesciu.
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Lekcja szdsta_Jesteémy na wycieczce Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

¢ W ZOO nie ma zadnych tygryséw.

¢ Czeka pan na autobus?

* Swiatynia znajduje sie za tymi murami.

¢ Chodimy na plaze.

¢ Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.
¢ Widzisz tam ten kamienny blok?

¢ Ratusz znajduje sie w poblizu portu.

¢ Kaplica jest na wzgoérzu.

¢ Studia sg obok poczty.

¢ Uwazaj, kiedy biegniesz przez ulice.

¢ Jest to najbardziej ruchliwa ulica w miescie.

¢ To dobre miejsce do zycia.

e Gdzie jest muzeum?

e Czy widzisz te wieze?

¢ Gdzie znajduje sie ten hotel?

¢ Jedz tramwajem. To piec¢ przystankow.

¢ Historyczna czes¢ miasta ma prawie tysigc lat.
e Skreci pan w lewo!

¢ Niech pan idzie prosto, a potem skreci w lewo.

¢ Jest po przeciwnej stronie drogi.

¢ Niech pan przejdzi przez most i skreci w prawo.

¢ W centrum jest nowa biblioteka.

¢ Boisko do pitki noznej jest bardzo duze
¢ Do domu dtuga droga.

¢ |le tam jest oséb?

e Czy jest tu w poblizu jaki$ bank?

e Zobaczysz to po lewej stronie.

¢ Jaki jest kod pocztowy Wiednia?

e Gdzie mozemy wzigé taksowke?

¢ Patac prezydencki znajduje sie w centrum.
¢ W miescie jest piec kosciotéw.

¢ Ruch jest bardzo gesty.

e W Yorku mozecie spacerowac po
Sredniowiecznych miejskich murach obronnych.

¢ Dom znajduje sie na rogu placu.

¢ To jest najwyzszy budynek w miescie.

e Jest w szpitalu?

e Czy w poblizu jest jaki$ parking?

¢ Ulica jest dos¢ hatasliwa.

¢ Dzwon dzwoni.

¢ Poczta znajduje sie obok dworca kolejowego.

¢ No hay tigres en el ZOO.

e (Esta esperando un autobus?

e Eltemplo estd detras de estas murallas.

¢ Vamos a la playa.

* La oficina de correos estd al lado de la estacidn de tren.
e (Ves el bloque de piedra de alli?

¢ El ayuntamiento estd cerca del puerto.

¢ La capilla esta en la colina.

* Los estudios estan al lado de la oficina de correos.
e Ten cuidado cuando cruces la carretera corriendo.
¢ Esta es la calle mas transitada del pueblo.

e Es un buen lugar para vivir.

¢ ;Ddénde esta el museo?

e ¢Veslatorre?

¢ ;Ddnde esta el hotel?

e Toma el tranvia. Estd a cinco paradas.

¢ La parte histdrica de la ciudad tiene casi mil afios.
¢ iGire a laizquierda!

¢ Siga rectoy luego gire a la izquierda.

¢ Estd en el extremo opuesto de la carretera.
e Cruce el puente y gire a la derecha.

¢ Hay una nueva biblioteca en el centro.
e El campo de futbol es muy grande.

e Esun largo camino a casa.

e (Cuanta gente hay?

e iHay un banco cerca de aqui?

¢ Lo veras a la izquierda.

e (Cual es el cadigo postal de Viena?

e ¢Ddénde podemos conseguir un taxi?

¢ El palacio presidencial esta en el centro.
¢ Hay cinco iglesias en la ciudad.

¢ El trafico es muy denso.

* En York pueden caminar por las murallas medievales
de la ciudad.

¢ La casa estd en la esquina de la plaza.

e Este es el edificio mas alto de la ciudad.

e (Esta en el hospital?

e ¢Hay un aparcamiento cerca de aqui?

¢ La calle es bastante ruidosa.

¢ La campana estd sonando.

¢ La oficina de correos esta al lado de la estacion de tren.
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Chodzenie pieszo jest tanisze niz jazda

samochodem.

Jestesmy zupetnie zagubieni.
Zaczeto padacd a my poszlismy do wewnatrz.
Na obrzezach miasta znajduje sie kilka centréow

handlowych.

Musze i$¢ do szpitala.

W centrum miasta znajduje sie katedra.
Gdzie jest najblizszy supermarket?
Pochodzi z miasta.

Ruiny zamku znajduja sie na wzgdrzu.

Niech pan idzie wzdtuz tej ulicy

Zycie kulturalne jest bardzo ograniczone.
Takséwkarz musi zna¢ miasto.

Niech pan idzie tg ulicg a nastepnie skreci w

lewo.

Mozesz kupié jakies lekarstwa w aptece.
W samochodzie skonczyta sie benzyna.
Czy mieszkasz w miescie?

Lew jest dumg ZOO.

Jak dostaniemy sie na lotnisko?

Ktéry budynek jest najwyzszy w miescie?
Muzeum jest niedaleko.

[lu mieszkanncow ma Praga?

Woda ptynie pod mostem.

Mieszkajg na przedmiesciu.

To jest kulturalne miasto.

Czy chcesz i$¢ do galerii sztuki?

On starat sie dotrzeé tam na czas.

Na tej ulicy sg siedemdziesigt dwa miejsca

parkingowe.

Jak daleko jest do zamku?

Dzwon zadzwonit kilka razy.

Apteka jest na koncu tej ulicy.

Gdzie mozemy zaparkowaé samochdd?
Oni mieszkajg na wsi.

IdZ w kierunku centrum miasta.

Caminar es mas barato que conducir.

Estamos en medio de la nada.
Empezé a llover y nos metimos dentro.
Hay varios centros comerciales en las afueras de la ciudad.

Tengo que ir al hospital.

Hay una catedral en el centro de la ciudad.
¢Dénde esta el supermercado mds cercano?
Viene de una ciudad.

Las ruinas del castillo estan en la colina.

Vaya por esta calle

La vida cultural es muy limitada.

Un taxista debe conocer la ciudad.

Conduzca por esta calle y luego gire a la izquierda.

Puedes comprar algin medicamento en la farmacia.
El coche se ha quedado sin gasolina.

éVives en una ciudad?

El ledn es el orgullo del ZOO.

¢Cémo vamos a llegar al aeropuerto?

éCual es el edificio mas alto de la ciudad?

El museo no estd lejos.

¢Cual es la poblacién de Praga?

El agua fluye bajo el puente.

Viven en los suburbios.

Es una ciudad cultural.

¢Quieres ir a la galeria de arte?

Intentd llegar a tiempo.

Hay setenta y dos plazas de aparcamiento en esta calle.

¢A qué distancia esta el castillo?

La campana soné varias veces.

La farmacia estad al final de la calle.
¢Ddénde podemos aparcar el coche?
Viven en un pueblo.

Ve hacia el centro de la ciudad.
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grandes almacenes
cerrado

platanos

leggins

taquilla

lujoso

cualquier

garantia

tienda
compré/haber comprado
mostrador

Tengo dos tarjetas de crédito.

ropa
recuperar

cinco ddlares

altavoz

plastico

vendedor, dependiente
Me encantan tus zapatos
bufanda

caro

comprador

gorra

par

gastar

descuento

al menos

Una camiseta, por favor
qué tamafio

cliente

centro comercial
barato

llevar encima
sombrero

comprar

tienda

vestido

costar

calcetin

pesado

algo

pagar

tienda de comestibles
por adelantado

dom towarowy
zamkniety
banany
legginsy
kasa
luksusowy
jakis
gwarancja
sklep
kupit

lada

Mam dwie karty kredytowe.

ubranie

zwrécic

piec¢ dolaréw

gtosdnik

plastikowy

sprzedawca, sprzedawczyni

Podobajg mi sie twoje buty.

szalik

drogi, kosztowny
kupujacy

czapka

para

wydawac

znizka, obnizka
przynajmniej, co najmniej
Poprosze koszulke!
jaki rozmiar

klient

centrum handlowe
tani

nosié

kapelusz

kupowac

sklep

sukienka
kosztowaé
skarpetka

ciezki

jakis

ptacic¢

artykuty spozywcze
z gory
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zapato
almacenes
recuerdos

carrito

chaqueta de punto
recibo

negro

italiano

compras

taquilla

sandalias
efectivo

drogas

talla

pagina web
tarjeta de crédito
pendientes
dinero

esperar

organico
pantalén

reloj
supermercado
volver

pulsera

precio

extra grande
ventas

servicio

traje

en conjunto, en total
impuestos

libra

nivel

probarse

zapatos

punto

ropa interior
guerer comprar
perfectamente
mallas
estanterias
¢Cudnto cuesta la taza?
pijama

zapatillas de deporte
decente

but

pomieszczenia magazynowe
pamigtki

wobzek

sweter

paragon

czarny

wioski

zakupy

kasa

sandaty

gotowka

leki

rozmiar

strona internetowa
karta kredytowa
kolczyki

pienigdze

czekad

organiczny, naturalny
spodnie

zegar, zegarek
supermarket

wracag, i$¢ z powrotem
bransoletka

Cena

ekstra duzy
wyprzedaz, sprzedaz
ustuga

garnitur

wszyscy razem

cto

funt

poziom

przymierzy¢

buty

kropka

bielizna

chciatbym kupi¢
doskonale, idealnie
rajstopy

potki

Ile kosztuje ten kubek?
pizama

buty sportowe, tenisowki
przyzwoity
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tarjeta de crédito
vestuarios
abrigo
falda
elegir
segundo
guante
vaqueros
minimo
siguiente
collar
camisa

kasa

Spddnica

drogi, kosztowny
bielizna

karta kredytowa
lada

kupujacy

Podobajg mi sie twoje buty.

klient
naszyjnik
zamkniety
poziom
legginsy
sandaty
rozmiar
kapelusz
znizka, obnizka
zegar, zegarek
paragon
chciatbym kupic
rajstopy
plastikowy
kupit

spodnie
supermarket
kupowac

tani

wybrac
czekad

ptaszcz

funt

wioski

karta kredytowa
przebieralnie
ptaszcz
Spddnica
wybrac

drugi

rekawica

dzinsy

minimum
Kolejny, nastepny
naszyjnik
koszula

taquilla

falda

caro

ropa interior
tarjeta de crédito
mostrador
comprador

Me encantan tus zapatos
cliente

collar

cerrado

nivel

leggins
sandalias

talla

sombrero
descuento

reloj

recibo

querer comprar
mallas

plastico
compro/haber comprado
pantaldn
supermercado
comprar

barato

elegir

esperar

abrigo

libra

italiano
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minimum

artykuty spozywcze
buty

czarny

ptaci¢

wydawac

rekawica

dzinsy

Cena

kolczyki

pizama

centrum handlowe
pie¢ dolarow

wozek

organiczny, naturalny
wszyscy razem

nosi¢

ustuga

drugi

gtosnik

Kolejny, nastepny
leki

zakupy

przebieralnie

potki

skarpetka

lle kosztuje ten kubek?
ciezki

koszula

gwarancja

gotéwka

sprzedawca, sprzedawczyni
strona internetowa
kasa

pomieszczenia magazynowe
pamigtki

bransoletka

sweter

jakis

banany

ubranie

garnitur

kosztowaé
doskonale, idealnie
szalik

przynajmniej, co najmniej

minimo

tienda de comestibles
zapatos

negro

pagar

gastar

guante

vaqueros

precio

pendientes

pijama

centro comercial
cinco ddlares
carrito

organico

en conjunto, en total
llevar encima
servicio

segundo

altavoz

siguiente

drogas

compras
vestuarios
estanterias
calcetin

¢Cuanto cuesta la taza?
pesado

camisa

garantia

efectivo

vendedor, dependiente
pagina web
taquilla

almacenes
recuerdos

pulsera

chaqueta de punto
algo

platanos

ropa

traje

costar
perfectamente
bufanda

al menos
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buty sportowe, tenisowki
przyzwoity

sklep

sklep

Poprosze koszulke!
sukienka

wyprzedaz, sprzedaz
Mam dwie karty kredytowe.
czapka

zwrécic

luksusowy

przymierzyé

z gory

dom towarowy

cto

para

karta kredytowa

jakis

ekstra duzy

but

jaki rozmiar

wracag, iS¢ z powrotem
kropka

pienigdze

zapatillas de deporte
decente

tienda

tienda

Una camiseta, por favor
vestido

ventas

Tengo dos tarjetas de crédito.

gorra
recuperar

lujoso

probarse

por adelantado
grandes almacenes
impuestos

par

tarjeta de crédito
cualquier

extra grande
zapato

gué tamaiio

volver

punto

dinero

Lekcja siddma_Robimy zakupy_ Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce_stuchaj!

en conjunto, en total
Son 10 ddlares en total.
cualquier

¢Necesitas dinero? No necesito dinero

al menos

Hay al menos cincuenta personas.

negro
El negro es elegante.
taquilla

Puedes recogerlo en la taquilla.

comprar
¢Dénde podemos comprarlo?
comprador

¢Quién es el comprador?
gorra

Toma una gorra.

tarjeta de crédito

¢Tiene tarjeta de crédito?
efectivo

WSZyscy razem
To w sumie dziesie¢ dolaréw.
jakis

Czy potrzebujesz jakichs pieniedzy? Nie potrzebuje zadnych

pieniedzy.

przynajmniej, co najmniej

Jest tam co najmniej piec¢dziesigt osdb.

czarny
Czarny jest elegancki.
kasa

Mozesz to sobie odebra¢ w kasie.

kupowac

Gdzie mozemy go kupic?
kupujacy

Kto jest kupcem?

czapka

Wez czapke.

karta kredytowa

Czy ma pan karte kredytowga?
gotowka
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¢Pagara en efectivo o con tarjeta de crédito?
cerrado

La tienda esta cerrada.

ropa

No es necesario cambiarse de ropa.
abrigo

¢Dénde esta mi abrigo?

costar

¢Cuanto cuesta?

mostrador

Estd de pie detras del mostrador.
decente

Es una corbata decente.

descuento

¢Podemos obtener un descuento?
punto

www.a.p.p.l.e. com

vestido

Este vestido te sienta muy bien.
impuestos

Hay muchas tiendas libres de impuestos.
caro

¢Es caro?

guante

Quisiera este par de guantes, por favor.
tienda de comestibles

Trabajo en la tienda de comestibles.
garantia

¢Tiene garantia?

sombrero

Ponte mi sombrero.

pesado

La bolsa es pesada.

barato

¢No es demasiado barato?

elegir

Puedes elegir lo que quieras.

por adelantado

Debes pagar por adelantado.
italiano

La moda italiana es muy popular.
nivel

El nivel de precios ha aumentado.
centro comercial

Vamos al centro comercial.

minimo

Czy ptfaci Pan gotéwka, czy kartg kredytowa?
zamkniety

Sklep jest zamkniety.

ubranie

Nie musisz zmienia¢ ubrania. Nie musisz sie przebierad.
ptaszcz

Gdzie jest moj ptaszcz?

kosztowaé

Ile to kosztuje?

lada

Ona stoi za lada.

przyzwoity

To przyzwoity krawat.

znizka, obnizka

Czy mozemy uzyskac znizke?

kropka

www.apple.com

sukienka

Do twarzy ci w tej sukience.

cto

Jest tam wiele sklepéw wolnoctowych.
drogi, kosztowny

Czy to jest drogie?

rekawica

Poprosze te pare rekawic.

artykuty spozywcze

On pracowat w sklepie spozywczym.
gwarancja

Czy ma to gwarancje?

kapelusz

Wez sobie mdj kapelusz.

ciezki

Ta torba jest ciezka.

tani

Czy to nie jest zbyt tanie?

wybraé

Mozesz wybra¢, co chcesz.

z gory

Musisz zaptacic z gory.

wioski

Wtoski styl mody jest bardzo popularny.
poziom

Poziom cen wzrdst.

centrum handlowe

ChodZmy do centrum handlowego.
minimum
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Tienes que comprar un minimo de seis piezas.

dinero

¢Cuanto dinero necesitas?

siguiente

¢A quién le toca?

par

¢Puedo ver este par de zapatos?
pagar

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
perfectamente

Encaja perfectamente.

plastico

¢Quiere una bolsa de plastico?

libra

Debes pagar en libras.

precio

¢Cudl es el precio de esto?

segundo

No deberias comprar un coche de segunda

mano.

servicio

El servicio al cliente es muy importante.
camisa

¢No es una camisa bonita?

zapato

¢Te has comprado zapatos nuevos?
tienda

Voy a la tienda.

compras

¢Te gusta ir de compras?

talla

Su talla es la cincuenta y cinco.
falda

Esta falda te sienta muy bien.
calcetin

¢Qué pasé con tus calcetines?

algo

Necesito algo de dinero

altavoz

iCémprate altavoces nuevos!

gastar
¢Cudnto dinero gastas?
tienda

Musisz kupi¢ minimum szes¢ sztuk.

pienigdze

Ile pieniedzy potrzebujesz?

Kolejny, nastepny

Kto nastepny?

para

Czy moge popatrzec na te pare butéow?
ptacic¢

Czy moge zaptacic kartg kredytowg?
doskonale, idealnie

Pasuje idealnie.

plastikowy

Czy chciatby pan plastikowg torbe?
funt

Musisz zaptaci¢ w funtach.

Cena

Jaka jest cena tego produktu?

drugi

Nie powiniene$ kupowac samochodu z drugiej reki.

ustuga

Obstuga klienta jest bardzo wazna.
koszula

Czy to nie jest tadna koszula?

but

Kupite$ nowe buty?

sklep

Ide do sklepu.

zakupy

Czy lubisz zakupy?

rozmiar

Jego rozmiar to piecdziesiat pieé.
Spddnica

Dotwarzy ci w tej spddnicy.
skarpetka

Co sie stato z twoimi skarpetkami?
jakis

Potrzebuje troche pieniedzy.
gtosdnik

Kup nowe gtosniki!

wydawac
Ile pieniedzy wydajesz?
sklep
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Ve a la tienda y compralo.

traje

¢Dénde esta mi traje?
supermercado

Te espero frente al supermercado.
esperar

Odio esperar a nadie.

reloj

iQué reloj tan bonito!

llevar encima

A menudo lleva pantalones vaqueros y una

camiseta.

Tengo dos tarjetas de crédito.

Tengo dos tarjetas de crédito. ¢ Por qué dos?
¢Cuanto cuesta la taza?

éCuanto cuesta la taza? Tres euros.

Una camiseta, por favor

iUna camiseta, por favor! jAqui tiene!
recuerdos

La tienda vende recuerdos.

Me encantan tus zapatos

Me encantan tus zapatos. A mi también.
cliente

Hay un cliente para ti.

taquilla

La taquilla esta alli.

almacenes

Hay almacenes detras del supermercado.
organico

Venden alimentos ecoldgicos.

pulsera

¢Qué tipo de pulsera es esa?

chaqueta de punto

Nunca lleva chaquetas de punto.
pendientes

Estos pendientes te sientan bien.
vaqueros

Nunca llevo vaqueros.

leggins

éLleva leggins?

collar

Este collar va bien con estos pendientes.
pijama

No me gusta llevar pijamas.

sandalias

Nunca lleves calcetines con sandalias.

IdZ do sklepu i kup to.

garnitur

Gdzie jest méj garnitur?
supermarket

Poczekam na ciebie przed supermarketem.
czekad

Bardzo nie lubie na kogos$ czekac.
zegar, zegarek

Jaki piekny zegarek!

nosic¢

Czesto nosi dzinsy i koszulke.

Mam dwie karty kredytowe.

Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie?
Ile kosztuje ten kubek?

Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro.
Poprosze koszulke!

Poprosze koszulke! Prosze bardzo!
pamigtki

W sklepie sprzedajg pamiatki.

Podobajg mi sie twoje buty.

Podobajg mi sie twoje buty. Mnie tez.
klient

Jest tutaj klient dla ciebie.

kasa

Kasa jest tam.

pomieszczenia magazynowe

Za supermarketem znajdujg sie magazyny.
organiczny, naturalny

Oni sprzedajg organiczng zywnos¢.
bransoletka

Jaki to rodzaj bransoletki?

sweter

On nigdy nie nosi swetra.

kolczyki

Te kolczyki dobrze do ciebie pasuja.
dzinsy

Nigdy nie nosze dzinsow.

legginsy

Czy ona nosi legginsy?

naszyjnik

Ten naszyjnik pasuje do tych kolczykow.
pizama

Nie lubie nosi¢ pizam.

sandaty

Nigdy nie nos skarpetek do sandatéw.
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bufanda

Esta bufanda es elegante.

mallas

Nunca lleva mallas.

zapatillas de deporte

Necesito comprar un par de zapatillas nuevas.

pantalén
Tengo que comprarme unos pantalones

nuevos.

ropa interior

Nunca compro ropa interior en linea.
lujoso

Este traje es realmente lujoso.
vestuarios

¢Dénde estan los vestuarios?

recibo

¢Puede darme un recibo?

ventas

¢Dénde organizan las ventas?
estanterias

Las estanterias estan medio vacias.
vendedor, dependiente

Trabaja de dependienta.

recuperar

¢Lo recuperara?

carrito

Coge un carrito antes de entrar en el

supermercado.

probarse

¢Puedo probarmelo?

pagina web

¢Hay rebajas en esta pagina web?
grandes almacenes

¢Hay unos grandes almacenes cerca?
querer comprar

¢Qué le gustaria comprar?

drogas

Venden drogas en la farmacia.
tarjeta de crédito

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
zapatos

Bonitos zapatos.

extra grande

Necesito una camisa, extra grande.
cinco délares

szalik

Ten szalik jest elegancki.

rajstopy

Ona nigdy nie nosi rajstop.

buty sportowe, tenisowki

Musze kupi¢ nowg pare tenisowek.

spodnie
Musze kupi¢ nowe spodnie.

bielizna

Nigdy nie kupuje bielizny przez Internet.
luksusowy

Ten garnitur jest naprawde luksusowy.
przebieralnie

Gdzie sg szatnie?

paragon

Czy moge dostac paragon?

wyprzedaz, sprzedaz

Gdzie organizowane sg wyprzedaze?

potki

P6tki sg potpuste.

sprzedawca, sprzedawczyni

Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie.
zwrdcic

Czy moégtby pan wzigc to z powrotem?
wozek

Wez wdzek zanim wejdziesz do supermarketu.

przymierzyc

Moge to przymierzy¢?

strona internetowa

Czy na tej stronie internetowej sg wyprzedaze?
dom towarowy

Czy tutaj w poblizu jest jaki$ dom towarowy?
chciatbym kupi¢

Co chciatby Pan kupié?

leki

Leki sprzedajg w aptece.

karta kredytowa

Moge zaptacic kartg kredytowg?

buty

tadne buty!

ekstra duzy

Jest mi potrzebna koszula, bardzo duza.

piec¢ dolaréw
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¢Cuanto cuesta? Cinco doélares.
gué tamafio

¢Qué tamafio necesita?

volver

Tiene que volver a la tienda.
platanos

¢Compraste platanos?
compré/haber comprado
Acabo de comprarlo.

Ile to kosztuje? Pie¢ dolaréw.
jaki rozmiar

Jaki rozmiar pan potrzebuje?
wracag, i$¢ z powrotem

Musi pan wréci¢ do sklepu.
banany

Kupita$ banany?

kupit

Wtasnie to kupitem.

Lekcja siocdma_Robimy zakupy_ Stownictwo, ¢wiczenia sprawdzajgce
_przettumacz!

Wszyscy razem
To w sumie dziesie¢ dolaréw.

jakis

Czy potrzebujesz jakichs pieniedzy? Nie

potrzebuje zadnych pieniedzy.

przynajmniej, co najmniej

Jest tam co najmniej piecdziesigt osob.
czarny

Czarny jest elegancki.

kasa

Mozesz to sobie odebraé w kasie.

kupowac

Gdzie mozemy go kupic?

kupujacy

Kto jest kupcem?

czapka

We?z czapke.

karta kredytowa

Czy ma pan karte kredytowg?

gotéwka

Czy ptaci Pan gotdwka, czy kartg kredytowg?
zamkniety

Sklep jest zamkniety.

ubranie

Nie musisz zmienia¢ ubrania. Nie musisz sie

przebierac.

ptaszcz

Gdzie jest méj ptaszcz?
kosztowacé

lle to kosztuje?

lada

Ona stoi za lada.
przyzwoity

To przyzwoity krawat.

en conjunto, en total

Son 10 délares en total.

cualquier

éNecesitas dinero? No necesito dinero

al menos

Hay al menos cincuenta personas.
negro

El negro es elegante.

taquilla

Puedes recogerlo en la taquilla.
comprar

¢Dénde podemos comprarlo?
comprador

¢Quién es el comprador?

gorra

Toma una gorra.

tarjeta de crédito

¢Tiene tarjeta de crédito?

efectivo

¢Pagara en efectivo o con tarjeta de crédito?
cerrado

La tienda esta cerrada.

ropa

No es necesario cambiarse de ropa.

abrigo

¢Dénde esta mi abrigo?

costar

¢Cuanto cuesta?

mostrador

Esta de pie detras del mostrador.
decente

Es una corbata decente.



znizka, obnizka

Czy mozemy uzyskac znizke?

kropka

www.apple.com

sukienka

Do twarzy ci w tej sukience.

cto

Jest tam wiele sklepéw wolnoctowych.
drogi, kosztowny

Czy to jest drogie?

rekawica

Poprosze te pare rekawic.

artykuty spozywcze

On pracowat w sklepie spozywczym.

gwarancja

Czy ma to gwarancje?
kapelusz

Wez sobie mdj kapelusz.
ciezki

Ta torba jest ciezka.

tani

Czy to nie jest zbyt tanie?
wybrad

Mozesz wybraé, co chcesz.
z gory

Musisz zaptaci¢ z gory.
wtoski

Wioski styl mody jest bardzo popularny.

poziom

Poziom cen wzrdst.

centrum handlowe

ChodZzmy do centrum handlowego.
minimum

Musisz kupi¢ minimum sze$¢ sztuk.
pienigdze

Ile pieniedzy potrzebujesz?

Kolejny, nastepny

Kto nastepny?

para

Czy moge popatrzec na te pare butéw?
ptacic¢

Czy moge zaptacic kartg kredytowg?
doskonale, idealnie

Pasuje idealnie.

plastikowy

Czy chciatby pan plastikowg torbe?

descuento

éPodemos obtener un descuento?
punto

www.a.p.p.l.e. com

vestido

Este vestido te sienta muy bien.
impuestos

Hay muchas tiendas libres de impuestos.
caro

éEs caro?

guante

Quisiera este par de guantes, por favor.
tienda de comestibles

Trabajo en la tienda de comestibles.
garantia

¢Tiene garantia?

sombrero

Ponte mi sombrero.

pesado

La bolsa es pesada.

barato

éNo es demasiado barato?

elegir

Puedes elegir lo que quieras.

por adelantado

Debes pagar por adelantado.
italiano

La moda italiana es muy popular.
nivel

El nivel de precios ha aumentado.
centro comercial

Vamos al centro comercial.

minimo

Tienes que comprar un minimo de seis piezas.
dinero

¢Cuanto dinero necesitas?
siguiente

¢A quién le toca?

par

éPuedo ver este par de zapatos?
pagar

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
perfectamente

Encaja perfectamente.

pldstico

éQuiere una bolsa de plastico?
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funt

Musisz zaptaci¢ w funtach.
Cena

Jaka jest cena tego produktu?
drugi

Nie powinienes$ kupowac samochodu z drugiej

reki.

ustuga

Obstuga klienta jest bardzo wazna.

koszula

Czy to nie jest tadna koszula?
but

Kupite$ nowe buty?

sklep

Ide do sklepu.

zakupy

Czy lubisz zakupy?

rozmiar

Jego rozmiar to piecdziesigt piec.
Spddnica

Dotwarzy ci w tej spddnicy.
skarpetka

Co sie stato z twoimi skarpetkami?
jakis

Potrzebuje troche pieniedzy.
gtosnik

Kup nowe gtosnikil

wydawac

lle pieniedzy wydajesz?
sklep

IdZ do sklepu i kup to.
garnitur

Gdzie jest méj garnitur?
supermarket

Poczekam na ciebie przed supermarketem.

czekac

Bardzo nie lubie na kogo$ czekac.
zegar, zegarek

Jaki piekny zegarek!

nosic¢

Czesto nosi dzinsy i koszulke.
Mam dwie karty kredytowe.

Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie?

Ile kosztuje ten kubek?

libra

Debes pagar en libras.
precio

¢Cual es el precio de esto?
segundo

No deberias comprar un coche de segunda mano.

servicio

El servicio al cliente es muy importante.
camisa

¢No es una camisa bonita?

zapato

¢Te has comprado zapatos nuevos?
tienda

Voy a la tienda.

compras

éTe gusta ir de compras?

talla

Su talla es la cincuenta y cinco.
falda

Esta falda te sienta muy bien.
calcetin

¢Qué pasé con tus calcetines?

algo

Necesito algo de dinero

altavoz

iComprate altavoces nuevos!

gastar

¢Cuanto dinero gastas?

tienda

Ve a la tienda y compralo.

traje

¢Dénde esta mi traje?

supermercado

Te espero frente al supermercado.

esperar

Odio esperar a nadie.

reloj

iQué reloj tan bonito!

llevar encima

A menudo lleva pantalones vaqueros y una camiseta.
Tengo dos tarjetas de crédito.

Tengo dos tarjetas de crédito. ¢ Por qué dos?
¢Cuanto cuesta la taza?
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lle kosztuje ten kubek? Trzy euro.
Poprosze koszulke!

Poprosze koszulke! Prosze bardzo!
pamigtki

W sklepie sprzedajg pamiatki.
Podobajg mi sie twoje buty.
Podobajg mi sie twoje buty. Mnie tez.
klient

Jest tutaj klient dla ciebie.

kasa

Kasa jest tam.

pomieszczenia magazynowe

Za supermarketem znajdujg sie magazyny.

organiczny, naturalny

Oni sprzedajg organiczng zywnos¢.
bransoletka

Jaki to rodzaj bransoletki?

sweter

On nigdy nie nosi swetra.

kolczyki

Te kolczyki dobrze do ciebie pasuja.
dzinsy

Nigdy nie nosze dzinsow.

legginsy

Czy ona nosi legginsy?

naszyjnik

Ten naszyjnik pasuje do tych kolczykéw.
pizama

Nie lubie nosi¢ pizam.

sandaty

Nigdy nie no$ skarpetek do sandatow.
szalik

Ten szalik jest elegancki.

rajstopy

Ona nigdy nie nosi rajstop.

buty sportowe, tenisowki

Musze kupi¢ nowa pare tenisdowek.
spodnie

Musze kupi¢ nowe spodnie.

bielizna

Nigdy nie kupuje bielizny przez Internet.
luksusowy

Ten garnitur jest naprawde luksusowy.
przebieralnie

Gdzie sg szatnie?

paragon

¢Cudnto cuesta la taza? Tres euros.

Una camiseta, por favor

iUna camiseta, por favor! jAqui tiene!
recuerdos

La tienda vende recuerdos.

Me encantan tus zapatos

Me encantan tus zapatos. A mi también.
cliente

Hay un cliente para ti.

taquilla

La taquilla esta alli.

almacenes

Hay almacenes detras del supermercado.
organico

Venden alimentos ecoldgicos.

pulsera

¢Qué tipo de pulsera es esa?

chaqueta de punto

Nunca lleva chaquetas de punto.
pendientes

Estos pendientes te sientan bien.
vaqueros

Nunca llevo vaqueros.

leggins

éLleva leggins?

collar

Este collar va bien con estos pendientes.
pijama

No me gusta llevar pijamas.

sandalias

Nunca lleves calcetines con sandalias.
bufanda

Esta bufanda es elegante.

mallas

Nunca lleva mallas.

zapatillas de deporte

Necesito comprar un par de zapatillas nuevas.
pantaldn

Tengo que comprarme unos pantalones nuevos.
ropa interior

Nunca compro ropa interior en linea.
lujoso

Este traje es realmente lujoso.
vestuarios

é¢DAnde estan los vestuarios?

recibo
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Czy moge dostac paragon?

wyprzedaz, sprzedaz

Gdzie organizowane sg wyprzedaze?

potki

Potki sg potpuste.

sprzedawca, sprzedawczyni

Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie.
zwrécic

Czy mogtby pan wzigé to z powrotem?
wozek

Wez wdzek zanim wejdziesz do supermarketu.

przymierzyé

Moge to przymierzy¢?

strona internetowa

Czy na tej stronie internetowej sg wyprzedaze?

dom towarowy

Czy tutaj w poblizu jest jakis dom towarowy?
chciatbym kupic

Co chciatby Pan kupié?

leki

Leki sprzedajg w aptece.

karta kredytowa

Moge zaptaci¢ kartg kredytowg?
buty

tadne buty!

ekstra duzy

Jest mi potrzebna koszula, bardzo duza.
pie¢ dolarow

lle to kosztuje? Pie¢ dolardw.
jaki rozmiar

Jaki rozmiar pan potrzebuje?
wracag, iS¢ z powrotem

Musi pan wrécic do sklepu.
banany

Kupitas banany?

kupit

Wtasnie to kupitem.

é¢Puede darme un recibo?

ventas

¢Dénde organizan las ventas?
estanterias

Las estanterias estan medio vacias.
vendedor, dependiente

Trabaja de dependienta.

recuperar

éLo recuperara?

carrito

Coge un carrito antes de entrar en el supermercado.

probarse

éPuedo probarmelo?

pagina web

¢Hay rebajas en esta pagina web?

grandes almacenes

¢Hay unos grandes almacenes cerca?
querer comprar

¢Qué le gustaria comprar?

drogas

Venden drogas en la farmacia.
tarjeta de crédito

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
zapatos

Bonitos zapatos.

extra grande

Necesito una camisa, extra grande.
cinco délares

¢Cudnto cuesta? Cinco dolares.
gué tamaiio

¢Qué tamafio necesita?

volver

Tiene que volver a la tienda.
platanos

¢Compraste platanos?
compré/haber comprado

Acabo de comprarlo.

Lekcja siédma_Robimy zakupy_ Cwiczenia sprawdzajace_stuchaj!
¢ Este traje es realmente lujoso.

¢ Hay almacenes detras del supermercado.
¢ jCémprate altavoces nuevos!

e Ten garnitur jest naprawde luksusowy.
e Za supermarketem znajdujg sie magazyny.
¢ Kup nowe gtosniki!



Nunca lleva chaquetas de punto.

Puedes recogerlo en la taquilla.

¢Cuanto dinero necesitas?

¢Dénde esta mi abrigo?

Necesito algo de dinero

No deberias comprar un coche de segunda

mano.

¢Dénde esta mi traje?

¢Hay unos grandes almacenes cerca?

La tienda vende recuerdos.

Las estanterias estdn medio vacias.

Tienes que comprar un minimo de seis piezas.

éPodemos obtener un descuento?

Es una corbata decente.

La taquilla esta alli.

¢éLo recuperara?

Nunca lleva mallas.

¢Dénde podemos comprarlo?

éEs caro?

¢Hay rebajas en esta pagina web?
Tengo dos tarjetas de crédito. ¢ Por qué dos?
Voy a la tienda.

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
El negro es elegante.

Hay un cliente para ti.

¢No es demasiado barato?

Bonitos zapatos.

La moda italiana es muy popular.
iQué reloj tan bonito!

Me encantan tus zapatos. A mi también.
¢Tiene garantia?

¢éLleva leggins?

Necesito una camisa, extra grande.
¢Te has comprado zapatos nuevos?
éNo es una camisa bonita?

Te espero frente al supermercado.
¢Quiere una bolsa de plastico?

No es necesario cambiarse de ropa.
¢Pagara en efectivo o con tarjeta de crédito?
¢Qué le gustaria comprar?

Ve a la tienda y compralo.

Vamos al centro comercial.

éCuanto cuesta? Cinco dédlares.
Trabajo en la tienda de comestibles.
¢Puedo ver este par de zapatos?

On nigdy nie nosi swetra.

Mozesz to sobie odebraé w kasie.

Ile pieniedzy potrzebujesz?

Gdzie jest moj ptaszcz?

Potrzebuje troche pieniedzy.

Nie powiniene$ kupowac samochodu z drugiej reki.

Gdzie jest mdj garnitur?

Czy tutaj w poblizu jest jakis dom towarowy?
W sklepie sprzedajg pamiatki.

Potki sg potpuste.

Musisz kupi¢ minimum szes¢ sztuk.

Czy mozemy uzyskac znizke?

To przyzwoity krawat.

Kasa jest tam.

Czy mogtby pan wzigc to z powrotem?

Ona nigdy nie nosi rajstop.

Gdzie mozemy go kupic?

Czy to jest drogie?

Czy na tej stronie internetowej sg wyprzedaze?
Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie?
Ide do sklepu.

Czy moge zaptacic kartg kredytowg?

Czarny jest elegancki.

Jest tutaj klient dla ciebie.

Czy to nie jest zbyt tanie?

tadne buty!

Wtoski styl mody jest bardzo popularny.
Jaki piekny zegarek!

Podobajg mi sie twoje buty. Mnie tez.

Czy ma to gwarancje?

Czy ona nosi legginsy?

Jest mi potrzebna koszula, bardzo duza.
Kupite$ nowe buty?

Czy to nie jest tadna koszula?

Poczekam na ciebie przed supermarketem.
Czy chciatby pan plastikowg torbe?

Nie musisz zmienia¢ ubrania. Nie musisz sie przebierad.
Czy ptaci Pan gotéwka, czy kartg kredytowg?
Co chciatby Pan kupié?

IdZ do sklepu i kup to.

ChodZmy do centrum handlowego.

Ile to kosztuje? Pie¢ dolaréw.

On pracowat w sklepie spozywczym.

Czy moge popatrzec na te pare butéw?
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Hay muchas tiendas libres de impuestos.
Esta falda te sienta muy bien.

¢Cuanto cuesta?

¢Qué tipo de pulsera es esa?

Hay al menos cincuenta personas.
¢Cuénto dinero gastas?

No me gusta llevar pijamas.

El servicio al cliente es muy importante.
Puedes elegir lo que quieras.

Esta de pie detras del mostrador.

Este vestido te sienta muy bien.

¢Qué paso con tus calcetines?

¢Quién es el comprador?

Su talla es la cincuenta y cinco.

iUna camiseta, por favor! jAqui tiene!
Nunca llevo vaqueros.

A menudo lleva pantalones vaqueros y una

camiseta.

Estos pendientes te sientan bien.
¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
La bolsa es pesada.

Nunca lleves calcetines con sandalias.
Toma una gorra.

¢Dénde estan los vestuarios?

Ponte mi sombrero.

El nivel de precios ha aumentado.
Debes pagar en libras.

www.a.p.p.l.e. com

Debes pagar por adelantado.
¢Cuanto cuesta la taza? Tres euros.
Esta bufanda es elegante.

Son 10 délares en total.

¢éNecesitas dinero? No necesito dinero

Tengo que comprarme unos pantalones

nuevos.

Nunca compro ropa interior en linea.

Necesito comprar un par de zapatillas nuevas.

Venden alimentos ecoldgicos.

¢Puede darme un recibo?

Tiene que volver a la tienda.

Acabo de comprarlo.

La tienda esta cerrada.

Este collar va bien con estos pendientes.

Jest tam wiele sklepéw wolnoctowych.
Dotwarzy ci w tej spodnicy.

Ile to kosztuje?

Jaki to rodzaj bransoletki?

Jest tam co najmniej piec¢dziesigt osdb.
Ile pieniedzy wydajesz?

Nie lubie nosi¢ pizam.

Obstuga klienta jest bardzo wazna.
Mozesz wybra¢, co chcesz.

Ona stoi za lada.

Do twarzy ci w tej sukience.

Co sie stato z twoimi skarpetkami?

Kto jest kupcem?

Jego rozmiar to piecdziesiat piec.
Poprosze koszulke! Prosze bardzo!
Nigdy nie nosze dzinsow.

Czesto nosi dzinsy i koszulke.

Te kolczyki dobrze do ciebie pasuja.
Moge zaptacic kartg kredytowg?

Ta torba jest ciezka.

Nigdy nie nos skarpetek do sandatéw.
Wez czapke.

Gdzie sg szatnie?

Wez sobie mdj kapelusz.

Poziom cen wzrost.

Musisz zaptaci¢ w funtach.
www.apple.com

Musisz zaptacic z gory.

Ile kosztuje ten kubek? Trzy euro.
Ten szalik jest elegancki.

To w sumie dziesie¢ dolaréw.

Czy potrzebujesz jakich$ pieniedzy? Nie potrzebuje zadnych

pieniedzy.

Musze kupi¢ nowe spodnie.

Nigdy nie kupuje bielizny przez Internet.

Musze kupi¢ nowg pare tenisowek.

Oni sprzedajg organiczng zywnosc¢.
Czy moge dostaé paragon?

Musi pan wréci¢ do sklepu.
Wtasnie to kupitem.

Sklep jest zamkniety.

Ten naszyjnik pasuje do tych kolczykdw.
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¢ Coge un carrito antes de entrar en el
supermercado.

e (Puedo probarmelo?

¢ Quisiera este par de guantes, por favor.
e (Compraste platanos?

¢ Encaja perfectamente.

e (Tiene tarjeta de crédito?

e (Cual es el precio de esto?

¢ Odio esperar a nadie.

e (A quién le toca?

e (Te gusta ir de compras?

¢ Trabaja de dependienta.

¢ (Qué tamafo necesita?

¢ Venden drogas en la farmacia.

e iDdénde organizan las ventas?

Lekcja siédma_Robimy zakupy_ Cwiczenia sprawdzajace_przettumacz!

¢ To w sumie dziesie¢ dolaréw.

e Poprosze koszulke! Prosze bardzo!

¢ Whtoski styl mody jest bardzo popularny.
¢ Musze kupi¢ nowe spodnie.

¢ Oni sprzedajg organiczng zywnosc.

¢ Jest tam co najmniej piec¢dziesigt osdb.
¢ Pasuje idealnie.

¢ On nigdy nie nosi swetra.

¢ Kup nowe gtosnikil

e Czy ptaci Pan gotdéwka, czy kartg kredytowg?
e Za supermarketem znajdujg sie magazyny.
¢ Nie musisz zmienia¢ ubrania. Nie musisz sie
przebierac.

¢ Jaki to rodzaj bransoletki?

e Czy mdgtby pan wzigé to z powrotem?

¢ Ona stoi za lada.

¢ Moge to przymierzy¢?

¢ |le kosztuje ten kubek? Trzy euro.

e www.apple.com

¢ Do twarzy ci w tej sukience.

¢ |le to kosztuje? Pie¢ dolardw.

e Musisz zaptacic z gory.

¢ Musisz kupi¢ minimum szes¢ sztuk.

¢ On pracowat w sklepie spozywczym.

¢ lle pieniedzy potrzebujesz?

¢ Czy ma pan karte kredytowg?

¢ |de do sklepu.

Wez wézek zanim wejdziesz do supermarketu.

Moge to przymierzy¢?

Poprosze te pare rekawic.

Kupita$ banany?

Pasuje idealnie.

Czy ma pan karte kredytowg?

Jaka jest cena tego produktu?
Bardzo nie lubie na kogos$ czekac.
Kto nastepny?

Czy lubisz zakupy?

Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie.
Jaki rozmiar pan potrzebuje?

Leki sprzedajg w aptece.

Gdzie organizowane sg wyprzedaze?

Son 10 délares en total.
iUna camiseta, por favor! jAqui tiene!
La moda italiana es muy popular.

Tengo que comprarme unos pantalones nuevos.

Venden alimentos ecoldgicos.
Hay al menos cincuenta personas.
Encaja perfectamente.

Nunca lleva chaquetas de punto.
iComprate altavoces nuevos!

éPagara en efectivo o con tarjeta de crédito?
Hay almacenes detras del supermercado.
No es necesario cambiarse de ropa.

¢Qué tipo de pulsera es esa?

¢Lo recuperara?

Esta de pie detras del mostrador.
¢Puedo probarmelo?

¢Cudnto cuesta la taza? Tres euros.
www.a.p.p.l.e. com

Este vestido te sienta muy bien.
¢Cuanto cuesta? Cinco dodlares.
Debes pagar por adelantado.

Tienes que comprar un minimo de seis piezas.

Trabajo en la tienda de comestibles.
¢Cuanto dinero necesitas?

éTiene tarjeta de crédito?

Voy a la tienda.
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Gdzie organizowane sg wyprzedaze?
Nigdy nie nos$ skarpetek do sandatow.
Nigdy nie kupuje bielizny przez Internet.
Musze kupi¢ nowg pare tenisowek.
Musi pan wréci¢ do sklepu.

Ile pieniedzy wydajesz?

Podobajg mi sie twoje buty. Mnie tez.
Gdzie jest mdj ptaszcz?

Czy potrzebujesz jakichs pieniedzy? Nie

potrzebuje zadnych pieniedzy.

Ten garnitur jest naprawde luksusowy.

Czy moge zaptacic kartg kredytowg?
Chodzmy do centrum handlowego.

Czy chciatby pan plastikowa torbe?

Musisz zaptacié¢ w funtach.

Czy tutaj w poblizu jest jaki$ dom towarowy?
Nie powiniene$ kupowac samochodu z drugiej

reki.

Wez sobie mdj kapelusz.

Gdzie jest méj garnitur?

W sklepie sprzedajg pamiatki.
We? czapke.

Czy lubisz zakupy?

Kto nastepny?

Jaki rozmiar pan potrzebuje?
Gdzie mozemy go kupic?

Nigdy nie nosze dzinsow.

Ona nigdy nie nosi rajstop.

Jest tam wiele sklepéw wolnoctowych.
IdZ do sklepu i kup to.

Czy to nie jest zbyt tanie?

Czy to jest drogie?

Bardzo nie lubie na kogo$ czekac.
Jaki piekny zegarek!

Wez wdzek zanim wejdziesz do supermarketu.

Ona pracuje jako sprzedawczyni w sklepie.
To przyzwoity krawat.

Te kolczyki dobrze do ciebie pasuja.
Kupite$ nowe buty?

Czy to nie jest tadna koszula?

Czy ona nosi legginsy?

Czarny jest elegancki.

Poczekam na ciebie przed supermarketem.
Czesto nosi dzinsy i koszulke.

Sklep jest zamkniety.

¢Dénde organizan las ventas?

Nunca lleves calcetines con sandalias.

Nunca compro ropa interior en linea.
Necesito comprar un par de zapatillas nuevas.
Tiene que volver a la tienda.

¢Cuanto dinero gastas?

Me encantan tus zapatos. A mi también.
¢Dénde esta mi abrigo?

éNecesitas dinero? No necesito dinero

Este traje es realmente lujoso.

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?

Vamos al centro comercial.

¢Quiere una bolsa de plastico?

Debes pagar en libras.

¢Hay unos grandes almacenes cerca?

No deberias comprar un coche de segunda mano.

Ponte mi sombrero.

¢Dénde esta mi traje?

La tienda vende recuerdos.

Toma una gorra.

éTe gusta ir de compras?

¢A quién le toca?

¢Qué tamafio necesita?

¢Dénde podemos comprarlo?

Nunca llevo vaqueros.

Nunca lleva mallas.

Hay muchas tiendas libres de impuestos.
Ve a la tienda y compralo.

éNo es demasiado barato?

éEs caro?

Odio esperar a nadie.

iQué reloj tan bonito!

Coge un carrito antes de entrar en el supermercado.

Trabaja de dependienta.

Es una corbata decente.

Estos pendientes te sientan bien.

¢ Te has comprado zapatos nuevos?

¢No es una camisa bonita?

éLleva leggins?

El negro es elegante.

Te espero frente al supermercado.

A menudo lleva pantalones vaqueros y una camiseta.
La tienda esta cerrada.
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Ten naszyjnik pasuje do tych kolczykéw.
Ile to kosztuje?

Jest tutaj klient dla ciebie.

Potrzebuje troche pieniedzy.

Kupitas banany?

Nie lubie nosi¢ pizam.

Czy ma to gwarancje?

Kto jest kupcem?

Wtasnie to kupitem.

Ten szalik jest elegancki.

Ta torba jest ciezka.

Gdzie sg szatnie?

Obstuga klienta jest bardzo wazna.

Jest mi potrzebna koszula, bardzo duza.
Mozesz to sobie odebraé w kasie.

Jego rozmiar to piecdziesiat piec.

Czy moge dostac paragon?

Co sie stato z twoimi skarpetkami?
Potki sg potpuste.

Kasa jest tam.

Moge zaptaci¢ kartg kredytowg?

Czy na tej stronie internetowej sg wyprzedaze?

Czy moge popatrzec na te pare butéw?
tadne buty!

Poziom cen wzrdst.

Jaka jest cena tego produktu?

Czy mozemy uzyskac znizke?

Poprosze te pare rekawic.

Mam dwie karty kredytowe. Dlaczego dwie?
Co chciatby Pan kupié?

Dotwarzy ci w tej spddnicy.

Mozesz wybraé, co chcesz.

Leki sprzedajg w aptece.

Este collar va bien con estos pendientes.
éCuanto cuesta?

Hay un cliente para ti.

Necesito algo de dinero

é¢Compraste platanos?

No me gusta llevar pijamas.

¢Tiene garantia?

¢Quién es el comprador?

Acabo de comprarlo.

Esta bufanda es elegante.

La bolsa es pesada.

é¢Doénde estan los vestuarios?

El servicio al cliente es muy importante.
Necesito una camisa, extra grande.
Puedes recogerlo en la taquilla.

Su talla es la cincuenta y cinco.
éPuede darme un recibo?

¢Qué pasd con tus calcetines?

Las estanterias estan medio vacias.
La taquilla esta alli.

¢Puedo pagar con tarjeta de crédito?
¢Hay rebajas en esta pagina web?

éPuedo ver este par de zapatos?
Bonitos zapatos.

El nivel de precios ha aumentado.
¢Cual es el precio de esto?

éPodemos obtener un descuento?
Quisiera este par de guantes, por favor.
Tengo dos tarjetas de crédito. éPor qué dos?
¢Qué le gustaria comprar?

Esta falda te sienta muy bien.

Puedes elegir lo que quieras.

Venden drogas en la farmacia.

95



Lekcja 6sma_Rozmawiamy_ Stownictwo_stuchaj!

e Sefiora

¢ todo

e Hasta mafana
® estas

e aqui

e mas tarde, luego
¢ Debo

e poder

¢ Soy de Espania.
e dia

e tiempo

¢ pelicula

® sj

¢ pasado

e gustar

¢ bueno

¢ hola

e ellg, su

¢ hola

e cdmo

* nosotros

® yo

e movil

e de

e saber

¢ idioma

e Adids

e cuando

e ira

e mi

* suerte

¢ estar arrepentido, sentirlo
¢ Si, por supuesto
® estaré

e Nos vemos en veinte minutos
e dos

e mucho

e nombre

* nuevo

¢ Buenas noches
e Estoy bien.

* no

e ver

¢ bien

Pani

wszystko

Do zobaczenia jutro.
jestem, sg

tutaj

pdzniej

musze

mac

Jestem z Hiszpanii.
dzien

czas

film

jesli

po

lubi¢, podobac sie
dobry

czesc

niej, ja

czesc

jak

my

ja

telefon komadrkowy
od, z

wiedzie¢

iezyk

Czesc!

kiedy

iS¢, jechad

mnie

szczescie

zatowac

Tak, oczywiscie.
bede

Do zobaczenia za dwadziescia minut.
dwa

duzo

imie

Nowy

Dobranoc
Powodzi mi sie dobrze.
nie

widzie¢

ok, w porzadku
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lentamente

una

¢Puedo echar un vistazo?
ser bueno de
personalmente
por favor
encantado

quién

pero

sefor

viejo

nosotros

ellos

alli

para

bonito, buen

estos

a

mafana

mas

ahora

con

prisa

fin de semana

dar la bienvenida
qué

No

apellido

relajarse

Este es Alex

Nos vemos el viernes.
esperar ver
trabajar

Disculpe.

nombre de pila
Encantado de conocerte.
correcto

excusar, disculpar
cuidar

Lo siento

pasar un buen rato
o

minuto

Que tengas un buen dia
¢De donde eres?
por qué

powoli

jeden

Moge spojrzec¢?

mito by¢

osobiscie

Prosze

przyjemnos¢

kto

ale

Pan

stary

nas

nich, im

tam

dla

mity

ci

do

jutro

wiecej

teraz

z

$pieszy¢ sie

weekend

witac

co

nie

nazwisko

zrelaksowac sie

To jest Alex.

Do zobaczenia w pigtek.
miec nadzieje, ze zobaczy
pracowac

Przepraszam

Imie

Mito mi cie poznac. Bardzo mi mito.
poprawny

przepraszac

dbac o kogos
przepraszam, bardzo mi przykro
dobrze sie bawi¢, mie¢ sie dobrze
lub

minuta

Zycze mitego dnia.

Skad pochodzisz?
dlaczego
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¢Qué es eso?
iQue tengas un buen dia!
noche

¢Cémo te llamas?
Ese es mi autobus.
Hasta luego

De nada.

Pasa.

Pértate bien
creer, pensar
Buenos dias

afno

y

Si

conocer

esperar

escuchar

Gracias

entender

esperar con impaciencia
Buenas tardes
Adids

temerse

Buenas tardes
tarde

bien

Lunes

estoy

qué, cual

ser

cinco ddlares con cincuenta

Solo un minuto
seguro

Co to jest?

Mitego dnia.

noc

Jak masz na imie?
To mdj autobus.
Do zobaczenia pdzniej.
Nie ma za co.
Wejdz.

Trzymaj sie.
myslec

Dzien dobry

rok

i

tak

spotkad sie, poznac
miec nadzieje, ufaé
stuchac

dzieki

rozumiec

cieszyc sie na
Dzien dobry

Do widzenia
obawiac sie

Dobry wieczér
pdzno

dobrze
poniedziatek
jestem

ktory

by¢

pie¢ dolaréw piecdziesiagt
Chwileczke.
pewnie

Lekcja 6sma_Rozmawiamy Stownictwo przettumacz!

obawiac sie
by¢
przepraszac
Dobry wieczér
tak
Przepraszam
cieszy¢ sie na
To jest Alex.
ja

bede

iS¢, jechac

temerse

ser

excusar, disculpar
Buenas tardes

Si

Disculpe.

esperar con impaciencia
Este es Alex

yo

estaré

ira
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piec¢ dolaréw piecdziesigt
nie

jestem

przyjemnos¢

teraz

imie

Zycze mitego dnia.

lub

mito by¢

Do zobaczenia pdzniej.
od, z

wszystko

nas

Skad pochodzisz?
weekend

dobry

pozniej

Imie

pewnie

Chwileczke.

mity

dobrze sie bawi¢, miec sie dobrze
Jak masz na imie?

czesc

mnie

miec nadzieje, ze zobaczy
myslec

co

wiedziec

powoli

i

Prosze

maoc

ktory

rok

ale

nazwisko

Do zobaczenia w pigtek.
Nowy

dzieki

po

przepraszam, bardzo mi przykro
Pani

rozumiec

poniedziatek

z

cinco ddlares con cincuenta
no

estoy

encantado

ahora

nombre

Que tengas un buen dia
o

ser bueno de
Hasta luego

de

todo

nosotros

¢De donde eres?
fin de semana
bueno

mas tarde, luego
nombre de pila
seguro

Solo un minuto
bonito, buen
pasar un buen rato
¢Cémo te llamas?
hola

mi

esperar ver
creer, pensar
qué

saber
lentamente

y

por favor

poder

qué, cual

afno

pero

apellido

Nos vemos el viernes.
nuevo

Gracias

pasado

Lo siento

Sefiora

entender

Lunes

con
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Dzien dobry
do
osobiscie

Ci

Do zobaczenia za dwadziescia minut.

Moge spojrzec?
ok, w porzadku
Dobranoc

telefon komdrkowy
zatowac

dobrze

nie

witac

Nie ma za co.
Trzymaj sie.
Mitego dnia.

jezyk

Mito mi cie poznac. Bardzo mi mito.
zrelaksowac sie
pracowac

nich, im

jestem, sg

kto

dla

Czesc!

jeden

my

mie¢ nadzieje, ufac
Do widzenia

jutro

kiedy

dzien

Jestem z Hiszpanii.
Co to jest?

spotkac sie, poznac
Powodzi mi sie dobrze.
tutaj

noc

Spieszyc sie

wiecej

Wejdz.

dwa

cze$c

minuta

stuchac

szczescie

Buenos dias

a
personalmente
estos

Nos vemos en veinte minutos
¢Puedo echar un vistazo?

bien
Buenas noches
movil

estar arrepentido, sentirlo

bien
No

dar la bienvenida

De nada.
Pdrtate bien

iQue tengas un buen dia!

idioma

Encantado de conocerte.

relajarse
trabajar
ellos

estds
quién
para
Adios

una
nosotros
esperar
Adios
mafana
cuando
dia

Soy de Espafia.
¢Qué es eso?
conocer
Estoy bien.
aqui
noche
prisa

mas

Pasa.

dos

hola
minuto
escuchar
suerte
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dlaczego

jesli

jak

lubi¢, podobac sie
niej, ja

Tak, oczywiscie.
stary

dbac o kogos
musze

tam

Pan

poprawny

duzo

Dzien dobry
widziec¢

czas

film

To mdj autobus.
Do zobaczenia jutro.
poino

temerse

Me temo que

todo

Esta bien.

y

tuyyo

estas

Estas listo.

ser

Ser o no ser

estar arrepentido, sentirlo
Lo siento.

pero

Yo estoy en casa, pero él no.
poder

¢Puedo ayudarle?
correcto

Eso es correcto.

dia

Que tengas un buen dia.
excusar, disculpar
iDisculpe, sefor!
pelicula

Es una buena pelicula.

por qué

si

cémo

gustar

ella, su

Si, por supuesto
viejo

cuidar

Debo

alli

sefor

correcto
mucho

Buenas tardes
ver

tiempo

pelicula

Ese es mi autobus.
Hasta mafiana
tarde

obawiac sie

Obawiam sie.

wszystko

Wszystko jest w porzadku. Jest OK.
i

tyija

jestem, sa

Ty jestes przygotowany.
byc

by¢ albo nie by¢
zatowac

Zatuje

ale

Jestem w domu, ale jego nie ma.
maoc

Czy moge Panu poméc?
poprawny

Tak jest poprawnie.
dzien

Zycze Ci mitego dnia.
przepraszac
Przepraszam pana!

film

To jest dobry film.
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para
Es para ti

de

¢De donde eres?

ira

¢Adonde vas?

bueno

Buenos dias a todos.

hola

Saluda a Peter.

ella, su

para ella, con ella, por ella
hola

Hola, écdmo estas?

como

¢Como estas?

prisa

No tengas prisa.

yo

Soy de Europa.

Debo

Debo ir.

si

Si me ayudas

saber

No lo sé.

idioma

¢Cuéntos idiomas hablas?
tarde

Es tarde.

mas tarde, luego

Hasta luego.

gustar

Me gusta. ¢ Te gusta?
escuchar

Escichame.

suerte

iBuena suerte!

mi

¢Es para mi?

conocer

Ven a conocer a mi madre.
minuto

iEspera un minuto!

movil

¢Me prestas tu teléfono movil?

dla

To dla ciebie

od, z

Skad jestes?

iS¢, jechad

Dokad idziesz?

dobry

Dzien dobry wszystkim.
czesc

Pozdréw Piotra ode mnie.
niej, ja

dla niej, z nig, dla niej
czesc

Czes¢, jak sie masz?

jak

Jak leci? Jak sie masz?
$pieszy( sie

Nie Spiesz sie!

ja

Jestem z Europy.
musze

Musze isc.

jesli

Jesli mi pomozesz
wiedzie¢

Nie wiem.

igzyk

lloma jezykami mowisz?
pdzno

Jest pdino.

pdzniej

Do zobaczenia pdzniej!
lubi¢, podobac sie
Lubie to. Podoba ci sie?
stuchad

Postuchaj mnie!
szczescie

Powodzenia!

mnie

Czy to dla mnie?
spotkad sie, poznac
Przyjdz i poznaj mojg matke.
minuta

Poczekaj minute!
telefon komadrkowy
Czy moge pozyczy¢ twoj telefon komadrkowy?
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mas

Dame mas.

mucho

¢Cuanto es?

nombre

¢Cual es tu nombre?
nuevo

El tiene un coche nuevo
bonito, buen

iQue tengas un buen dia!
noche

Buenas noches, dulces suefios.
no

No esta aqui.

ahora

Ahoralo sé

bien

Todo esta bien.

viejo

¢Cuantos afios tienes?
una

Solo hay una manera.

o

esto o aquello

pasado

Son las tres y media.
personalmente

Personalmente, estoy de acuerdo.

por favor

Por favor, ayudeme.
encantado

Estoy encantado de conocerte.
relajarse

Reldjate. Tématelo con calma.
ver

éPuedes verme?

sefior

Gracias, sefior.

lentamente

Hable lentamente, por favor.
seguro

Estoy seguro de ello.

ellos

para ellos, sobre ellos, con ellos.
alli

Te ruego de estar alli.

wiecej

Daj mi wiecej.

duzo

Ile to kosztuje?

imie

Jak masz na imie?

Nowy

On ma nowy samochdd.

mity

Mitego dnia!

noc

Dobranoc, stodkich snow.

nie

Nie ma go tutaj.

teraz

Teraz wiem

ok, w porzadku

Wszystko jest ok (w porzadku).
stary

Ile masz lat?

jeden

Jest tylko jeden sposob.

lub

to lub tamto

po

Jest w pét do czwartej.
osobiscie

Osobiscie sie zgadzam.

Prosze

Prosze, mi pomdc! Mdgtby mi pan pomac?
przyjemnos¢

Z przyjemnoscig sie z tobg spotkatem.
zrelaksowac sie

Po prostu sie wyluzuj. Nie przejmuj sie.
widziec

Widzisz mnie?

Pan

Dziekuje Panu.

powoli

Niech pan méwi powoli, prosze.
pewnie

Jestem tego pewien.

nich, im

dla nich, o nich, z nimi

tam

Badz tam, prosze.
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estos

Estas personas estan aqui.
creer, pensar

Yo creo que si.

tiempo

¢Cuanto tiempo hay para ello?
a

Ven a mi

mafana

Hasta mafiana.

dos

uno, dos, tres, cuatro, cinco
entender

éEntiende?

nosotros

¢Es para nosotros?

nosotros

Estamos aqui.

fin de semana

Que tenga un buen fin de semana.
dar la bienvenida

iBienvenido a nuestro mundo!
qué

¢Qué es esto?

cuando

¢Cuéando estas aqui?

qué, cual

¢Cudl es?

quién

¢Quién es?

por qué

éPor qué estds aqui?

estaré

Estaré en casa.

con

Esta contigo

trabajar

¢Dénde trabajas?

afo

iFeliz ano nuevo!

¢Cémo te llamas?

¢Cémo te llamas? Me llamo Paul.
Encantado de conocerte.
Encantado de conocerte. Y a ti.
Si

¢Es bueno? Si, lo es.

Ci

Ci ludzie s tutaj.

myslec

Mysle, ze tak.

czas

Ile czasu na to jest?

do

chodz do mnie

jutro

Do zobaczenia jutro.

dwa

jeden, dwa, trzy, cztery, pieé
rozumiec

Czy pan rozumie?

nas

To dla nas?

my

Jestesmy tutaj.

weekend

Mitego weekendu.

witac

Witaj w naszym Swiecie!

co

Co to jest?

kiedy

Kiedy tu jestes?

ktory

Ktéry to jest?

kto

Kto to jest?

dlaczego

Dlaczego tu jestes?

bede

Bede w domu.

z

On jest z tobg

pracowac

Gdzie pracujesz?

rok

Szczesliwego Nowego Roku!
Jak masz na imie?

Jak masz na imie? Mam na imie Paul.
Mito mi cie poznac. Bardzo mi mito.
Mito mi cie poznac. Mnie rowniez.
tak

Czy to jest dobre? Tak, jest.
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No

¢Es bueno? No, no lo es.
Gracias

Aqui tienes. Gracias.

Lo siento

Lo siento, no hablo inglés.
Solo un minuto

¢Vienes? jUn minuto!
Adids

Adids, hasta mafnana.

Nos vemos el viernes.
Nos vemos el viernes. Si, nos vemos.
Hasta mafiana

Hasta mafiana. iAdios!
¢De donde eres?

¢De dénde eres? Soy de la Republica Checa.

Soy de Espafia.

¢Eres italiano? No, soy de Espana.
¢Qué es eso?

¢Qué es eso? No lo sé.

iQue tengas un buen dia!

Que tengas un buen dia. Gracias.
Estoy bien.

¢Coémo estds? Estoy bien, gracias.

Este es Alex

Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul.
Ese es mi autobus.

Ese es tu autobus. Nos vemos mafiana
Hasta luego

Hasta luego. Hasta luego.

De nada.

Muchas gracias. De nada.

Pasa.

Pasa. Hola, écomo estas?

Pértate bien

Pdrtate bien. Gracias, tu también.
¢Puedo echar un vistazo?

¢Puedo echar un vistazo? Por supuesto,

adelante.

Sefiora

Gracias, sefiora.

Si, por supuesto

¢Puede ayudarnos? Si, por supuesto.
Que tengas un buen dia

Que tenga un buen dia. Gracias, tu también.

Nos vemos en veinte minutos

nie

Czy to jest dobre? Nie, nie jest.

dzieki

Prosze bardzo. Dziekuje

przepraszam, bardzo mi przykro
Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku.
Chwileczke.

Idziesz? Chwileczke.

Do widzenia

Do widzenia, do jutra.

Do zobaczenia w pigtek.

Do zobaczenia w pigtek. Tak, do zobaczenia.
Do zobaczenia jutro.

Do zobaczenia jutro. Czesc!

Skad pochodzisz?

Skad pochodzisz? Jestem z Czech.
Jestem z Hiszpanii.

Jestes$ z Wtoch? Nie, jestem z Hiszpanii.
Co to jest?

Co to jest? Nie wiem.

Mitego dnia.

Zycze mitego dnia. Dziekuje.

Powodzi mi sie dobrze.

Jak ci sie powodzi? Powodzi mi sie dobrze, dziekuje.

To jest Alex.

To jest Pawet. Mito mi cie pozna¢, Pawle.
To mdj autobus.

To jest twdj autobus. Do zobaczenia jutro.
Do zobaczenia pdzniej.

Do zobaczenia pdzniej. Czesé!

Nie ma za co.

Dziekuje bardzo. Nie ma za co.

Wejdz.

Wejdz. Czesé, jak leci?

Trzymaj sie.

Trzymaj sie. Ty tez, dzieki.

Moge spojrzec?

Moge spojrze¢? Oczywiscie, prosze bardzo.

Pani
Dziekuje pani.
Tak, oczywiscie.

Moze nam pan/pani pomadc? Tak, oczywiscie.

Zycze mitego dnia.
Mitego dnia. Tobie tez, dzieki.
Do zobaczenia za dwadziescia minut.
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e Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos
luego.

¢ Disculpe.

¢ Disculpe... ¢Si? ¢ Puedo ayudarle?
e esperarver

¢ Esperamos verle pronto

¢ ser bueno de

¢ Me alegro de verte.

e cuidar

¢ Tened cuidado.

e esperar con impaciencia

¢ Estamos esperando con impaciencia conocerle.

e Lunes

* Nos vemos el lunes.

e Buenas tardes

¢ Buenas tardes. Buenas tardes.

e Buenas tardes

¢ Buenas tardes. Buenas tardes. ¢ Qué tal el dia?

¢ Buenos dias

e Buenos dias. Buenos dias a todos.

¢ Buenas noches

¢ Buenas noches. Buenas noches, que duermas
bien.

e Adios

e Adids. Adids.

¢ bien

e iCOmo estas? Estoy bien, gracias. ¢ COmo estds
tu?

¢ nombre de pila

e (Cual es tu nombre de pila?

e estoy

¢ Estoy bien.

¢ apellido

e (Cual es tu apellido?

e cinco ddlares con cincuenta

e (Cuanto cuesta? Cinco ddlares con cincuenta.
e aqui

e iEres de aqui?

e pasar un buen rato

¢ Pasa un buen rato. Adios.

* esperar

e Esperamos encontrarnos pronto.

Do zobaczenia za dwadziescia minut. Do zobaczenia pdzniej.

Przepraszam

Przepraszam... Tak? Stucham? W czym moge poméc?

mieé nadzieje, ze zobaczy

Mamy nadzieje, ze wkrétce sie zobaczymy.
mito by¢

Mito cie widziec.

dbac o kogos

Dbajcie o siebie.

cieszyc sie na

Cieszymy sie na spotkanie z Panem.

poniedziatek

Do zobaczenia w poniedziatek.

Dzien dobry

Dzien dobry. Dzierl dobry.

Dobry wieczér

Dobry wieczér. Dobry wieczér. Jak ci minat dzien?

Dzien dobry

Dzien dobry. Dzien dobry wszystkim.
Dobranoc

Dobranoc. Dobranoc, $pij dobrze.

Czesc!
Do widzenia. Czes¢!
dobrze

Jak ci sie powodzi? Dobrze, dziekuje. A Ty? Jak sie masz?

Imie

Jak masz na imie?
jestem

Powodzi mi sie dobrze.
nazwisko

Jakie jest twoje nazwisko?

piec¢ dolaréw piecdziesiagt

Ile to kosztuje? Pie¢ dolaréw pieédziesiat.
tutaj

Jestes tutejszy? Jestes stad?

dobrze sie bawi¢, mie¢ sie dobrze

Dobrze sie baw. Do widzenia. Czes¢.

mieé nadzieje, ufaé

Mamy nadzieje, ze wkrétce sie spotkamy.
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obawiad sie

Obawiam sie.

wszystko

Wszystko jest w porzadku. Jest OK.
i

tyija

jestem, sa

Ty jestes przygotowany.
by¢

by¢ albo nie by¢
zatowac

Zatuje

ale

Jestem w domu, ale jego nie ma.
maoc

Czy moge Panu poméc?
poprawny

Tak jest poprawnie.
dzien

Zycze Ci mitego dnia.
przepraszac
Przepraszam pana!

film

To jest dobry film.

dla

To dla ciebie

od, z

Skad jestes?

i$¢, jechac

Dokad idziesz?

dobry

Dzien dobry wszystkim.
cze$c

Pozdréw Piotra ode mnie.
niej, ja

dla niej, z nig, dla niej
cze$c

Czes¢, jak sie masz?

jak

Jak leci? Jak sie masz?
Spieszy¢ sie

Nie Spiesz sie!

ja

Jestem z Europy.

temerse

Me temo que

todo

Esta bien.

y

tuyyo

estas

Estas listo.

ser

Ser o no ser

estar arrepentido, sentirlo
Lo siento.

pero

Yo estoy en casa, pero él no.
poder

é¢Puedo ayudarle?
correcto

Eso es correcto.

dia

Que tengas un buen dia.
excusar, disculpar
iDisculpe, senor!
pelicula

Es una buena pelicula.
para

Es para ti

de

¢De donde eres?

ira

¢Adonde vas?

bueno

Buenos dias a todos.
hola

Saluda a Peter.

ella, su

para ella, con ella, por ella
hola

Hola, écdmo estas?
cémo

¢Como estas?

prisa

No tengas prisa.

yo

Soy de Europa.
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musze
Musze is¢.

jesli

Jesli mi pomozesz

wiedziec

Nie wiem.

jezyk

lloma jezykami moéwisz?
pdzino

Jest pdzno.

pozniej

Do zobaczenia pdzniej!
lubi¢, podobac sie

Lubie to. Podoba ci sie?
stuchac

Postuchaj mnie!

szczescie

Powodzenia!

mnie

Czy to dla mnie?

spotkac sie, poznac

Przyjdz i poznaj mojg matke.
minuta

Poczekaj minute!

telefon komorkowy

Czy moge pozyczy¢ twadj telefon komorkowy?
wiecej

Daj mi wiecej.

duzo

Ile to kosztuje?

imie

Jak masz na imie?
Nowy

On ma nowy samochdéd.
mity

Mitego dnia!

noc

Dobranoc, stodkich snow.
nie

Nie ma go tutaj.

teraz

Teraz wiem

ok, w porzadku

Wszystko jest ok (w porzadku).
stary

lle masz lat?

Debo

Debo ir.

si

Si me ayudas

saber

No lo sé.

idioma

¢Cuantos idiomas hablas?
tarde

Es tarde.

mas tarde, luego

Hasta luego.

gustar

Me gusta. ¢Te gusta?
escuchar

Escichame.

suerte

iBuena suerte!

mi

¢Es para mi?

conocer

Ven a conocer a mi madre.
minuto

iEspera un minuto!
movil

¢Me prestas tu teléfono movil?
mas

Dame mas.

mucho

¢Cuanto es?

nombre

¢Cudl es tu nombre?
nuevo

El tiene un coche nuevo
bonito, buen

iQue tengas un buen dia!
noche

Buenas noches, dulces suefios.
no

No esta aqui.

ahora

Ahora lo sé

bien

Todo esta bien.

viejo

¢Cuantos afios tienes?
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jeden
Jest tylko jeden sposdb.

lub

to lub tamto

po

Jest w pot do czwartej.

osobiscie

Osobiscie sie zgadzam.

Prosze

Prosze, mi poméc! Mdgtby mi pan poméc?
przyjemnosc

Z przyjemnoscia sie z tobg spotkatem.
zrelaksowac sie

Po prostu sie wyluzuj. Nie przejmuij sie.
widzieé

Widzisz mnie?

Pan

Dziekuje Panu.

powoli

Niech pan mowi powoli, prosze.
pewnie

Jestem tego pewien.

nich, im

dla nich, o nich, z nimi

tam

Badz tam, prosze.

ci

Ci ludzie sg tutaj.

myslec

Mysle, ze tak.

czas

Ile czasu na to jest?

do

chodz do mnie

jutro

Do zobaczenia jutro.

dwa

jeden, dwa, trzy, cztery, pieé
rozumiec

Czy pan rozumie?

nas

To dla nas?

my

JestesSmy tutaj.

weekend

Mitego weekendu.

una
Solo hay una manera.

o

esto o aquello

pasado

Son las tres y media.
personalmente
Personalmente, estoy de acuerdo.
por favor

Por favor, ayudeme.
encantado

Estoy encantado de conocerte.
relajarse

Reldjate. Tématelo con calma.
ver

éPuedes verme?

sefior

Gracias, sefior.

lentamente

Hable lentamente, por favor.
seguro

Estoy seguro de ello.

ellos

para ellos, sobre ellos, con ellos.
alli

Te ruego de estar alli.

estos

Estas personas estan aqui.
creer, pensar

Yo creo que si.

tiempo

¢Cuanto tiempo hay para ello?
a

Ven a mi

mafiana

Hasta mafana.

dos

uno, dos, tres, cuatro, cinco
entender

éEntiende?

nosotros

¢Es para nosotros?

nosotros

Estamos aqui.

fin de semana

Que tenga un buen fin de semana.

109



witac

Witaj w naszym Swiecie!

co

Co to jest?

kiedy

Kiedy tu jestes?

ktory

Ktéry to jest?

kto

Kto to jest?

dlaczego

Dlaczego tu jestes?

bede

Bede w domu.

z

On jest z tobg

pracowac

Gdzie pracujesz?

rok

Szczesliwego Nowego Roku!

Jak masz na imie?

Jak masz na imie? Mam na imie Paul.
Mito mi cie poznac. Bardzo mi mito.
Mito mi cie poznac. Mnie rowniez.
tak

Czy to jest dobre? Tak, jest.

nie

Czy to jest dobre? Nie, nie jest.
dzieki

Prosze bardzo. Dziekuje
przepraszam, bardzo mi przykro
Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku.
Chwileczke.

Idziesz? Chwileczke.

Do widzenia

Do widzenia, do jutra.

Do zobaczenia w pigtek.

Do zobaczenia w pigtek. Tak, do zobaczenia.

Do zobaczenia jutro.

Do zobaczenia jutro. Czesc!

Skad pochodzisz?

Skad pochodzisz? Jestem z Czech.
Jestem z Hiszpanii.

Jestes z Wtoch? Nie, jestem z Hiszpanii.
Co to jest?

Co to jest? Nie wiem.

dar la bienvenida
iBienvenido a nuestro mundo!
qué

¢Qué es esto?

cuando

¢Cuando estas aqui?

qué, cual

¢Cudl es?

quién

¢Quién es?

por qué

¢Por qué estas aqui?
estaré

Estaré en casa.

con

Esta contigo

trabajar

¢Dénde trabajas?

afno

iFeliz ano nuevo!

¢Cémo te llamas?

¢Coémo te llamas? Me llamo Paul.
Encantado de conocerte.
Encantado de conocerte. Y a ti.
Si

éEs bueno? Si, lo es.

No

¢Es bueno? No, no lo es.
Gracias

Aqui tienes. Gracias.

Lo siento

Lo siento, no hablo inglés.
Solo un minuto

éVienes? jUn minuto!
Adios

Adios, hasta mafiana.

Nos vemos el viernes.
Nos vemos el viernes. Si, nos vemos.
Hasta mafiana

Hasta mafiana. jAdids!
é¢De donde eres?

¢De donde eres? Soy de la Republica Checa.

Soy de Espafia.

éEres italiano? No, soy de Espaia.
¢Qué es eso?

¢Qué es eso? No lo sé.
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¢ Mitego dnia.

e 7ycze mitego dnia. Dziekuje.

¢ Powodzi mi sie dobrze.

¢ Jak ci sie powodzi? Powodzi mi sie dobrze,
dziekuje.

¢ To jest Alex.

¢ To jest Pawet. Mito mi cie poznac, Pawle.
¢ To mdj autobus.

¢ To jest twdj autobus. Do zobaczenia jutro.
¢ Do zobaczenia pdzinie;j.

¢ Do zobaczenia pdzniej. Czesc!

¢ Nie ma za co.

¢ Dziekuje bardzo. Nie ma za co.

e Wejdz.

e Wejdz. Czes$¢, jak leci?

* Trzymaj sie.

¢ Trzymaj sie. Ty tez, dzieki.

¢ Moge spojrzec?

e Moge spojrze¢? Oczywiscie, prosze bardzo.
e Pani

¢ Dziekuje pani.

¢ Tak, oczywiscie.

¢ Moze nam pan/pani pomoc? Tak, oczywiscie.

e 7ycze mitego dnia.

¢ Mitego dnia. Tobie tez, dzieki.

¢ Do zobaczenia za dwadziescia minut.

¢ Do zobaczenia za dwadziescia minut. Do
zobaczenia pdiniej.

e Przepraszam

® Przepraszam... Tak? Stucham? W czym moge
poméc?

¢ miec nadzieje, ze zobaczy

e Mamy nadzieje, ze wkrétce sie zobaczymy.
¢ mito by¢

¢ Mito cie widziec.

¢ dbac o kogo$

¢ Dbaijcie o siebie.

e cieszyc sie na

¢ Cieszymy sie na spotkanie z Panem.

¢ poniedziatek

¢ Do zobaczenia w poniedziatek.

¢ Dzien dobry

¢ Dzien dobry. Dzien dobry.

¢ Dobry wieczér

e Dobry wieczér. Dobry wieczoér. Jak ci minat
dzien?

iQue tengas un buen dia!

Que tengas un buen dia. Gracias.
Estoy bien.

¢Coémo estds? Estoy bien, gracias.

Este es Alex

Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul.
Ese es mi autobus.

Ese es tu autobus. Nos vemos mafiana
Hasta luego

Hasta luego. Hasta luego.

De nada.

Muchas gracias. De nada.

Pasa.

Pasa. Hola, écdmo estas?

Pértate bien

Pdrtate bien. Gracias, tu también.
¢Puedo echar un vistazo?

é¢Puedo echar un vistazo? Por supuesto, adelante.

Sefora

Gracias, sefiora.

Si, por supuesto

éPuede ayudarnos? Si, por supuesto.

Que tengas un buen dia

Que tenga un buen dia. Gracias, tu también.
Nos vemos en veinte minutos

Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos luego.

Disculpe.
Disculpe... ¢Si? ¢Puedo ayudarle?

esperar ver

Esperamos verle pronto

ser bueno de

Me alegro de verte.

cuidar

Tened cuidado.

esperar con impaciencia

Estamos esperando con impaciencia conocerle.
Lunes

Nos vemos el lunes.

Buenas tardes

Buenas tardes. Buenas tardes.

Buenas tardes

Buenas tardes. Buenas tardes. ¢ Qué tal el dia?
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Dzien dobry

Dzien dobry. Dzien dobry wszystkim.
Dobranoc

Dobranoc. Dobranoc, $pij dobrze.

Czesc!

Do widzenia. Czes¢!

dobrze

Jak ci sie powodzi? Dobrze, dziekuje. A Ty? Jak

sie masz?

Imie

Jak masz na imie?

jestem

Powodzi mi sie dobrze.

nazwisko

Jakie jest twoje nazwisko?

piec¢ dolaréow piecdziesigt

lle to kosztuje? Pie¢ dolaréw piedédziesiat.
tutaj

Jestes tutejszy? Jestes stad?

dobrze sie bawi¢, miec sie dobrze

Dobrze sie baw. Do widzenia. Czes¢.
mie¢ nadzieje, ufac

Mamy nadzieje, ze wkrétce sie spotkamy.

Buenos dias
Buenos dias. Buenos dias a todos.
Buenas noches

Buenas noches. Buenas noches, que duermas bien.

Adids
Adids. Adios.
bien

¢Como estds? Estoy bien, gracias. ¢ Cémo estas tu?

nombre de pila

¢Cuadl es tu nombre de pila?
estoy

Estoy bien.

apellido

¢Cudl es tu apellido?

cinco délares con cincuenta

é¢Cuanto cuesta? Cinco ddlares con cincuenta.

aqui

éEres de aqui?

pasar un buen rato

Pasa un buen rato. Adids.
esperar

Esperamos encontrarnos pronto.
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Me temo que

Deboiir.

tuyyo

¢Puedo ayudarle?
¢Cuéntos idiomas hablas?
Lo siento.

Yo estoy en casa, pero él no.
Estas listo.

iDisculpe, sefor!
¢Vienes? jUn minuto!
Eso es correcto.

Es una buena pelicula.
esto o aquello

¢De donde eres?
¢Adonde vas?

¢Cudl es tu apellido?
Saluda a Peter.
¢Cudndo estas aqui?
Buenos dias a todos.
Es tarde.

No tengas prisa.

Obawiam sie.

Musze isc.

tyija

Czy moge Panu poméc?
lloma jezykami mowisz?
Zatuje

Jestem w domu, ale jego nie ma.
Ty jestes przygotowany.
Przepraszam pana!
Idziesz? Chwileczke.

Tak jest poprawnie.

To jest dobry film.

to lub tamto

Skad jestes?

Dokad idziesz?

Jakie jest twoje nazwisko?
Pozdréw Piotra ode mnie.
Kiedy tu jestes?

Dzien dobry wszystkim.
Jest pdzno.

Nie Spiesz sie!

112



Soy de Europa.

Esta bien.

Si me ayudas

Que tengas un buen dia.

Ser o no ser

Esta contigo

Hasta luego.

éEs bueno? No, no lo es.

Escichame.

Buenas tardes. Buenas tardes. ¢ Qué tal el dia?

¢Es para mi?

Ven a conocer a mi madre.
iEspera un minuto!

éEs bueno? Si, lo es.

Buenos dias. Buenos dias a todos.
¢Cudnto es?

¢Cudl es tu nombre?

El tiene un coche nuevo
¢Puedes verme?

Buenas noches, dulces suefios.
No esta aqui.

para ella, con ella, por ella
Adids. Adios.

¢Cudntos afios tienes?

Solo hay una manera.

Es para ti

Te ruego de estar alli.
Personalmente, estoy de acuerdo.
Por favor, ayudeme.

Estoy encantado de conocerte.
Reldjate. Tématelo con calma.
iBienvenido a nuestro mundo!
Gracias, sefior.

Hable lentamente, por favor.
Estoy seguro de ello.

para ellos, sobre ellos, con ellos.
Nos vemos el lunes.

Estamos aqui.

Tened cuidado.

¢Cudnto tiempo hay para ello?
Ven a mi

Ese es tu autobus. Nos vemos mafiana
uno, dos, tres, cuatro, cinco
éEntiende?

éPor qué estds aqui?

Jestem z Europy.

Wszystko jest w porzadku. Jest OK.

Jesli mi pomozesz

Zycze Ci mitego dnia.

by¢ albo nie by¢

On jest z tobg

Do zobaczenia pdzniej!

Czy to jest dobre? Nie, nie jest.

Postuchaj mnie!

Dobry wieczér. Dobry wieczoér. Jak ci minat dzien?

Czy to dla mnie?

Przyjdz i poznaj mojg matke.
Poczekaj minute!

Czy to jest dobre? Tak, jest.

Dzien dobry. Dzien dobry wszystkim.
Ile to kosztuje?

Jak masz na imie?

On ma nowy samochdd.

Widzisz mnie?

Dobranoc, stodkich snéw.

Nie ma go tutaj.

dla niej, z nig, dla niej

Do widzenia. Czes¢!

lle masz lat?

Jest tylko jeden sposdb.

To dla ciebie

Badz tam, prosze.

Osobiscie sie zgadzam.

Prosze, mi pomdc! Mdgtby mi pan pomac?
Z przyjemnoscia sie z tobg spotkatem.
Po prostu sie wyluzuj. Nie przejmuj sie.
Witaj w naszym Swiecie!

Dziekuje Panu.

Niech pan méwi powoli, prosze.
Jestem tego pewien.

dla nich, o nich, z nimi

Do zobaczenia w poniedziatek.
Jestesmy tutaj.

Dbajcie o siebie.

Ile czasu na to jest?

chodz do mnie

To jest twdj autobus. Do zobaczenia jutro.
jeden, dwa, trzy, cztery, piec

Czy pan rozumie?

Dlaczego tu jestes?
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Estas personas estan aqui.

Que tenga un buen fin de semana.
iQue tengas un buen dia!

éQué es esto?

Ahora lo sé

éCual es?

éQuién es?

¢Es para nosotros?

Estaré en casa.

¢Me prestas tu teléfono movil?
¢Dénde trabajas?

iFeliz afio nuevo!

¢Cudl es tu nombre de pila?
Encantado de conocerte. Y a ti.
¢COmo estas?

Me gusta. ¢ Te gusta?

Aqui tienes. Gracias.

Lo siento, no hablo inglés.

¢Cuanto cuesta? Cinco ddlares con cincuenta.

Adids, hasta mafnana.
Nos vemos el viernes. Si, nos vemos.
Esperamos verle pronto

Estamos esperando con impaciencia conocerle.

¢éEres italiano? No, soy de Espaia.
¢Qué es eso? No lo sé.

Que tengas un buen dia. Gracias.
¢Coémo estds? Estoy bien, gracias.

Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul.
Yo creo que si.

Hasta luego. Hasta luego.

Muchas gracias. De nada.

Pasa. Hola, éicdmo estas?

Pdrtate bien. Gracias, tu también.
¢Puedo echar un vistazo? Por supuesto,

adelante.

Gracias, sefiora.
¢Puede ayudarnos? Si, por supuesto.

Que tenga un buen dia. Gracias, tu también.

Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos

luego.

Disculpe... ¢Si? ¢ Puedo ayudarle?
Hasta mafiana. iAdios!

Me alegro de verte.

Hasta mafiana.

¢De dénde eres? Soy de la Republica Checa.

Ci ludzie s3 tutaj.

Mitego weekendu.

Mitego dnial

Co to jest?

Teraz wiem

Ktéry to jest?

Kto to jest?

To dla nas?

Bede w domu.

Czy moge pozyczy¢ twdj telefon komadrkowy?
Gdzie pracujesz?

Szczesliwego Nowego Roku!

Jak masz na imie?

Mito mi cie poznac. Mnie rowniez.

Jak leci? Jak sie masz?

Lubie to. Podoba ci sie?

Prosze bardzo. Dziekuje

Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku.
Ile to kosztuje? Pie¢ dolaréw pieédziesiat.
Do widzenia, do jutra.

Do zobaczenia w pigtek. Tak, do zobaczenia.
Mamy nadzieje, ze wkrétce sie zobaczymy.
Cieszymy sie na spotkanie z Panem.

Jestes z Wtoch? Nie, jestem z Hiszpanii.

Co to jest? Nie wiem.

Zycze mitego dnia. Dziekuje.

Jak ci sie powodzi? Powodzi mi sie dobrze, dziekuje.
To jest Pawet. Mito mi cie pozna¢, Pawle.
Mysle, ze tak.

Do zobaczenia pdzniej. Czesé!

Dziekuje bardzo. Nie ma za co.

Wejdz. Czesé, jak leci?

Trzymaj sie. Ty tez, dzieki.

Moge spojrze¢? Oczywiscie, prosze bardzo.

Dziekuje pani.

Moze nam pan/pani pomac? Tak, oczywiscie.

Mitego dnia. Tobie tez, dzieki.

Do zobaczenia za dwadziescia minut. Do zobaczenia pdzniej.

Przepraszam... Tak? Stucham? W czym moge poméc?
Do zobaczenia jutro. Czesc!

Mito cie widzie¢.

Do zobaczenia jutro.

Skad pochodzisz? Jestem z Czech.
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Son las tres y media.

¢ Buenas tardes. Buenas tardes.

e iBuena suerte!

e Dame mas.

¢ Buenas noches. Buenas noches, que duermas
bien.

¢ Todo esta bien.

e iCOmo estas? Estoy bien, gracias. ¢ COmo estas
ta?

* Nolo sé.

e Estoy bien.

* Hola, écoOmo estas?

e iComo te llamas? Me llamo Paul.

e iEres de aqui?

¢ Pasa un buen rato. Adios.

e Esperamos encontrarnos pronto.

Jest w pét do czwartej.

Dzien dobry. Dzien dobry.
Powodzenia!

Daj mi wiecej.

Dobranoc. Dobranoc, $pij dobrze.

Wszystko jest ok (w porzadku).

Jak ci sie powodzi? Dobrze, dziekuje. A Ty? Jak sie masz?

Nie wiem.

Powodzi mi sie dobrze.

Czes¢, jak sie masz?

Jak masz na imie? Mam na imie Paul.
Jestes tutejszy? Jestes stad?

Dobrze sie baw. Do widzenia. Czes¢.
Mamy nadzieje, ze wkrétce sie spotkamy.
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e Czy to jest dobre? Nie, nie jest.

e Czy pan rozumie?

¢ Jakie jest twoje nazwisko?

¢ Dobrze sie baw. Do widzenia. Czes¢.
® Przepraszam pana!

¢ Dokad idziesz?

¢ Jestem w domu, ale jego nie ma.

e Czy moge Panu pomadc?

* Moze nam pan/pani pomoc? Tak, oczywiscie.
e Wszystko jest w porzadku. Jest OK.
e Co to jest? Nie wiem.

¢ Mitego dnia!

¢ Do zobaczenia pdzniej!

¢ Skad jestes?

e Zatuje

¢ |dziesz? Chwileczke.

e Ktéry to jest?

¢ dla niej, z nig, dla niej

e Cze$¢, jak sie masz?

e 7ycze mitego dnia. Dziekuje.

¢ Ciludzie s3 tuta;.

¢ Niech pan moéwi powoli, prosze.

¢ To jest Pawet. Mito mi cie poznac, Pawle.
¢ Mitego dnia. Tobie tez, dzieki.

e Mysle, ze tak.

¢ lloma jezykami mowisz?

¢ Tak jest poprawnie.

¢ To dla ciebie

¢Es bueno? No, no lo es.
éEntiende?

¢Cudl es tu apellido?

Pasa un buen rato. Adids.
iDisculpe, sefior!

éAdonde vas?

Yo estoy en casa, pero él no.
éPuedo ayudarle?

éPuede ayudarnos? Si, por supuesto.
Esta bien.

¢Qué es eso? No lo sé.

iQue tengas un buen dia!

Hasta luego.

¢De donde eres?

Lo siento.

¢Vienes? jUn minuto!

éCudl es?

para ella, con ella, por ella

Hola, éicdmo estas?

Que tengas un buen dia. Gracias.
Estas personas estan aqui.

Hable lentamente, por favor.
Este es Paul. Encantado de conocerte, Paul.

Que tenga un buen dia. Gracias, tu también.

Yo creo que si.

¢Cuantos idiomas hablas?
Eso es correcto.

Es para ti



Lubie to. Podoba ci sie?

Postuchaj mnie!

Powodzenia!

Do zobaczenia jutro.

Przyjdz i poznaj mojg matke.

Poczekaj minute!

Czy moge pozyczyc¢ twdj telefon komdrkowy?
Jestes tutejszy? Jestes stad?

On ma nowy samochéd.

Do zobaczenia w poniedziatek.

lle to kosztuje?

Moge spojrzec¢? Oczywiscie, prosze bardzo.
Dobranoc, stodkich snow.

Nie ma go tutaj.

Dlaczego tu jestes?

Wszystko jest ok (w porzadku).

dla nich, o nich, z nimi

Jest pdzno.

to lub tamto

Jest tylko jeden sposdb.

Osobiscie sie zgadzam.

Prosze, mi poméc! Mdgtby mi pan poméc?
Z przyjemnoscia sie z tobg spotkatem.
Witaj w naszym Swiecie!

Mito mi cie poznac. Mnie réwniez.

Mamy nadzieje, ze wkroétce sie zobaczymy.
Dziekuje Panu.

Jestem tego pewien.

Wejdz. Czesé, jak leci?

Czy to dla mnie?

Nie $piesz sie!

lle to kosztuje? Pie¢ dolardw piecédziesiat.
Bede w domu.

chodz do mnie

Daj mi wiecej.

jeden, dwa, trzy, cztery, pieé

Nie wiem.

To dla nas?

Ty jestes przygotowany.

Mitego weekendu.

Jak ci sie powodzi? Powodzi mi sie dobrze,

dziekuje.

Co to jest?

Jak masz na imie? Mam na imie Paul.
Jestes z Wtoch? Nie, jestem z Hiszpanii.
Po prostu sie wyluzuj. Nie przejmuj sie.

Me gusta. ¢Te gusta?
Escichame.

iBuena suerte!

Hasta mafana.

Ven a conocer a mi madre.
iEspera un minuto!

éMe prestas tu teléfono movil?
¢Eres de aqui?

El tiene un coche nuevo
Nos vemos el lunes.
¢Cuanto es?

éPuedo echar un vistazo? Por supuesto, adelante.

Buenas noches, dulces suefios.

No esta aqui.

éPor qué estds aqui?

Todo esta bien.

para ellos, sobre ellos, con ellos.
Es tarde.

esto o aquello

Solo hay una manera.
Personalmente, estoy de acuerdo.
Por favor, ayudeme.

Estoy encantado de conocerte.
iBienvenido a nuestro mundo!
Encantado de conocerte. Y a ti.
Esperamos verle pronto

Gracias, sefior.

Estoy seguro de ello.

Pasa. Hola, écdmo estas?

¢Es para mi?

No tengas prisa.

¢Cuanto cuesta? Cinco ddlares con cincuenta.
Estaré en casa.

Ven a mi

Dame mas.

uno, dos, tres, cuatro, cinco

No lo sé.

¢Es para nosotros?

Estas listo.

Que tenga un buen fin de semana.
¢Coémo estds? Estoy bien, gracias.

éQué es esto?

¢Cémo te llamas? Me llamo Paul.
¢éEres italiano? No, soy de Espania.
Reldjate. Tématelo con calma.
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¢ Dziekuje bardzo. Nie ma za co.

e Dobry wieczér. Dobry wieczoér. Jak ci minat
dzien?

e Onjest ztobg

e Gdzie pracujesz?

e Szczesliwego Nowego Roku!

e Musze isc.

e Widzisz mnie?

¢ To jest dobry film.

¢ Obawiam sie.

* Prosze bardzo. Dziekuje

® Przykro mi, nie rozmawiam po angielsku.
e Kto to jest?

¢ Do widzenia, do jutra.

e JestesSmy tutaj.

¢ Do zobaczenia jutro. Czesc!

¢ Skad pochodzisz? Jestem z Czech.

¢ Pozdréw Piotra ode mnie.

* Mamy nadzieje, ze wkrétce sie spotkamy.
¢ Jak leci? Jak sie masz?

¢ Dzien dobry wszystkim.

¢ Dbajcie o siebie.

¢ To jest twdj autobus. Do zobaczenia jutro.
¢ Do zobaczenia pdzniej. Czesc!

e Teraz wiem

¢ Mito cie widziec.

e Dzien dobry. Dzien dobry.

e BadZ tam, prosze.

¢ Dziekuje pani.

e Czy to jest dobre? Tak, jest.

¢ Jesli mi pomozesz

¢ Do zobaczenia za dwadziescia minut. Do
zobaczenia pdzniej.

® Przepraszam... Tak? Stucham? W czym moge
poméc?

e Jestem z Europy.

¢ |le masz lat?

e 7ycze Ci mitego dnia.

¢ Cieszymy sie na spotkanie z Panem.

¢ Dzien dobry. Dzien dobry wszystkim.

¢ Trzymaj sie. Ty tez, dzieki.

¢ lle czasu na to jest?

¢ Jak masz na imie?

¢ Dobranoc. Dobranoc, $pij dobrze.

¢ Do widzenia. Czesc!

Muchas gracias. De nada.
Buenas tardes. Buenas tardes. ¢ Qué tal el dia?

Esta contigo

é¢Dénde trabajas?

iFeliz afio nuevo!

Debo ir.

éPuedes verme?

Es una buena pelicula.

Me temo que

Aqui tienes. Gracias.

Lo siento, no hablo inglés.
¢Quién es?

Adios, hasta mafiana.

Estamos aqui.

Hasta mafiana. jAdios!

¢De donde eres? Soy de la Republica Checa.
Saluda a Peter.

Esperamos encontrarnos pronto.
¢Como estas?

Buenos dias a todos.

Tened cuidado.

Ese es tu autobus. Nos vemos mafiana
Hasta luego. Hasta luego.

Ahora lo sé

Me alegro de verte.

Buenas tardes. Buenas tardes.
Te ruego de estar alli.

Gracias, sefiora.

éEs bueno? Si, lo es.

Si me ayudas

Nos vemos en veinte minutos. Nos vemos luego.

Disculpe... ¢Si? ¢Puedo ayudarle?

Soy de Europa.
¢Cudntos afios tienes?
Que tengas un buen dia.

Estamos esperando con impaciencia conocerle.

Buenos dias. Buenos dias a todos.
Pdrtate bien. Gracias, tu también.
¢Cuanto tiempo hay para ello?
¢Cuadl es tu nombre?

Buenas noches. Buenas noches, que duermas bien.

Adids. Adios.
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Jak ci sie powodzi? Dobrze, dziekuje. A Ty? Jak

sie masz?

Jak masz na imie?

Powodzi mi sie dobrze.

tyija

Do zobaczenia w pigtek. Tak, do zobaczenia.
Kiedy tu jestes?

Jest w pot do czwartej.

by¢ albo nie by¢

¢Coémo estds? Estoy bien, gracias. éCémo estas tu?

¢Cuadl es tu nombre de pila?

Estoy bien.

tuyyo

Nos vemos el viernes. Si, nos vemos.
¢Cudndo estas aqui?

Son las tres y media.

Ser o no ser
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